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'^0 my venerable, and beloved Father, 
N. T. NiLSSON, Esq. 

W^hose prop / hope to be in his declining years, 

l&ith all filial reverence. 

/ humbly and affectionately dedicate 

these J^irst JPruits of many years of assiduc 

study and painful research. 



dUOUS 



ilk, qui procul negotiis, 
Ut prisca yens mortalium, 
Paterna rura bobus exercet suis, 
omni fenore. 

^orat. Spod. 2. 
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Ceiut-1& fnreiit des cuUtres qui pr^tendi- 
rent donner des regies pour Scrire, eomme 
s'il y avait d'aatres regies pour eels, que I'u- 
Bftg;e, . . . Je tiena pour un ntalheur public 
qu'il y ait des grammaires . . , Lea grammaireB 
eout des biberons. Et Virgile a dit que les 
enfauts nourris au biberon ne sont dign^s ni 
de la table des dieux ni du lit des dresses. 
V AnatoU France. 



The Syntax of XII and XIII century P^nglish has 
not as yet received adequate treatment. This partial 
neglect may possibly be due to the transitional state of 
the language at that period. It would, of course, be 
unfair to expect that a treatise dealing only with a lim- 
ited series of texts of that period ahould provide a basis 
for the whole range of syntactical phenomena. Such a 
basis, however, will only be established when the en- 
tire body of such literary material has been severally 
subjected tn the same analytical treatment as that which 
I have attempted in the following pages. In order to 
make my researches more useful I have followed Dr. 
Wiilfing's arrangement, and, for the sake of conformity, 
it would, in my opinion,^ be very desirable for everyone 
dealing with similar researches to follow the plan adopted 
by so eminent a philologist and trustworthy a guide. 

In the present work I have avoided drawing any 
eonelusioue whatsoever from the materials I have collected, 
feeling convinced that such cannot be drawn until a vast 
amount of still further material has been gathered and care- 
fully collated: then, and then only, will it be possible 
to deduce infallible rules. 
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In favour of the system adopted by me, I might, 
however, gentle reader, call your attention to the fact 
that nowadays, in leading pedagogic circles in Germany, 
the so-called "Imitative Method" seems much in vogue; 
according to which only exampiea are given, with no 
rules or reasoning whatsoever, the learner being himself 
expected to draw the necessary conclusions. 

This system has the following advantages: 1) of 
sharpening the pupil's intellect; 2) of rendering faulty de- 
ductions on the part of the author absolutely impossible; 
3) of allowing the pupil's imagination unlimited play, 
and, consequently, rendering it possible for different read- 
ers to draw different inferences, which will necessarily 
throw clearer light on the subject than would be the 
case if they were confined to the often somewhat meagre 
and insufficient conclusions of the author himself. Now I 
see no reason why these arguments, which hold good 
in the realm of pedagogy, should not prove equally' 
applicable in the higher sphere of scientific investigation; 
for, if the untrained intellect of the average dull-witted 
schoolboy, '"creeping like snail unwilUfghj to sckool", to 
quote the immortal Swan of Avon (As You Like It, 
Act II, sc. 7), may be expected to build up a system of 
his own on the basis of a heterogeneous mass of crude 
and disparate examples, — how much more then will the 
subtle, Univereity-trained minds of ripe and disciplined 
scholars — for only such will probably ever peruse and 
ponder over this little treatise of mine — be capable of 
drawing their own deductions. 

I cannot lay down my pen without expressing my 
most heartfelt thanks to all those Universities whose ex- 
cellent teaching has enabled me to advance minute sci- 
entific investigation, however limited may be the field I 
have endeavoured to cover. This honour, however, is 
chiefly due to the small but illustrious University of Ro- 
stock, which I may venture to call my second Alma 
Mater. Whilst deprecating for myself the honour of having 
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made any new or original discoveries in the domain of 
philology, I may, I think, claim the merit, not altogether 
contemptible, of having, by unsparing diligence, contri- 
buted towards amassing some part of the material abso- 
lutely necessary for bnilding up that splendid fabric — 
a house not made by hands but by minds — which will 
one day, I trust, be the crowning glory of the united ef- 
forts of all the humble gleaners in the field of philology. 
In conclusion I wish to express my sincere thanks 
to my very erudite friend Dr. W. Fr. Harvey for his kind- 
ness in perusing my MS. and revising the proof-sheets. 

Lund, April, 1900. 

Elof E. Nilsson. 
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First Section. The Noun. 

First Division. The individual cases. 

First Chapter. The Nominative. 

1, Subject. 

Of the nominative m subject it is hardly necessary 
to give any examples. 

se^ed J)et fie lauerd haued |>arof neode 3: 9; 
ure drihten seodpan rad J>er — on uppen 3: 14; J)at 
ebreiece folc aungen heore leof song 7: 10; Jia children 
plogeden in J)ere strete 7: 11; J)as dages beod iaet us 
11: 12. 

2. Completion of Predicate. 

boon, be: hit is an heste dei 3: 2; al swa hit ure 
wele nere 5: 28; swa we weren brodre and sustre 7: 4; 
hit is muchel neot t>et . . . 9: 22; Jiet nis hit nau {lerf 
9: 31; Jiet wes Jte Jieofede (? feowerde) heste 13: 4; Ne 
be pu monslage 13: 7; Ne beo (lu eubruehe 13: 8; N[e] 
beo fu lihgere 13: 9; bute (>u were Monslage 15: 25; 
Ah' penne were |>u wel his freond ,17: 12; hit nis nan 
wunder 23: 28; pe is feder and sune and hali gast 25: 16; 
per beod summe ^e mare herm is pe gad 25: 20; Nu ge 
magen iheren hwet is riht cherite 39: 24; heo wes an 
meiden 43: 30; Sunne dei is dei of blisse 45: 23; ah pa 
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heo beod eristes unwines and beod monslagen 53: 7, 8; 
{le geolewe clad is pea deofles helster 53: 18; Jiet is Jies 
deofles sape 53; 24; ^et Ib t>es deofles hid-ern 53: 26; 
t>et ge ne beo noht pe foage neddre ne \ie blake tadde 
ne J)e golewe frogge 53: 30; J)et weo beon awa his sunes 
iborene 55: 6; pet he beo feder 56: 7; pet we beon sune 
55: 19; Ne beo pu nawiht monslaht 57: 16; ne wreiere 
ne beo pu noht 57: 20; penne eart pu godee sune 57: 25; 
his riche is al pis middeleard Eorde and heofene 59: 14, 15; 
Lauerd he is of alle scafte 59: 18; pet he beo feder and 
we beo Bunes 61: 14; Bred on grikisce is! Larspel to 
UB fuliwia 63: 17; pos ilke bode wisliche ping! of odre 
is ful festning 67: 5; pet is an cum of fundunga 67: 27; 
pet ure leue beo ure sceld 69:3; pet is godes agene geifte 
69: 25; he nis noht fuliiche crietene mon 73: 5; he m 
his enlipi eune 75: 36; he beo alle ichefte lauerd 77:5; 
he is nawiht alle monne lauerd 77: 6; hit seal king bon 
77; 23; pah pea patriarches gode men weren 81; 21; his 
wes liuiendee godes sune 83: 2; pis is pet oli pe muchele 
mede 85; 1; hit nis noht heate of hali chirche 85: 20; 
pet is pe fiftuda dei 87: 3; Nu is his prowunge and his 
ariate ure ester tid 87: 27; pea dei is ure pentecostea dei 
89; 3; pet is ure witte sunnedei 89; 4; pet is pe fifteo- 
gade dei 89:4; pe helend is allea moneunnes dema 95: 4; 
God is pet nirainde fur 97: 3; he is un — aacegliche 
fur and unieewenlich fur 97: 3; he is pe wei 97: 15; 
he is almihtin wurhte 97: 23; petrus wes fixere 97: 27; 
Matheua pet wes cachepol 97: 30; ge beod godes bern 
99: 3; pet pe king bid child 115: 30; Episcopue is ger- 
kisc noma 11 7; 6; penne he godes budel is 117: 17; 
ge beod awilche forligeres 117: 30; Crist seolf ie pe weie 
119:7; Ic em pe wei and pa sod featnesse and pet eche 
lif 119: 8, 9; hewder enies monnes aar beo iliche mine 
sare 121: 22; gif hit hia wilia nere 121: 29; ie wulle 
beon pin ded 123: 20; pes wreche pe he of spec wes ure 
feder adam 129:15, 16; Grodea word ia sed 133:26; 
hit is godes agen dei 139: 9; hit wes liht 139; 15; penne 
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mage we beon godes lornigkinchtee 149: 23; Qodes wei 
streinde 151: 24; Job wes anfald rihtwis. Mon and swa 
godmon 151: 28; [ws fure kunnee teres bod pe fiiwer wa- 
teres 159: 1; Wei longe ich habbe child ibon 159: 28; 
for to Jiet muchele blisse cumen is murt>e 169: 19: his 
bad seal bon berninde glede 173: 16; ich kan beo ... 
lichame and soule liache 177: 30; gif we were wise 
men 179: 22; J)e brode stret is vre iwil 179: 34; a-gein 
hwam 1)6 sunne nis buten ase a scheadewe 200: 9; Let 
mi beon J)i leofmon 200; 15; nis he fol chepmon 200: 
27; J)u ert per louerd of leoue 201: 20; nie he nout tre- 
owe ifere 201: 24; {le bitterneese of alle mine attri sun- 
nen is (>e lettunge 202: 2; Mine sunnen beod wal bit- 
wenen me and (te 202: 2; ^et is Intel wunder 202: 5; 
hit beo mi lechnunge. hit beo mi bote 202: 16; (m ^et 
ert alle helplease help and sunfules hele 202: 31; to 
boen moder of awich sune 203; 6; Jtet tu beo mi motild 
205: 5; bute pu beo mi leche 205: 10; Jiet is pi wilnunge 
215: 8; det pn beo mi red nu. Min help and mine elne 
215: 13; grace ie grace nout hure werkes 215; 32; Heo 
is hefone liht. and corde brihtnesse. loftes leom. and all 
hiecefte gimston. anglene blisse and mancenne hiht and 
hope, rihtwisen strenhej)e and niedfulle frouer 217: 25, 
26, 27, 28; Heo is telra t)inga angin 217: 28; he his 
ord he is sende 217: 29; heo is alra kinge king 219: 
1; ]peos t"*ini"is is an god 219: 6; hi beed alle gastes 
219: 16; swice hi godee were 227: 10; heo wolde 
man beon 227: 19; se Jw efre wes god 227: 20; be was 
godes beam 229: 5; gef he frend were 231: 15; genie 
godd ure scheid 255: 12; [l]ch am murdes sonde 259: 3; 
euch eordlich liht is {roster 259: 32; pe imeane blisse 
is seouenfald iengde of Hf wit ant luue 261: 35; hare 
lif is godes sihde and godes cnawlechunge 263: 8, 9; 
271; 32; 273: 16, 33; ^at te luoe of {le beo al mi likinge 
271: 1, 12, 26; ^n art kid keiser 271: 4; 275: 7; 275: 
25; 279: 12; 281; 13; 287: 8; pu art te kinges sune 273: 
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20; he ie moii uuwrea8te9t*-275: 20; was tat barabas a 
Jteof 279: 23. 

■weorl)ail, become: he wear]) t>a man 221; 18; and 
eft pap he man gewarj) 227: 31. 

beciUDan, become: pes Mon bi-com uorspeker 83: 19; 
pet smal ohef pet Aid ford mid ^e winde bicnmep wur- 
pinge 85: 25; pa pe he . . . bicom ... sop mon 127: 4; 
ihesu crist bicom pi aone 189: 15; pu monnes broper bi- 
com 275: 15. 

Ceallian shout, call: pu pat art wisedom cald 271: 28. 

clipian, summon, call: alle pa ilea fuUe iudeisce men 
... weren iclipet synagoge 9; 11, 12; pe is iclepep m- 
nedei 41: 10; 45: 21; 45: 34; peos wimmen pe pus lu- 
uiep (— ? liuiep — J beop pes deofles inusetoch iclepede 
53: 19; Cristen beop icleped riche and lop (sic) 59: 7; 
lauerd he is icleped mid rihte 59: 17; Mon elelendis — 
? elendis — he is icleped 81: 32; ne mihte uawiht bre- 
kere bon icloped helere 83: 12; godes word ie iclepep 
sed 133: 17; 136: 15; pat is sunnendei icleoped 139: 8. 

Pyncan, seem: pa get hit walp — ? walde — me 
punchen pet softeste bep 35r 14; pe chele him punchet 
bliBse 173: 31; al pat pinende pik ne walde ham punehe 
bote a softe bekinde bap 269: 23; And al pe menske 
puhte 279: 28. 

ffwepan, name, call: On is icwepen Gula 103: 5 
be seofepe snnne is icwepen lactantia. pet is idelgelp 
103: 29. 

tatan, name, call, be named, called: pa he com 
to pare dune oliueti his ihaten 3: 5; Sunedei is ihaten 
pes lauerdes dei and ec pe dei of blisse and of lisse and 
of alle ireat 41: 11; he is ihaten helende 79: 29; pes 
dei is ihaten pentecoates 87: 2; pa wes pe dei pente 
costes ihaten 87: 23; |>a wes pere an mon ananias iha- 
ten 91: 30; Amos het a reoper heorde 97: 26; pe wei 
... is ihaten mildheortnesse and sopfestnesse 153: ^i swa 
pat heo was gehoten leoht berinde 219: 22; pe wes ge- 
hotan sem 227: 14; his sune hete arfiexat 227: 15; pe 
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wes gehateti heber 227: 16; pe was Maria gehaten 227: 
25; se fe was iudus gehaten 229: 19; ant te fulitohe wif 
me beon wil ihaten 245: 21; te oper ie ihaten gastelich 
streng^e 247: 22; feralae ich hatte 249: 14; [I]ch am 
murJ>eB sonde . . . ant Hues luue ihaten 259: 3. 

jnacian, do, make: pet bop J>o pet weren imakede 
engles 79: 20; pu were malted godes moder 189: 16; 
202: 35. 

uemnan, name, designate by name: pe bip ... 
cnstene mon ineraned 123:26; pet is inemned Caniis Dia- 
Ceratio. fleises lensing 147: 35; pe gastliche rode is inem- 
ned heorte sar 149: 4; per fore his is inemned see water 
159: 6f pe ter . . . is inemned snaw water 159: 8; pe ter is 
inemned welle water 159: 12; pe ter ... is inemned deu 
water- 159: 16; pa beop genamned leornincnihtee 229: 4. 

purhlibban, remain: pe efter purh lefede mede 
-273: 13. ^ 

purhwUflian, continue, persist, remain: pada hire 
time com hi acennede and purhwunedo meden 227: 30. 



Second Chapter. The Genitive. 
A. The Genitive with- adjectives. 

gecweme, agreeable, convenient: ne bip peo bilehwit- 
nesse godes icwime 95: 32. 

gemynegad fmyndgian) remember, mindful; panne 
bed ic gemeneged mines weddes 225: 31. 

graidig, greedy, covetous: penne bip he gredi pes 
eses 123: 11. 

weorp, 'WieipS, deserving; he bip depee wurpe 109: 
27; ich am pine wurpe 205: 26; pu art best wurp mi 
luue 285; 35. 
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B. The Genitive with Verbs, 

tiiddan, demand: ge me Jienne clepiad, and nel pes 
me biddad 13: 35, 36. 

brucail, make use of, enjoy: Aelra l)ara t>inge {le on 
paradis beod [m mo8t bruce 221: 21, 22; 

fondian, tempt: J>et git dursten fondian godes 93: 5. 

onbidan, wait for, expeet: onbodinde hie bi-hates 89: 
22, 23. 

(The A. S. text has anbidjgende.) 

reccan, care: Jie nefre on [jisse liuve nanea godee 
ne rohte 9: 34, 35. 

steorfan, die: Jie hi sturfe hungre 233; 5, 6; 

I»onkian, thanli: gif we ponliiet ure drichten alles 
l)ing^ 7: 5; 39: 26; and we eculan J>onkian him pere 
muchele mildheortneeae 121: 1. 

wealdan, have control over, govern: ^e telle Jjing 
wealded 183: 10; (let welded {lOBtemesse 153: 14. 

wilnian, desire, ask for: ne wilne J>u odres monnes 
wif (MS jifj ne nanes pingea (MS tiurgee) 13: 20. 



C. The Genitive with Nouns. 

1. Subjective Genitive. 

on drihtenes nome 5: 8; drih[t]nes twa leornike- 
nehtes 7: 19; godes folc 7: 33; 'pes monnes egan 23; 23; 
anes lanerdes men 33: 2; on sancte petrea stude 37: 7; 
pes deofles musetoch 53: 29; J)e8 lauerdes dei 41: 11; pas 
kinges hus 51: 18; ^es deofles sape 53: 24; t>urh pes 
eengles mud 241: 11; into pes meidenes fere 241: 12; 
monnes sawle 247: 12; deafies hus 253: 15; On t)ere 
monne heorte 135: 3; sunfuUa monna leddre 129: 1; hie 
feder stefne 113: 22; on cristes prisune 33: 13; tolien 
grisbating 33: 15; of adames frumjte 33: 32; weorldea 
ehte 53: 11; efter noes flode 93: 18; In Jiea middenear- 
des iscole 243: 7, 8; et Jtes wrldes ende 235: 22; midda- 
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nerdes sunne 127: 18; pa . vii geade ures lichomes 127: 
25; mid speres orde 121: 11; bi-foren al eorpe wara 35: 
36; in to t^e Jjosternesse hellen 61: 5; To liue and to 
saule ure fode 65: 2; alle monne lauerd 77: 6; to J>ere 
apostlan fereden 91:32; of helle pin 173:26; englan king 
127: 33; godea lore 7: 33; godea bebode 19: 7; godalmihti- 
nes milce 23: 8; cristes milce 21: 25; feonda bitiuga 33: 
15, 16; aaea eorpliches monnes heete 33: 7, 8; efter ^ines 
scriftes wissunge 51: 8; pes monnes wil 69: 10; efter 
likames ikunde 77: 18; efter flesces wille 77: 17; monnes 
icunde 83: 15; moyses e . 89: 13; J)eB fares — ? fures — 
icnnde 95: 25; monna hufelnesse 95: 14; bi heore abbodes 
iwisunge 93: 13, 14; ures hlafordes to-cyme 235: 32, 
33; efter ures helendes upstige 237: 18; J>et is kinges 
rihtwisnesse 115: 18; ^ea halge gastes to-cume 99: 9; 
Elches monnes weore 99: 12, 13; enies monnes sar 121: 
22; J)urh drihtenes fultam 105: 1, 2; his mildneheort- 
nesse lage 19: 12, 13; haldan crist bibode 21, 9; pere 
saule dej) 35; 25; heorte bireusunke 49: 35; (lere apostlan 
admodnesse 93: 34; to monne ilicneaee 127: 6. 

211: 13; 213: 4; 213: 24; 215: 24; 217: 14; 217: 25; 
217: 25; 217: 25; 217: 26; 217: 26; 241: 4. 

2. Objective Genitive. 

Hues luue 25:9 3; 259: 12; 261: 34; 265: 35; 
267: 1; 259: 14; 267: U; bis hie elodes wrixlunge 207: 
5; J»uriunge 207: 13; dedes wurhte 153: 35; wid pes 
wrecchee worldes luue 179: 27; deadcs munegunge 249: 
15; 249: 30; ffilre sceafte gewalt 231: 1; godes eihde 263: 8; 
godes enarvlechunge 263: 8; al weorld iwald 33: 32; go- 
des sihte 181: 24; godes gele 325: 34: his modes iwald 
103: 20; for godes ege 113: 1; to godes herunge 125: 29; 
forfton bid pe lesse his edlen pere dede 103: 31, 32; pet 
is anrednesse godes werkes 207: 1; for pisse worldes gif- 
sunge 35: 2; his sunne bi reowsumnesse 21: 22, 
mid godes eige 99: 31; to alesendnesBe allt 
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moncuDDee 121: 34; aire sunnen forgifenesse 97: 16; lor 
godes eie 225: 26; Jies folkee 8tere 115: 18; to cbirche 
weorke 31: 26; purh mudes openunge 49: 35; t»urh ibo- 
denes biddunge 69: 23; haue 1)U . . . trowde lef 57: 12, 
13; grij)e9 sihjte 79: 16; of pharaones })ewdome 87: 28; 
on })es epistles sedinge 14: 15; god-spelles bodunge 89: 
8, 9; Muchel is J)ines eordlichee louerdes eie 21: 3. 

in his side l)urlunge 207: 13; From helle sihjie 
267: 11. 

S. Genitive with Prepositional phrase. 

For godes luue 33: 17; 29: 10; 179: 9; 163: 19, 21 
105: 19; 107: 5; 109: 33; 137; 21; 137: 26; 103: 30; 15: 35i 
137:4; 15:31; 99:26; 97:8; 31:27; 53: 28; 65: 22: 
115: 2; for drihtenes luue 37: 30; 11: 15; to godes iuue 
125: 28 29. 

and ec for monne weordes dinge; 25: 24. for godes 
t»ing 67: 20. 

on midden paradis 221: 23; 223: 20; on midden 
Ijere se 87: 13. 



4. Genitive of Quality. 

allee cunnes neowcins and eordlicbe tiatreohan 216: 
16; alie cunreadnes of alle ounnes ledenes 261: 13, 14; 
alles cunnes wilde dor 79: 24; alles cunnes wurmes 79: 
25; oner alles eunnee wihte 57: 1; wid alles cunnes pi- 
nen 251: 9; alle kunnes dweoluhde 195: 30; wid alle 
cunnes sunnen 205: 23; in alles cunnes estes 257; 16; 
heo stigen uppeon J»e godes cunnes treowe 5: 2; monies 
cunnes ufel 103: 21; Monie kunnes men 151: 13; So ^et 
me ne schet|de none kunnes sunne 195: 29; {ler wunied 
fower cunnes wurmee 51: 26, 27; An fower cunne wise 
137: 1; {los furre kunnes teres 159: 1; aucole kunne 
wise 191: 9; Bisceopas [les ilcan hades 101: 16, 17. mid 
odere floe manna 3: 4; Moni of fian floe manna 3; 17, 
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18; Her heod nTgen anglen haj>e8 oder werod 219; 14, 
15; Alse wel se ^e Jie haued golde fele manehe 163: 33. 

S. Partitive Genitive. 

a)- with adjectives. 

aire finge swetest 201: 36; aire pinge leoflukeflt 201: 
36; smeche forcudest 201: 7; 187: 19; leouest aire })inge 
195: 13; Jier is aire merul)e mest 181: 9; heiest aire 
halewen 205: 25, 26; aisille surest aire drinch 283: 16, 
17; and pu ahtest . . aire welene meat 33: 32, 33. 

h) with numerals. 

}>a warp an pera twelf Christes peigne . . purh diofles 
tihtinge beswicen 229: 18, 19; Gif he fo[rJli6t an jiara 
aceape 245: 4; 

he pa iset pet seld. XXX; gera 93: 11; and he hi 
afedde feortig wintre 227: 22; he wes sedpan twa and 
pritti wintra on pieae Hue 17: 28; fifti daga 87: 18; pet 
weren twa hun manna 93: 26; pet ysaias iwitegede ueale 
hund wintra er pis were 5: 33; Adam and hie of-sprung 
. . . Wes fela undret wintre 173: 4, 5; Noe lefede nigon 
hund geare and fifti 225: 32, 33; ha lefede nigon hund- 
red giere and XXX" 225: 4; pe pis a pusent wintre per 
181: 10; and bugen to fulehte . . . preo pusend monna 
91: 16; 

pre hund fedme lang, fifti fedme wid. pitti fedme 
heah 225: 16. 

6. Genitive as Adverbial determinant. 

poilkes: bet hit pin ponkes hu ee pu miht wip him 
17; 32, 33; al 6wa pu waldest pet me dude pe pines pon- 
kes 17: 34, 35; pet he nuUe iheren his ponkes 31: 8; 
His ahgenee ponkes he prowede for us 121: 27, 28. 

UDponkes: hares unpanees 235: 1; warschipes unpon- 
kes 247: 27; 
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unWElldes: hit nis nan wunder })a mon sunegie ot>er 
hwile unwaldes 23: 28, 29; 

bidden for heom deies and niehtes 7: 36; 

J>a anawerede him drihten raildere steuene 45: 15; 

ge soties (Yea, of a truth!) 185: 30; 187: 2. 



Third Chapter. The Dative. 

A. The Dative with At^ecttves. 

a) distinct termination. 

gebuhsum obedient.: alie heo weren adame ibuh- 
sume 129: 25; 

gehersum, obedient.: Yre helend . . . wes ihereum 
his cunne 109: 22; 

§6]ic, like.: mon J)e bes bute la§e and hedenne monne 
geilic 17: 10; he mihte beon Jiam a;lmihti god gelic 219: 33. 

lajiati loathsome. l>e oferlifa macad his eaule gode 
laded (M. S. laded) 101: 25; 

leof, dear,: gode leof 191: 20; Intel lae is gode lof 
163: 36; 

neah, near.: Se J)ridde is wel nieh J)e christen men 
243: 2. 

STfete, sweet,: det weter of egipte wes . . . swete {lan 
folce of Israel 129: 5. 

limmrS, worthless.: hu ne bid his lare pan lewede 
monnen unwnrd 109: 5, 

and bid unwurd his lauerde 109: 11. 



b) indistinct termination. 

biter, bitter.: ^e wes . . . bitere alle fton monnen 129: 5. 
deoie, precious, ure dead bid deore godd 253: 35. 
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selJG, like.: heo is helle iliche 103: 17; [>e aide mon 
... bid iliche [lan treo 109: 9, 10; pat he wolde and 
eade mihte bien hie sceoppende gelic 219: 24; and beod 
englen gelice 223: 25. 

^GWeme. acceptable, profitable,: nia {let icweme go- 
dalmihti 23: 13; {let beo god iqueme 73: 11; Ne bid 
naut hie late fremful ne icweme {lan ileweden 109: 6, 7. 

^enog, Buflicient.: Crist seal one beoa inou. alle his 
durlinges 183: 8. 

yfel, hard.: Jwre bid uuel to wunienne eni wise men 
117: 24. 

B. The Dative with Verbs. 
1) simple dative. 

a) distinct dative termination. 

OWemaQ, please: gif he gode icweraed 115: 11; alle 
pa >e . . . gode icwemden 123: 16, 17. 

efenllcian, imitate, make equal: butan pe pe criste 
euenleched 113: 20, 21. 

forgifan forgive: swa ee Jiu forgeuest {lam monne Jie 
wid pe agulted 39: 12. 

hatan, bid.: Da. bet god moyse and pan folce 
87: 15. 

heaimian, injure: to hermen alle monnen 107: 30; 
107: 29. 

MeiSUmlan, obey: his heouenliche federe he her- 
sumede 109: 22, 23; pa get pu hersumest pere eunne 
23: 33; oder pa most hersamian crist. oder pam deofle 
37: 15, 16. 

leogan, lie: pu hauest ilogen pan halie gaste 91: 
36; Ke luge pu na monnum 93: 2. 

lician, please: pet we gode likie and monne 63: 
3; swa pet hit drihtne likie 105: 16; pe gode likiad and 
monnan 111: 23. 
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geliefan, believe: and hi J)a gelifd his wordum 
229: 28. 

limpan, befall: an nuete hwet hise were ilumpen wes 
93: 4. 

miltsian, show mercy: {tet criat almihti nule 
(■wale?) milcie bute [)an ilke monne pe swa J)euked 21: 
32, 33. 

go ne&lEBGOan, approach: hi-refen and synpulle men 
' seneahlehton \>&u helende 243: 28; Smnme lauerdes ineh- 
leched gode 111: 27. 

spaxian, spare.: God ne sparede na his agene heme 
121: 5. 

timian, happen: Oa itiniede Jian deofle 123: 9. 

(leOTKian, serwe, be servant: ^a hwile pu J)eowe8t J)ire 
sunne 25: 1. 

■Wissian, teach: he seal wiesian ... his folce 115: 14. 



b) indistinct dative lerminalioiK 

beiofian, need, require: hwet is elde bihouige 
109: 18. 

berisan, be needful: clenesse biriead wifan 111: 17. 

beodan, offer: hu uwil[c] mon seal his euenexta 
beodan 13: 2, 3; fe haued ihate J)C Jtu beode eilcmon al 
swa ^u waldest })et . . . 17: .33, 34. 

cweman, please: ne fu ne raigt beon wel iscrifen 
god almihti to cweme 23: 15, 16; and god solf [ler mid 
iqueme 63: 25; hu miht }>u don ])ine elmesse and icwe- 
men drihten 23: 36; 25: 1; for to quemen ure drihten 
137: 18; fte god haued iquemed 171: 2; J»u quemeat god 
to fuiiwis 67: 24; alle ])e l)en anigewise doulen iquemde 
175: 33; Ant ure lauerd wel icwemen 267: 32; to ewe- 
men wel pe husewif 247: 4; for pi pat wordes ofte que- 
men >e heorte 287: 9, 10. 

don, give: don pan monna perof pat hit nabbet o: 
30; Wurst he dep his gode frond penne his fulle fond[e] 
173: 17; hwat dep si moder hire beam 233: 30. 
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foleian, follow: (la muchel fuliel) his wil 161: 8; 
])e {« al folewed hie wil 179:35; ee gode man \)e goAes 
lufe haj) gefolged 237: 34, 35. 

forgiefan, forgive: pu sealt forgeuen J)on monne {w 
wij) |)e agultet 39: 10,11; swa we forgeuef) [jan monne 
{le us to agulteji 39: 16; bute we in war liche imilcien 
and forgeuen ^an monne fe iis wrejwt) 39: 17, 18; al 
swa we doj) (— forgifaj)) alle men t>et liuen 65: 7. 

geaiCiaE, prepare: tie is geearced mine fo 239: 36. 

helpan, help: aut te strengjw of (le heipe mi mu- 
chele wacnesse 273: 14. 

hieMmnian, obey, honour: and hersumeden heore 
drihten 9: 11; on hwiche wise [le halie Men heraumden 
ure drihten 155: 17, 18; {le . . . nule his eldian — ? 
eldran — hersumian, bu hi mugon god hihersamian 
221: 8. 

ge limpan, happen: Ah wulche men ilimped swa ic 
habbe er icweden 27: 32, 33. 

miltSlElD. have compassion: ])at hi ne milai. hire barn 
235: 4. 

StfUldail, stand: Mare eie stonded men 161: 14. 

t>Einoiail, thank: ^et we |)onkien ure drihten 9:23. 

t»yncan, seem: lutel hit punched moni mon 171: 33. 

wiasian, teach: pet he scolde wissien his foic 13: 
15, 16. 



2) dative and accusative. 
a) distinct termination. 

sethealdan, withhold: heo walden sum of heore ehte 
etholdan pam apostlan 91: 33, 34. 

behatan, promise: And ^a. |)e gode biheten heste 
175: 5. 

hetffiCan, consign, give: and bitahte hine [le hore 
horde 79: 10; and bitahte hine Jian hors-horde 85: 6; 
and Jjet feh bitahten fam apostles 91: 18. 
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bewinnMl, obtain: hwa erest bi-won reate l)am wrec- 
ehe saule 41: 14, 15; hwa erest bi-won teste ^ara for- 
gulte saule 45: 19. 

cytian, show: Mildheortnesse God kudde monne 
153: 3. 

don, do: aire erest ^u me scalt don riht and seoddan 
I>e lauerde 33: 2, 3. 

forhiddan, forbid: Jiat god for-bet, alle mancunne 
177: 31, 

forgiefim, forgive: ne mei |)e preost forgefen nane 
men his sunne 37: 2, 3. 

jeaTCian, prepare: pa wile gearcode se almihti sce- 
appende him and his iferen helle wite 219: 35, 36. 

giefan, give: Summe Men he gifd wisdom 97: 17; 
Summen man (he gifd) irecedneese of misliohe spechen 
97: 20, 21; and gef J>an folke drinken 129: 7; t»eDne he 
heo gefed swulche monne 137: 6, 7; denne he heo gefed 
Bulche monne 137: 10; t>e god haued giuen alle mancunne 
179: 29; and giAf hire were (J)e trowes westm) 223: 
28, 29. 

gieldaa, give: penne wille god deme his leste dom. 
and wile gelden eche men hie mede 143: 23, 24. 

macian, make: for heo maced [lan men muchele 
untrumnesse 103; 8. 

offrian, offer: heo seulden offrien gode an lomb 87; 
5, 6; his feder ioffrad 87: 25. 

SeCgan, tell: ^e mon wile gan to scrifte and segge 
pe preoste fiet he haued ireaued 31: 4, 5; Hit mei ilim- 
pen ^et he wile se^^n t>am preoste 31: 15, 16; ^t ge 
ne seggen pam preoste alle eower eunne 35: 30. 

sendan, send: god sende manna from houene t>am is- 
raelisce folk 141: 2, 3. 

ge settan, ordain; ))a wes {lon folee iset [>o tid 87; 
17; isette god (lam folke lage 87: 19; god sette. e. {)am 
israelisce folce 89: 5. 
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b) indistinct termination. 

aslo&n, give back: ^nne ^e preoBt hine hat agefen 
|)a ehte t>on monne ^t hit or khte 31: 6, 7. 

behataD, promise: for drihten bi-hat t>o'' wakiende 
ane crune 39: 10; eft J)u wult bi-hatan god almihtin and 
J)ine scrifte l>et . . . 25: 1, 2. 

IwtBBCan, give: J>e godselniihti seolf idihte and ([le) 
moyses bitahte 13: 13; 15: 4. 

cyJ)aD, show: Sodfestnesse he kudde mon 153: 5. 

dSBlau, distribute: and dele hit wrecche monne 31: 
26, 26. 

forgiefan, give: he forgiaf blinde manne geaechde 
229: 7; (he forgiaf) hreoflin smidnesse 229: 8; and (he 
forgiaf) hele hare lichame 229: 9. 

giefan, give: crist us haned igefen rauohele mare 
blisse — J)enne he dude p&n monne Jie ic ev owed 19: 
23, 24; J)et oder is do J)ine elmesse . . . wrecche men 
sceos 37: 32, 33; ^enne he heo gefed swulche monne 
137: 14; alse ded nionimoii de gefed his elmesse feader 
oder raoder broder oder suater oder swa iaibbe 137: 16, 
17; gef pi bur brihtnesse 185: 5; Meet alio men he giued 
drinke 179: 24; Ilch mon . . . Jiu giuest milce 195: 18; 
and (god) gfaf slee man fe per was sunderlice sprece 
227: 2, 3; Ne mai i na man gjue mi luue 271: 8. 

gieldan, yield: pet ich mote iheau crist mi sawle gel- 
den 267: 34. 

geryman, open: He haued gerimed rihtwisan mannan 
infer to his rice 231: 1, 2. 

hatan, command: seoddan })ue god almihtin hauet 
ihaten uwil[c]ne cristene mon 17: 18, 19. 

unnan, ov^e: ure king, we oged wrhmint 235: 9; 
ur hlaford (we oged) drednesse 235: 10; ure fader (we 
oged) sode lufe 235: 10; hur eceappende (we oged) al pat 
we hied 235: 10. 
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seogan, tell: ^an seied ham god pe gelty mannen 
ge senejden 239: 33; ]^a sede ee helende ^a sunder halge 
and t>a bocere pis bispell 245: 2, 3. 

sellan, sell, give: and J>eB cenne god sffilde and ge- 
sette 86 227: 20, 20, 21. 

sendan, send: Sunnedei sende ure drihten pene halie 
gaat his apostlen 143: 4, 5; J)et Jiu . . . sendest J)ine deore- 
wurde deciples 209: 16. 

ge settan, establish: and {les cenne god sselde and 
gesette se 227: 20. 

S) dative and srenitlve. 

t>&llciaD, thank: gif we [makiet ure drihten alles 
tiinges ]>e he us sent 7: 5. 

C. Dative with Nouns. 

use helende to wurdinge 7: 10; 
iset to frefre al moncun 11: 13; 
gode to luue 107: 7. 

Ne sculen ge nawiht jimstones leggen swinen to 
mete 135: 10; 

And tu ... was unwreste folk of world to hoker 
. lahter 283: 23; 

for hit 19 awriten [let wa [lere J)eode 115: 30; 
wa is ^an Mon M 145: 8; 
to lar^eawe iset ^an leawede folke 117: 18; 
Godes wei is streinde I* anfalde monne 151: 25; 
|)er is bernunde pich hore saule to bafiien inne 175: 8. 

D. The Dative with a preposition, 

see Prepositions. 
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Fourth Chapter. The Accusative. 

A. Accusative with Verbs- 

1) simple accusative. 

aberftH, bear: he hit walde and aber ure sunnaii 
121: 32; t)at flod wex l>a. and aber up J)an arc 225: 24; 
ant a beoren hare unirude duntes 253: 12. 

abidut, await: [)at him to lang ne [luhte to abiden 
ofl se laford to pe none inn come 231: 18; Jiat he |)e 
bet mihte abide Jiane more mete 237: 34; Bote longe 
abides bote 275: 4. 

abieman, burn: pan pat fer to for him abernd pat 
iniddernad 339: 23. 

ablawan, breathe: and (he) aawle ableow 233: 21; 
Crist ableow pana halga gast 99: 16; pe helende ableu 
his gast 99: 19. 

ablendan, blind : pe deofel ablende heore heortan 
121: 35. 

abycgan, atone for: Nu ne perf na nion his sunne 
mid wite abuggen 9: 24. 

aceosan, choose: pa sedden aceas he him leorninch- 
nihtes 229: 2. 

acwellan, kill: and {godes engel . . .) acwalde pet 
frurakenede childe and pet lefeste 87: 9; pet acwelled 
mine soule 205: 10; his pine . . . and his dead acwellen 
Mine sunnen 207; 26; he nolde nefre eft. at mancyn 
mid water acwellan 225: 27. 

acwencan, quench: pa elmeMe acwenched pa sunne 
39: 1; At swa water acwenched pet fur 39: 1; alswa 
elmesdede acwenched sunne 135; 32; alswa weter ac- 
wenched fur 135: 32; pi paesiun acwenche |)e passiun of 
sunnen 211: 15. 

adeadian, mortify: pi deap adeadi in me flehces li- 
cunge. and lieomlli-he tustes 189: 7; pi dead! a-deadie 
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in me flesches licunge! and licamtiche lustes 189: 7; 
^t di dead a-deadie {le deadlictie lustes of mine licame 
211: 18; Jiet di dead a-deadie te lawen of mine limen 
211: 18. 

adrffldan, fear: liet J)ene fond noht ne adreden 69: 1. 

adrencan, drown; efter ^et ure drihten fet fole ad- 
reint 141; 1; and heo wende to gederes. and adreinte 
pharao. and al hie ferede mid him 141; il; pat ic nelle 
henon ford mancyn. mid watere adrenehe 225: 32. 

attdlifan, banish: and [)eouas addriuan 115: 21. 

aflieman, banish: pene lo])e deouel and alle kunnes 
dweoluhde Aulem urom me 195; 30. 

afon, receive: mon seal afon eft feole folde mode 
and muchele 135: 21; euric mon seal auon mede 131; 
23; t)et euric neodi . . . sum ^ing der of afo 135: 28; 
he seal auon der of his mede 137: 26; Auouh mine soule 
197: 20. 

afyl8(t){Ul, fulfil: ^a haued ^a stronge ealde lage 
auulaed 9; 23. 

agan, have, possess: and ]>u ahtest al weorld iwald 
33: 32; jie mon ne ah his modes iwald 103: 20; ure 
king we ogeli wrhmint hur sceappend al pat we biep, 
ure fader sope lufe 235: 9, 10, 11. 

agiflfan, give back: ah {wnne ^e preost hine hat 
agefen pa ehte 31: 7. 

alubbau, raise up: God ahef }>ene mon 113: 10. 

ahieran, raise up, restore; penne he arered his mod 
113; 32; he seal ... pene ileaue areren 115; 14; £Jes 
kinggea rihtwisnesBe arered his kine setle 115: 17; (ure 
drihten) hore broder arerde 157: 12; pet arerdde (MS- 
aredde) al monouu 205: 2; god arerd eft pane licame 
223; 13; Dfidde men he arerde 229: 11; per efter arerde 
god pas lage 235: 25; hi pa ar^rdon ... pa god lage 
235: 32; he pa arerd alle godnisse 237: 8. 

alirinaD, touch: he seal . . , metes ne arinan 115: 29. 

alecgan, put under, subdue: ford pet ic alegge pine 

feond under pine fot-sceomele 91; 11; and hi aleggad 
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rihtwisnesse 107: 30; {tet he heore dusi ale^^ HI: 31; 
He seal biwerian ... and stale aleg^en 115:20; he' »cal 
wicche cteft ale^aa U5: 22; t>a miht lihtliche . . . al 
mi Bor aleg^n 197: 34. 

aliehtfLD, enlighteo: aliht mi fester heMte 185: 4; 
aliht mine {leostri heorte 200: 12. 

aUesan, delirer: akwa he alesde {wt israeliscbe folc 
87: 28; aad ewa al mancyn . . . alyw fram helle wite 
229: 24. 

amierniQ, mar: eard heo amerrad 13: 32; an suone 
wule amerran al ^ godnesse and ]ie alinesse and }>a 
dedbote ^ pn dest of }tam oder 23: 18; and hi aleggad 
... and l)ene ileafan amerrad 107: 31. 

animan, take from: and (crist) him of inam adam 
and euam 229: 29. 

anBran, erect, build: t>ei eontas walden areran sne 
buruh and anne stepel awa hebne 93: 19. 

asendan, send: he walde his gast asenden 91: 4; 
and (god) asende r6n 225: 21. 

aspillan, destroy: ehte (M. S. chee) heo aspillad 
13: 32. 

astflllan, establish: ^a get he us astalde his mildhe- 
ortnesse lage 19: 13; hu he erest astalde (leoB woreld 
19: 35. 

astyrian, stir up: ne he sake ne asterde 95: 13. 

aweocan, arouse: Ant awec^en bis heorte 267: 10. 

awegan, weigh: ^ dunan t>u awidhst 233: i5. 

aWflnd&D, turn: t)et {le aide men nule hia mod to 
gode awendan 109: 13; He awende water to uioe 229 5; 
and (selc piode) awente godes lof and wrhminte 337: 3; 

awestan, lay waste: lond heo eow awested 13: 31. 

awieldan, subdue: he ne mei his fleso awelden 81: 9. 

awritan, write: and awrat [la aide e 87: 22. 

bealdlan, embolden, m»ke bold: gif ^ grace and te 
gtrengde o{ crist baldede his heorte 273: 4; and hardi- 
schipe of t>e balde rain herte 273: 15. 
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bodenan, entice: he bicherred monie mus to lie 8toke 
53i 22. 

beolyppftD, embrace: hire leoue child for to bi-olup- 
pen 201: 10. 

befloOTl, befly: Wid ^t ])e mihte helle pine bi-flien 
and bi-8unien 169: 17. 

l)efylaB, defile: He befuled t>ene mon 103: 13. 

begietui, obtain: to bigeten heouene riche 19: 33; 
Ma monna ic ecolde bigeten 27: 18; ^a heo habbed inu- 
men and heom bi-geten freondscipe 39: 30; seoddan 
pu most bigeten milce et [line drihtene 33: 7; ^ {tes mo- 
des edmodnesse mei bigetan godes riche 115: 3; ^enne 
he bigeted hereword 137; 2. Na gewald ham selfe. to 
bigeten wrldlic echte 233: 26. 

beginnan, begin: per fore we willen biginne ure lar- 
Bpel of bileue 75: 4; jia Jw god were bigunnen 175: 6. 

hehatan, promiBe: drihten bi-hat }K)n wakiende ane 
crune 39: 10; al Bwa he heom er bihet ^ne ilea gast of 
heofne 99 : 21; he bi-het hom muche mede 151; 6 ; 
And ^ t>e gode biheten heBte 175: 5; and |ier after ([lu) 
bihastest (sic) us . . . heounenliche bliesen 185: 24; 
201: 4. 

bebealdan, behold: ich mahte bihalden ure lauerd 
iheeu crist godeB Bune 259: 22; Ich bifaeolt te Martyrs 
ant hare unimete murhde 261: 14; Etler ham ich biheolt 
l»e cunfessura hird 261: 18; al angles lif is ti neb to bi- 
halden 269: 19. 

beliroowsiftil, repent; }>eDne wille ge hit bireusian 
and sunne bimenen 13: 34. 

behydan, hide: {]^t {« riche mon). ... bihude his 
feh 109: 29; {« bihut his gold hord 109: 33. 

bfllnwan, betray: h6 h^ Christ heom bel4wen michte 
229; 21. 

belecgan, cover, affirm; t)us pa wordes we bi-leg- 
ged 57: 30; Gif we Jkw bode pus bile^ed 65: 34. 

beliefon, believe, renounce; hwan we scule festen 
and fleis bileuen 83: 33; walde se god ileue 163; 12; 
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bemSBiiaD, bewail: ]>enDe wille ^e hit bireusiaa and 
Bunne bimenen 13: 34; 

bemuniftil, bemourn: ^e he isun^ed haued and ]>et 
sare bi-mumed 149: 7; and (he) his emcmtenes wawe 
sare bi-murnel 149: 12. 

beniman, take away, deprive: and (drihtenes engel) 
binimed ])a halineese 27: 2; he J)rowede for us and binom 
ure sunnan 121: 28; ^ binimed iniddanerdeB sunne 127: 
18; J)e wreche mon binom his ehte 175: 22; ()u hauest 
binume me fulst of nionne 213: 14. 

beodan, bid, offer: Qodes la^ bit ec mon 109: 26; 
pu beodest us Jiin einung (M. S. elming) 185: 22; 201: 
2; Nu beden ha mi leof aleiile 283{ 16; Gif ^t i mi 
lune bede for to selle 285: 36. 

beorgaji, protect: {lenne buregest ]>u nere saule 39: 20. 

'bepffiCOD, deceive: ^ deofei bipebte >ine heorte 91: 36. 

'beran^ bear: ne ber hit nes nefre nane burdene 5: 
22; J>is seal beren eower aaule 39: 29; and bere |>e his 
heaued to lake 39: 34; and (fage neddren) beored atter 
under heore tunge 51: 28; t>u scald underfon ... and 
bere knaue child 77: 22; Jie bered lef and blosman. and 
nane westmas ne bei-ed 109: 10, 11; for — f' *h nan 
mon to beoran nid ne oade 125: 7; {le ure drihten ber 
iwitneese 131: 5; for — sake him seolf and bere his 
rode 145: 17; 147: 14; Ac he muneged us an oder rode 
to berene 147: 34; t>et ge moten {w rode bere 149: 28; 
])et here det blisfule bem 205: 2; leoht berinde 219: 22; 
ant euch an bered a gret boo 249: 23; ant (eueh an 
bered) un unrude raketehe gled read of fore 249: 24; he 
beres hie rode 283: 4. a wrecche bodi and a wao bere 
ich ouer eorde 285: 18; 

bescanian, avoid: Wid ^t ]>e mibte helle pine be- 
flien and hi — eunien 169: 17; 

Iwaocan, seek: ^ he seal ai ageuen and seoddan 
biaechen milce 31: 3. 

besencas, sink: and god bisencte }ia pe pharaon. 
and al hie genge 87: 15. 
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, besettat), beset: ])at best con bisettan hire wordes 
ant ec hire werkes 249: 16, 17. 

1)e8Iffengan, besprinkle: Mid his blode we eeulen dei 
hwanliche {>a poHtles aod t>et oaerslaht of ure huse . . . 
gastliche bisprengan 127: 22, 23. . 

bestrooinaii, beetrew: heo bistreweden al~]>ane weye 
5: 4. 

baswican, deceive: se deofel. — beswieene menniac 
227: 10. 

beswJncan, chastise: and ec mon biswinke ^ne stunte 
lichome 111: 5. 

betacni&n, betoken: he bi'taranet {'eos world 7: 20; 
})ee put bitacned -deopnesse of Bunne 49: 12; t>e bi- 
tacned J)eo deopnesse of eunne 49; 32; J>e rapes Jw weren 
icast to him bitaoned })e herdneese of 8crifte 51: 14; and 
bitacnet {>e halie sacramena 51: 21; pa& kingea bus bi- 
tacned halie chirch 51: 19; [e J)a] clades . . . bitaenet ^ 
fa^ie ureisuDs 51: 21; ^s fage neddre bitacned |>i8 fage 
fohi 53: 1; t>os blaca tadden . . . bitacned {kb riche men 
53: 10; ^t his bitacned adam ure forme feder 79: 15; 
Jeruaalem bitacned grittes fiih}ie 79: 16; and ierico (bitac- 
ned) trukinge of lihte 79: 17; pas twa brondes bitacned 
twein men 81: 8; J>iB bitacned pe world 81: 18; J>et bi- 
tacned moyaea J»e prophete 81: 26. ])et bitacned ure 
unorne fleia 85: 4; \iet bitakned ^ proat 85: 11; )>et 
bitakned Jwt corn. Jiet amal chef 85: 25; ^t bitakened 
t>e gode men 85: 26; ^t i-offrede lomb ... bitacned 
triates dedt* 87: 25; fordi alswa Jiet lorob bitacnede 
distes prowunge 89:: 8; Swa ec ^eo aide . e . bitacnede 
godapellee bodunge 89: 9. 

geljetan, atone for: pet we magen .. ibeten ure 
suiine. 11: 11; get ic meitonge libben and alle mine 
sunne timliche ibeten 25: 13; hwenne ]m hauest ibet pine 
misdeden <8'5: 2; and (ho) his sunne beted 149: 8; If he 
ne mei . . his neode ibete 149: 11; pet hefden heore sunne 
ibet 151; 20; and hore node bette. 157: 8; for — for-pe 
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ho nolden here sunoe beten 175: 1. Gif him her of — 
^incj) hia gult and bet his misdede 169: 30. 

betffiCan, hand over, give coneigne: Efter |»an drihten 
him bi-tahte twa stHcene tables breode 11: 16; A J)e 
margen bitahte him twa penegea 79: 11; (Jireo Jmseud 
monna) J)et feh bitahten Jiam apostles 91: 18; and beteh- 
ton hare red to his v*rille 221: 4; {le him Bwa raycel oder 
}>ing betohte 231: 25. 

bew^pan, bewail: [)U sciilt bi-wepen ^ine sunne 39: 
2; ie biwepe ptm raonifolde 45: 2; J»ine t>ole us to bi- 
wepen ure sunne 71: 29. 

bewindan, wind round: for to bi-wioden be rapes 
47: 23. 

bewinnan, obtain: Gif hwa wule witen hwa erest 
bi-won aeste 41: 14; 45: 19. 

l)6Wi8tail, guard: {m welle bi-westen XII: meister 
deoflen 41: 28; 

bewitiao, ]>e biwited godes deore chatel 347: 16. 

biddui, entreat, request, demand: gerne bidden lire 
milciende drihten 11; 4; Gif he hit naued agefe swa 
muchel swa he mei and forgenenesse bidde 29: 36; hu 
magen heo bidden eni bene 67: 11; Bidded ure drihten 
149: 24; hwenne he milce bit 153: 8; heo isunoged hef- 
den . . and milce beden 155: 29; ^et he ne range ]>enne 
biden are 167: 22; wel late he bidde]) are 167: 24; ich 
. . bidde ^in ore 205: 5; Na bit hire deore-wurde sune 
259: 33. 

biegan, bend, bow down: and [he] bereji [? beiej)] 
dun towart te his deorwurpe heaued 189: 26. 203: 9; 
mine kneon ich beie 191: 3; Wel owen we ure heorte 
beien 191: 18. 

bindan, bind: for to binden ]« rapei) mid 51: 20; 
he binded uppon ]»a swike chese 53: 21; and bond his 
wunden 79: 9; Surame l>er weren J)et his egan bundan 
121: 15; and binde him hand and fett 231: 20; )>u band 
ta helle dogges 273: 6. 
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gebitan, bite, eat: ne scule gie mine mete ibite 
233: 4. 

biteiian, make bitter: A lutel ater bittered muchel 
swete 23: 19. 

(blawan, blow: (god) him on bl^w gast 221: 17); 
eee on-hlawant 

blendan, blind: ({>at fur) blent ham ]>« ehnen 251: 6. 

bletsian, bless: and blescien J>ine nome 215: 32. 

1}0dian, annouuce, proclaim, preach: pa }ie heo godes 
murhde bodeden 95: 20; |>a apostlas ne dursten bodian 
^a sodeii ileafen 97: 31; (|>a apostlas) godes blisse bode* 
dan 97; 34; for to bodien his tokume 153: 4; bodiende 
fuUuht and sod geleafen 229: 34; and (hi) bodeden ures 
hlafordes to-cyme 235: 33. 

bwcan, break, violate: Gif hit itit J>et Jm brekest 
godes hrate un]>onkes 21: 15; to brekene ]>a erming li- 
come 43: 9; J>et him breked J)e sweore 49: 28; Nu hit 
iburd breke ^as word 79: 13; alse me breked |ie nute 
79: 14; and brec cristes heste 79: 22; eh^url }»et gles ne 
breked 83: 5; gef he befde on his moder ibroken hire 
meiden-had 83: 11; ^ sunfuHe Men })et spushad breked 
143: 24; We Jwt braked godes hese 165: 19; Ne breke> 
ae ure drihte helle gate 171: 10; Enes drihten helle brec 
171: 13; forte breoke ^ia bus 247: 12. 

bregdan, move quickly, brandish, transform: J)et na 
{ting ne ^eonne ne mage breide min heorte 187: 14; ))et 
no tiing jieonne ne muwe breiden min heorte 201: 30. 

brittta]!, brighten, make bright: and brihtte mine 
soule,200: 13. 

brinsran, bring: t>a Jie engel hire brohte J)e blisfulle 
tidinge 77: 20; he brohte J>e lage 81: 26; and l>et word 
brohten to ))es apostlas fotan 91: 24; |>a ileafbllen broh- 
ton heore gersum 101: 8; and moncun bringed to helle 
107: 31; hie frond he ut brohte 171: 13; >et Jiu bringe 
}>ene Munuch to t>ire glednesBe 199: 34; he com and 
brochte J>ri J)in[g] 237: 12; he bringed us gleade tidinges 
257: 30; hwen ^lat iudas scharioth brohte t>a belle bear- 
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DCS ]« to taken and brJi^n biforen hare princes 281: 
24; Briugen ford longis 283: 29. 

gebrncao, make use of, enjoy: Swfi i brtice ic mine 
rice 233: 3. 

byOf^, buy, purchase: Ech mon mei buggen houene 
riche 163: 28; >e buj) deore a wae Jiing 185: 20; and 
(we) bu^re]) worldles frourc and elue of monnes speche 
185: 25; det hud deore awoe t)ing 200: 28; and (wej 
bugged worldes froure 201: 6; wid pouerte and wid wa 
Bchal mon wele buggen 279: 12; f^t tu mibtes fulliche 
mi frendschipe bu^eu 281: 15; siden |>at tu bohtes herte 
for herte 283: 35. 

byrigan, bury; ]f& deden helpen to buriene 37: 34; 
^nne buriest })U ^ine sunnen 51: 9. 

cann, know: ne con criet him nenne ]>odc 33: 1; 
nobles heo agen for to cunnen (M.S. cumen) heore bi- 
leue 73: 24; and heore bileue cunnen 73; 30; buten heo 
cunnen heore bileue 75: 1; ^t heo cut>en alle spechen 
93: 16; gif he lechedom con' 111: 2; }« cunnen ^ lare 
of haJie boke 133; 33; oft god kon mare Jwnc 163: 34; 
]iat hi ne cudan nar ^ing eueles 223: 27. 

ceapiftn, buy: mon mai luue cheape 271; 2; ])U . . . 
haues mi luue chepet 275: 30. 

celao, cool: for ))a twelf kunreden sculden ^r mide 
heore Jiurst kelen 141: 19. 

eeosan chooBs: for (jan he wolde him ... moder 
geceosen 227: 24; hwer mai i gentiller mon cheee [)en 
t>e 273: 20. 

Cepan, observe, keep: ac J)a ieced-wiee mon seal ke- 
pan his males 105: 6; \>et weo on gode weorcas godes 
luue kepan 107; 5; and naut idelgelp . . . kepan 107: 6. 
ne ceped hi of hus gold ne selfer bute ure bane 243: 16. 

(malenge (M. E.), challenge: t>i derue dead calenges 
al mi heorte 275: 33. 

cieiran, turn: Qif ge cherrat from me ower heortan 
13; 24. 
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clainiaD, smear, plaster, daub: icletn hall ^[e] sea- 
mes 225: 17. 

clffinsian, cleaii{se), clear: Ah Jte emertinge clensed: 
J)e wunde 83: 30; pet seal . . . Jwne sunfuUe of sunne 
clensen 85: 11; his clene acennende clensede ure fule 
aeennende 237: 15. 

cleofan, cleave: He . . . cleuea tat herte 283: 30- 

clipian, call: Gif we clepied hine feder 55: 20; Jiet 
folc ... hine greite and cleopede king 121: 14; alewa 
baldeliche inei ])e wrechesta mon clepian dribtan him 
to federe 125: 6; and pider geclepien all his underpeod 
231: 12; Wit cleoped warschipe ford 247: 24. 

olyppan, embrace: he opene[> swa Jie moder hire 
earmes hire leoue child for to cluppen 185: 30, 

ge caawan, know: })et mon ne iknawe noht J)e wei 
49: 5; Jie apostles epeken . . . and heor ele icnew his 
ahgene speche 89: 31; and heore nan ne icnew odres 
speche 93: 23; ^et he ne cunnan icnawen ure heiend 
121: 35; Gif fia hefdmen . ; . hefden icnawen crist 123: 
2; We sculen aire monne lif iknauwen 169: 27; fo scul- 
len more of him seon. and more icnawen and iwiten. 
his. mihte and his ore 183: 5; Ich nat nawt pe time 249: 
19; to seon ant cnawen sod godd 263: 10. 

Crie, cry: ich icnowe me gulti and creie Jw leafdi 
merei 205: 13. 

Owellan, kill: (jat hafde a mon ewelled 279: 24. 

CWencan, quench: alle |)eo cwenched: sunnen 137: 19. 

gfi Cwel»ail, speak, utter: Fole idel word ich habbe 
iqueden 161: 5; Jiade cyddon Christes to-cyme 227: 18; 
gefet he cwed a wunder worden 235: 1. 

cypan, show: Jwt t)U ihere . . . and mine speche heom 
eude 117: 11; Muchele luue he us cudde 123: 34. Mu- 
chele luue ure drihten us cudde 127: 3;' Mildheortnesse 
God kudde monne 153: 3; Sodfeetnesse he kudde mon 
153: 4. Mildheortnesse me kud him soluen 153: 6; Sod- 
festne^e me kud him solue 153; 8; Muchele luue he us 
cudde 171: 23; ^et tw kume ... And nomeliche peonne 
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tiine luue kude 197: 19; cude (M. S. hide) me mine 
bone 207: 31. 

dffilan, deal: ah dele we ure ebian 105: 15; Eft )ie 
du deled elmeeean 109: 32; deled elmease 111: 13; eeu- 
ric mon . . . deled his elmesse 137: 35; hu he mihte 
delen rice wid g6d 219: 35. 

del&n, dig: heo delued . . . heore put deoppre and 
deoppre 49: 23; }« mon pe delued ene put 49; 27. 

deman, judge: drihten cumed to demene al mon-cun 
45: 35; he demad atidne dom }>am forsunegede 95: 16; 
{tenne wille god deme hie leste dom 143: 23; his agen 
werch and his ^nc te witneeBe he seal demeu 1C7: 2; 
Ah drihten ne demed nenne Mon 167: 14; and rihtwis- 
nesse demed euchan his dom 247: 36; garowe forte de- 
men . . . kinges ant keiseres ant alle cunreadnes of alle 
cunnes ledenes 261: 13. 

dihtan, create: he diht man and eogel 233: 19, 20. 

don, do: heo duden heore cla^ huppon ]^ aesa folc 
3: 13; ge ihered hu muchel edmodnesce ure drihten dude 
for UB 5: 19; l>u dest t>e lof 7: 16; ne nan oder god don 
9: 33; Ne do {lU J)eofde 13: 9; Ne do he }» neure swa 
muchelne teone ne wite 15; 30; Gif J>« dest |>in uuel 
on^ein his uuel 15: 31; and heore uuel ^ heo dod ])u 
agest to hetiene 15: 36; Ne do \n [lin uuel on-gein uuel 
17: 22; we hit iseod hwilche wunder and murhde he 
dude and ded deihwamliche 21: 1; Jia ure an heofde 
idon eower aire sunne 21: 31; hu miht }iu don t>ine el- 
messe 23: 36; and dest ^ ilke sunne 25: 4; and habben 
in hiB [wnke tie he nule nefre mare eft ge don {wo sun- 
nen 29: 7; ^t ic hit efre dude mid mine wrechede li- 
come pas suunen 29: 9; })et a fested and ded uuel 29: 
34; prest wile habben min ehte and ne don me nan oder 
bote buten 31; 32; Gif (« me dest woh 33: 1; aire erest 
]iu me ecalt don riht 33: 3; wa is me ]iet ic efre dude 
Bwa muchele Bunne 35: 6; Gif he ne mei don elmesse 
37: 26; t>et oder is do (tine elmesse. Messen for alle cri- 
Btine saule 37; 32; ]fQ ded his almefise 39: 32; ^t we 
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don alle his ibeden 55: 8; J>et oder is do [line elmesse 
wrecche men seet^ and clades and mete, and dringen. 
and wenntie. and herburge 37: 33, 34 etc.; pe hefde idon 
pre hefsunnen 51: 15; we dod sunne 55:25; hwilch wur- 
din[g] eow faaued idon pe heouenking 61: 1; and gife ub 
Bwa his wil to donue 63: 1; Ure ded he do in firste get 
71:21; Ne mei na man do ping J>et ... 73: 11; Jwe twa 
ping dod alle hedene men 75: 14; Alse pu scalt habben 
hwenne pa haneet idon pi scrift of [>ine misdede 83: 35; 
pet corn me ded in to gerner 85: 26; Ealle pas t>ing and 
monige odre ded pe faaliga gast 97: 21; for pi heo dudan 
heore ping heom gemene 101: 13; ^f (we) almesse dod 
105: 16; ac uten don elmessen 107: 6; pet he . . . ne 
mei his raonnan don stere 111:25; Vre drihten was iled 
to siege al swa me dede a ecep 121: 27; al eordlic ping 
ure drihten dude under his fotan. AUe pa deor and alle 
pe nutenu . . . and alle pe fugelas . . . and alle pe tiscan 
129: 22—24; al swa mon ded unde his dede 135: 18; 
pe him ded oder haued idon oder don seal wtken and 
cherres 137: 11; for to techen pe folke godes hesne to 
done 139:20; Monie wundre and muchele dude ure drih- 
ten 139: 27; pet he haued sunful ibeon. and to fele 
Bunne idon 149: 13; [ned]dre dep pres ping licamliche 
153: 20; fole gunge dede (ich habbe) idon 161: 6; pe 
ded his ehte on gikere stude 163: 5; pe pe ded godes 
wille 165: 15; pe pe dep is wille 173: 14; hi hem ded 
wa inoch 173; 33; And pa pe untrownesse duden 175: 
28; pa pe habbed doules were idon 171:7; AUe criBtene 
men owen don de wurschipe 191: 13; pe her de dod 
wurschipe 193: 14; wurechipe muchel ich wuUe beten. 
And do mine schrifte 199: 17; det me wolde herm don 
213: 35; pet alle [>ing meibt and const and wult wel 
don 217: 1; and sepe hi died under hire arme 233: 31; 
ant (hefde a mon) ido me seolum al pe scheome ant te 
heavm 253: 3; pu pat neauer sunne dides 279: 17. 

dragan, draw: heo fered swa ic er cwed and swa 
dreied his erme saule in eche pine 27: 29; and to dra- 
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gen lechure to ham 53: 37; alswa ee ^e eunne drach up 
(lene deu 159: 17; alle odre fiiigee ^at min herte fram 
jii luue mibte drabe and tumen 271: 10. 

dr^fUl, fear: ^t we {lenne fond nocht dreden 69: 
36; ge . . . ne fu^ue na ^ing dreden 259: 10; }iat i pouerte 
of worlde ne Bchome of wicke monaes mud ne secnesee 
of mi bodi ne flescbes pine drede 277: 19 — 21. 

droccan, commit: alle oitre men. })et heuie Bunnen 
drecbed 77: 9. 

dreogan, do, perform, commit: }« dr^ed a heore 
uueles werbes 23: 2; er be hefde idregen pet ecrif); 51: 
16; and eft moni mon dreget bis fule sunne 25: 9; we 
moten idregan ure wil pe hwile fc beod gunge 29; 16; 
pet ich mote t>at lif ber drehen 267: 31; "We ne magen 
pe fond from us driue 69: 14. 

drifui, drive: ba nu driuen irnene neiles ^urb t>ino 
feire bondes 283: 13. 

drinGan, drink: milk drinkende 7: 16; 

earaian, deserve, merit, earn, for to ernien pa ecbe 
blisse 7: 28. 7: 34; On pissere ifereden iernede (M. S. 
iemede) pere apostlan adraodnesse {las mibte 93: 34; pere 
eontan modinisse iarnede iscendnesee 93: 35; alle peo 
cwenched eunnen and ernid sunbote 137: 19; 221: 15; 
223: 16; 277: 32; 

ecean, increase: and bis sunnen eched 103: 24; ant 
to ecben bare pine 251: 14; upon al ))i wa ba eken 
schome and bismer 283: 20. 

ediffican, repeat: and Jmi ilce lare ... eft fA^/geed- 
lebte 229: 32 (M. S. geedeebte). 

egesian, terrify: ])et be bis men eieian ne der 111: 26. 

endian, end, complete: pe . . her hare aerift enden 
nalden 43: 10; ^r iwilch mon ... bis lif iendnd 129: 
34; be geendode his wurc 223: 5. 

etan, eat: be nefre ne cte meonisses metes 11: 15; 
liet et buni 186: 19; gef pu pes trowes westm geetet 
221: 24. 
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fabien, make false: ne nowcin ne tia wone faUi 
min heorte 255: 17. 

ffflStSQ, to fast: al swa moyses ]>e behte heom feste 
t>es dages 11: 14. 

fSBStnian, to fasten: ^a yfesten [d] e [he] ]>Une red 
219: 26; ^a pe hi (M. S li) alle hafeden pisne red bet- 
wuxe ham gefestnod 219: 28; }>a gefestnede ae selinihti 
god J)a nigeo angle wierod 221: 5. 

fedan, feed: t»et is })U gast to chirche blut>eliche and 
fedest ■wreche men 23: 32; for alse me fet Jiet fleis 63: 
18; ]>er hit fet. and engles and mancinn 241: 18. {lu 
J)at fuhel ofluht. fisch iflod folc on eor3e fedes 277: 33. 

felan, feel: l>a tuhte lie det hedene fotc . . . and 
ifelde ]]a t>ene hoe 123; 14; and ^a ifelde t>e deofel ]>ene 
hoe 123: 21; we mahen ifelen hare murd and hare un- 
tohe here 247: 6. , 

feran, to go, to fare, to carry: gif he geher-godne 
mon fered to huriene 111: 4; Ge alle J)e ferad Jtene wei 
121: 21. 

fotian, take fetch: her he uette fejier-home and wenge 
81: 36; Bumme to fechen heore bileue et him 151: 14; 
euinme to fechen heore deis fode 151: 16. 

flellan, make to fall, to fell: l>at t>i maht felle mine 
Starke sawle fan 273: 13. 

flndan, find: ge finded redtiche ^nv ane asee 3: 7; 
sunnendei fond noe lond 139: 30; [>et funde desne song 
199: 35; hwer sciile we win finden? 241: 19; i l»e ane 
mai ich alle frend finden 275: 23; ne fant tu hue lewe 
277: 26. 

fleon, flee: to fleon alle unjieawes 267: 20. 

fon, conceive, grasp, receive: swa ho ifeng ure drih- 
ten 77: 19; hwiche mede sculen ho fo! eohe hele; lest- 
ende liht and endeles lif 159: 21, 22. . 

fondsn, tempt: he haued leue to fonden mon 67: 30; 
he fondede god solf 67: 32; he fondede god . . . and his 
apostles 67: 34. 
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fortieodan, forbid: He seal . . . heordom forbeodan 
115: 20; Hwi for-bead geu god pes trowes westm 223: 
20; God hua for-bead ^as trowes weatm 223, 21. 

forbierEan, consume by fire, lay waste: and eower 
burh heo for-bernad 13:31; fet fur seal gan biforen and 
forbernen abuten him fon 143: 15; Vre drihten wile cu- 
raen ... and wile forberne alle his fon 143: 17. 

fordOD, destroy: Ah god almilitin pe mei fordon ei- 
der ge pine wreccho licome and pine saule 21: 6; pet 
fordod nude al peos midelerd 51; 27; peos sunne forded 
eider ge saule. ge lichoma 103: 8; and heo forded, ee 
pes monnes saule 103: 10; penne mage we fordon swa 
pa deofliche gitsunge 105: 17; ie wille fordon al mancinn 
225: 12; his admoded dead ofercom. and fordede ure 
sorige and gelice dead 237: 16, 17. 

fOTgan, go or pass over, forgo, negleet: foi^ang pu 
OBCi treowes westm 221: 28, 

forgiefan, give, give up, forgive: moni mon hit walde 
him forgeuen half oder pridde lot 31: 15; ue mei pe 
preost forgefen nane men his sunne 37: 3; swa pin drih- 
ten forgeued pe pine misdede 39: 13; forgef us alle ure 
gultes 39: 16; Lauerd foi^ef us ure unskile 65: 8; Lau- 
erd forgef us ure unskile and alswa we alle odre wile 
ure sunnen. and ure misdouning 65; 10; wenne ich for- 
geue min hating 65: 26; forgif pi wredde an pi mod! 
67: 12; hwa swa ne forgefed heore hating 67: 16; ower 
hating forgefe ge 67: 18; heo forgifed sunna 97: 15; 
forgif me mine sunnen 209: 26; and ho forgiaf blinde 
manne gesechde 229: 7; and he forgiaf halten and la- 
men richte gang 229: 8; (he forgiafj hele hare lichame 
229: 8; (he forgiaf) hreofiin smidnesse 229: 8; dumben 
he forgeaf getocnisse and deafum herenunge 229: 9. 

forgieldan, repay, requite: forgelden him deo hwile 
137: 12; pu miht forgelden licht liche mine gretunge 
197: 36. Al mi swine and mi sor and mine kneouwunge 
199: 1: 

forgieman, neglect: an forgeme his warde 249: 6. 
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foTgietan, foi^et: magie wiman fot^ten his oge 
child 235: 4; for moni ... forget ure lauerd 255: 21; 
hwen mon forget hia wit 247: 9; J)e foi^et hire sawle 
heale 267: 10. 

forhwian, despise, ignore: ac heo gestild groman and 
forsihd gainesse and gredinesse forhogad 111: 21. 

forlffltaa, leave off, foreake: and [let unriht for-letad 
13: 36; we sculen gan to bote and forleten ure miedede 
19: 1; Nu sculle we for-lete J>e8 licome lust 19: 20; Jiet 
|>u wult forleten ])ine misdede 25: 3; gif ic forlete ]>e 
preost me walde eschien on esterdei 25: 23; t>et he nuUe 
nefre forleten his sunne 27: 16; Nu }>a he walde }>a ufele 
sunne for-leten 27: 31; bute he wulle forleten his mis- 
dede 27: 86; Hwet is serif bute forlete l>ene deofel 29: 
5; and ge nulled forleten hordomes and gifcrnesse and 
druncnesse 33: 19; {lenne ^u forletest "pme sunne 37: 19; 
bute he wulle forleten ))a Bunne 37: 23; t>u scatt gan to 
scrifte and forleten purhut ))ine misdede 37: 28; forleted: 
eower sunne 39: 35; and nulled heore sunnen forleten 
77: 10; and ouerflowendnesse forletad 115: 6; |>e pe go- 
des lage forlet 119; 6; he walde his lif forleten 145: 18; 
and forleteS eower sunne 145: 26; Alle Jta 'pet forleted 
fader oder moder. suster oder brojwr. oder odre freond 
145: 30; 147: 1; On twa wise. Mon mei forlete world 
winne 147: 7; bete he forlete jie fule on-cume 147: 21; 
Bidded ure drihten ]iet ge moten efter him kume and 
t>ene fule onkume for-lete 149: 25; pe hefden heore sunne 
forleten 151: 19; {.e de blisse for dos for-lat 181: 13; 
gief [h]y wolden hare sceappiode lufie oder hine ferleten 
219; 20. 

forleosan, lose: Mon hefde uorloren efre stephne bi- 
uore gode 83: 17; gif we forleosad J)as lenan world-Jiing 
105: 30; heo forluren ba pa murie wunung 129: 27; 
heo feorleosed hire nome and hire mihte alswa 135: 33, 
34; and Jie sunne hire liht forleose 143: 20; Iwis ich 
heuede al uorloren paradises blisse 197: 9; Nu ich habbe 
uorloren al moncunne froure 215: 2. 
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forsacan, rftfuHe,' give up: for hwat he seal hia sunoe 
uor-saken 81: 11; Mon pe worlde to forsaken 85: 21; and 
(t>e) forsakej) a deorwurjie J>ing 185: 20; fu ne uorsakeet 
nenne mon 197: 32; Me liis lie fol chepmon. ©et bu5 
deore awoe (ling and forsaked a deorwurde Jiing det me 
beot him for nowt 200: 27, 28. 

fOTSeon, despise: ac heo gestild groman and forsihd 
galneese 111: 20; J)e forsech godes heste 111: 30; gif he 
forsihd ^as isetnesse and l)a8 lare 115:34; pa ]>e his be- 
hode allunge for-eeoS 331: 2. 

fors-Spende, spend: swa J)et ic mine odre god (MS 
god) al ne fors-spende 31: 34. 

foTStelan, steal away: Jter nan Jieof ne mei [his] 
madmas forsteolan 109: 34. 

foiswelgan, awallow up: [teime bid he gredi {les eses 
and furswolged Jiene hoe 123: 11.' 

ge forjiian, accomplish, perform: ^et he ne mei sum 
ping ifordian 39: 31. 

tOldtBon, bring up, rear up: he us fett and acred 
and fordteh al ee is cyldren 233; 22. 

forweorpan, waste, cast aside: God nele J»et we beon 
gredie gitaeras ne ec ... forworpan ure ehtan 105: 15. 

fretan, fret, devour; fa tered and freted J)e uuele 
speken 177: 2; ^e freoted ham ut te ehnen ant te nease 
251: 16; ant Xeider) fret of l>e oderes earen ant te nease 
251; 33. 

fril)iail, free, deliver, protect: eower lond ic wulle 
frifiian 15: 1; J)at rewfule deade bodi nulen ha nawt 
fridie 283: 28. 

ful-fordien, fulfil: his hesne to fulfordie 237: 9. 

fullfyllan, complete; al awa fele ^e me mihte p&t 
tiode hape fuIfcUen 219: 19. 

fulwian, - baptize; l>et mon scule childre fulhten 73; 
27; wer he ifulled his ipicchea 241: 27. 

iyilan, fulfil: J)e wule fulien alle his aunne liistes 
33: 26-, heo fulled alle odre ping and ended 39: 22; Jius 
pu maht gif Jm wulle godea heste wel ifulle 57: 27; Jiet 
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al t)e world fulled 83: 3; ^a. on J)is8e deie . . . com ier- 
liche mulchel awei of heofne and folde al pa upflerunge 
mid fure 89: 25; we Bculen gefullan swa we best mugen 
]ieB helendes biboda 119: 2; AUe godes lawe he fuld 
179: 1; for godes hese to fulle 181: 6; t)a wolde god 
gefyllau and geinnian ])one lore 231: 13. 

gadllan, gather: swa alse me sawed sed and gede- 
red tiet frut 135: 17. 

gangan, go; Q-o we pene uarewe wei and [lone wei . 
grene 197: 32; Go we alle Jicne wei 181: 7. 

gearcian, prepare: and pa get he haued ue igarket 
pa ecche blisse 19: 10; ^a wile gearcode se ainilhti see- 
appende him and his iferen helle wite219:36; pat heom 
wolde gearceon ante grate ladienge 231: 11. 

geotan, pour, shed: pu acalt bi-wepen pine sunne hi- 
eften monnen and geoten pine teres swide sariliche 39: 3. 

giefan, give: Ah ic eon gife sige and streinpe 13; 
22; and (he) ec gef us seddan ane muchele gef 17: 30; 
and pa get he gef us ane hege gefe 17: 36; crist us gef 
moni freo gene 19: 4; hwilche gife he us gefed 19: 11; 
crist U8 wule gifen furst on pisae line 19: 21; forpon 
crist us haued igefen muchele mare blisse and forlage 
19: 22; hwa me serine er he me gefe husul 25: 24; 
crist him gened swilcne mete 37; 30; pet pu heom gefe 
rest 45: 5; pet ic to heom com and reste gefe 45: 14; 
Ic ham gene reste 45: 16; heo . . . gened reste 47: 2; 
God . . . gife us to him god iwil 61: 35; God gife us 
... to alle men riht and skil 61: 36; Gif us to dei ure 
deies bred 63: 12; Gif us ure liuenad 63: 14; Gif us . . . 
to pe flesce scrud and, clad 63: 15; God us gefe mihte 
and deden 67: 36; and (God) gefe us mihte purh his 
held 69; 2; Crist us gene of him mihte 69; 12; he us 
geue streinde and mihte 69: 17; and (he) geue us wepne 
69: 18; pe node habbed giuen heom red 69: 31; and 
(God) gefe us his muchele blessunge and riht scrift 71: 
17, 18; And gif us lauerd pet ilke gifte 71: 31; and (he) 
gef hom eche frechipe 75: 35; God gefe gode leue 77: 
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12; de halie gast com ofer J)a apostlas mid furene iutigetl 
and heom gef J)0 mihte (let heo cujjen alle spechen 93: 
15, 16; Jiet he gef ewilcem of ^an wurhtiin eelcude spe- 
che 93: 22; and (he) gifd heom forgifnesse and huht 97: 
14; he gild his gefe 97: 16; Summe men he gifd wiB- 
dom and epeche 97: 17; Summe (he gifd) god idonc 97: 
17; 8umm#(he gifd) muchele ileafe 97: 18; Summe (he 
gifd) mihte to helenc 97: 18; Summe (he giffl) witegunge 
97: 19; Summe (he gifd) iscead godra gaste 97: 19; 
Summe be gifd misliche irord 97: 20; Summen man (he 
gifd) irecednesse of misliche spechen 97: 21; Drihten 
widset pan prudan and geued ^an edmeodan streinj)e 
113: 16; de gefed heore elmesse 137: 4; de gefed his 
elmeBse 137: 16; ure lauerd god almihten . . . gened him 
his blescunge 139: I; Ah ure drihten ... gene us mihte 
and streinde 155: 4; and (me seal) geuen us ure swin- 
kes Ian 163: 27; pe gefd [ter fore his swore 169: 8; We 
geued unede for his luue a etuche of ure brede 171: 20. 
Ac drihte criat h^ giue us strenc|)e 179: 5; Mest alle 
men he giued drinke of one deoflea ecenche 179: 24; Jm 
pet geuest hire liht 185: 4; gef pi bur brihtneas 185: 5: 
Jiu ham giuest kinescrud beies and gold ringes 193: 7; 
pu giuest eehe reste 193: 8; t)u giuest milce and ore 195: 
18; du gif me milce and ore 197: 3; Yor is holie nome 
of mine Hue gif me lune 197: 27; pet }>u |)ine blescinge 
and pine luue giue me 199: 27; pu (tet geouest hire liht 
200: 11; gif me bur brihtnesse 200: 12; forto giuen us 
heoueriehe blisse 203: 17; and gif me lif in de 211:21; 
he wule giuen pe boneu of pine heorte 215: 7; gif me 
wil and mihte and wit 215: 28; and (god) giaf aeloe 
man pe per was sunderliee sprece 227: 3; Deofel seocun 
and wodan h[ej geaf gewitt 229: 10; me hine sceolde 
derewrlice ford clepien and do hine wasse. and giefe 
him his formemete 231: 17; he pa arerd alle godnisee. 
and giaf miht and strencpe 237: 8, 9; me sceolde gief 
him his merge mete 237: 33; for pat fur ne geued na 
liht 251: 6; pat geued me alle mine strengden 255: 18; 
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Ne mai i na man giue mi luue 271: 8; For odre lar- 
gemen giueti fi^^ iittre ymges 271 19; Derse druri ne 
gef neauer na lefmon to o3er 271: 21; and giaen t)U 
haues echeliche fiin endelese blism 270: 7. 

gieldan, pay, give, render: and wile (god) gelden 
ache men his mede 143: 24; ant ha gelded him his gre- 
tunge 257: 33; ant hwet ha ahen his deorewurde milce 
to gelden 263: 19; Jiet ich mote ihesu criat mi sawle 
gelden 267: 34. 

gieman, take care of, preserve: gif heo gemed hore 
lif cleane urom alle queadschipe 193: 15; geme mine 
licame 199: 28; readed us ant leareCt forte geme Intel 
alle fallinde Jiing 255: 32, 

gieraan, desire, requ^t, demand: ne eordli ])ing ne 
fleschli againes te gerne 273: 31. 

glengan, adorn: and (he) his geleafen mid goden 
wrcon geglenge 229: 15. 

gQagan, gnaw: summe ... gneged Mb agenc tunge 
43: 13. 

gremian, irritate, provoke: he gremed ure drihten 
25: 8; aumme lauerdes ... god gremiad 111: 29; pa 
weard }>a redliee micel mennisc gewexon. and were swide 
manege on yfele awende and gegremeden god 225: 8. 

gretan, greet, salute: he gret wit Jwn lauerd and 
his hird seoden 257; 32. 

habban, have, hold, take: {>e lauerd haued t)ar-of 
neode 3: 9; ^& odre men {le reil nefden 5: 1; pa ge (M. S. 
pag) habe wele 5: 25; ah pes we heoueden mare wele 
on pisse Hue 5: 27; we sculen habben (= incline) ure 
heorte and habben godne ileafe to ure drihten 5: 36; 
for to hahbene nane prudu ne forde nane odre rencas 
7: 27; alswa hefden pe giwis heore sinagoge 9: 4; alswa 
we habbet nu chirche 9: 5; heo heofden oddre lage 
penne we habbet 9: 17; Ne haue pu pines drihtenes nome 
11: 25; pes pu hefdest mare deruenrase 21: 13; penne 
hafest pu pes hundee lage 25: 4; erdon he hefde anfalde 
sunne 25: 6; Erdon he hefde bute enne deofel 27: 30; 
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alle heo habbeSan Jjonc fulneh 29: 15; Alawa nauest ^u 
Defre milce of heofenlic drihten 29: 21; he haued Jiea 
deofle8 costes 29: 33; preost wile habben min ebte 31; 
31; Gif fu wilt habben forgefenesse of })ire misdede 33: 
4; aire erest ]iu most habben mine freonseipe (? fi'eond- 
scipe) 33: 6; J»u hefdest cla3 33: 12; bute he habbe 
Bcrift 33: 22; gif ic ne • mot habben on pme weorlde 
geuenesse 33: 25; Ne mei nan mon hebben al his wil 
33: 30; Bwilche pine ic habbe 35: 9; most ic habben an 
alpi {)rage snmme lisse and summe lede 35: 10; he ha- 
nefd (sic) Jta iike mahte of Santite petre 37: 5; hu {lu 
scalt habben ])ine sunne forgeuene 37: 5; hu Jm scalt 
habben cristea freondscipe 37: 10; Ne mei nan mon seg- 
gen hu lihtliehe ^n maht habben godes milce 37: 11; 
gif pu wult habben bone to drihten 37: 20; fordi Jie J)a 
erming saulen habbed rest of heore pine 41: 13; heo 
hafd mid hire {ireo wurdliche mihte 47: 1; Jta erming 
saule habbed ireste 47: 5; Jteos iIke weord habbed mu- 
chele bi-tacnunge 47: 25; J)e habbed {tas muehele prude 
49: 17; fie habbed feire buses, and feire hames. feire 
wifen and feire children, feire hors and feire clajtes. 
heauekes and hundes castles and tunes 49: 18 etc.; ^os 
men . . . habbed (le nome of cristene 53: 7; fos blaca 
tadden Jiet habbed })et atter uppon heore heorte 53: 10; 
J)e habbed (les mucheles weorldes ehte 53: 11; he haued 
to us muchel nid 55: 12; Mid al J)i8 haue J»u charite 
57: 12; haue J)U . . . trowde lef 57: 13; haue J)u charite 
and sodfeste leaue 57: 13; fet we nabben wil to sunegen 
63: 7; hwenne we habbed nid and onde 65: 14; pet 
hetunge habbed horn bitwone 67: 10; he haued leue to 
fonden mon 67: 30; betere (lenne we habbed wrihte 69: 
13; and habben feir lete and ec skil 69:27; and habben 
... edmodnesse and l>olemod 69: 28; pe mon pet naued 
rihte ileue mid him 73: 8; bute he habbe rihte ileue 73: 
12; pet pridde is! habben heie of him 75: 21; f-e . Mon 
J)et haued pis iIke fif ping 75; 23; pa com per an he- 
lendis Mon an beuede roupe of him 79: 7; to habbene 
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^eoe curnel 79: 14^ [ta t>e he heuede scome 79: 28^ |>a 
Jie he sarineBse heuede 81: 1; ]>ene ])et haued Jiene ene 
gnast upen him 81: 5; Nu kumed {les helendisse Mon 
and haued reuneese of l)i8se forwundede 81: 32; ^enne 
ue mihte noht hire suue habbe pene nonie 83: 10; Hwet 
node efde moncun 83: 16; >et he habbe leche 83: 26; 
swa [let ho ne seal habbe nan oder uuel 83: 31; Oil 
haued huppen him lihtnesse and aoftnesae and hele 83: 
35; penne })U scalt habbe lihtneese and softnesBe and 
hele 83: 36; he haued {la twein Jwneges 85: 12; alswa 
heo neode hefde 91: 19; swulche hi alle hefden ane he- 
orte and ane eawle 91: 21; ne heore nan nefden sunder- 
lich ehte 91: 22; and ^& {let lond hefden 91: 23; alswa 
heo neode hefden 91: 25; Furen tungen heo hefden 95; 
20; pe mon Jiet nafd godes gast 99: 12; he haued alle 
blisse 99: 33; pa gitsunge nefde nenne stnde 101: 13; 
and (hi) nane mede nefden 103: 1; fordon })et hi ba 
hebbed unafillendliche gredineese 103; 18; wredde hafd 
wununge on t>es dusian hosme 105: 24; gif we kenliche 
fehtad and habban (? habbed) us on ende {lene eche 
wurdment a mid gode seoluan 107; 21; Jiet he abbe 
ihersumnesse and ibuhsumnesse 109: 26; unclene wif bid 
unwurd on Hue and efter Jiiese Hue nane blisse nafd mid 
gode 111; 16; for he ne mei habben nane mihte 113:5; 
J)et he habbe godes fultum 113:6; ac we ne magen hab- 
ben [)ene heouenlichen epel 113; 29; Moni mon nafd 
ehta. and f)eh haued modinesse 113: 31; gif heo edmod- 
nesse habbed 115: 5; pa he ehte habbe 115; 10; pet heo 
been ihaldene and he habbe (originally habbenen) pe 
mede 117: 21; Nefde he nane neode to m 123: 35; ac 
we hefden muchele neode to him 123: 36; Alle we hab- 
bed enne feder 125; 2; pet we moten habben to mede 
heouenariches blisse 125; 24; he seal habben eche lif 
and blisse 133: 28; peane lehter habbed meet hwet alle 
men 137: 3; and ec for hereword to habbene 137: 4; 
pa de dod god for to habben der of agen in pisse Hue, 
nabbed heo nenne pone on eche weorlde 137: 25; if Mon 
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echte habbe 147: 10; Ita pe he hefde uppen his hefde 
l)ornene helm 147: 31; horte sar haued J»e Mon 149: 5; 
Reujie for his enicristenes wawe haueS ^e Mon |)et isich 
his emcristene in sunne bi-falle 149: 8; if he hefde per 
uppon Jiornene helm 149: 15; ge sculen habben to me 
[de] eehe blisse 151: 9; Nedre haued nifi and onde 153: 
21; Swa haued \>e douel nih (? nid) and onde to monne 
153: 23; to habben Jiet (? {»e) iike wepne 155: 4; swa 
wile god J)et we moten her mide }>e aide neddre ouer- 
cume. and habbe to mede endelese blisae 155: 12; and 
bwiche mede heo seulen hahben 155: 18; {let we moten 
to mede habben eche tele, and le8teii[de] liht and en- 
deles lif 159: 24; hefde icli fie isBl^e 161: 9; (te Mon pe 
wule siker bon to habben Godee blisee 161: 36; f)er ne 
J)erf he habben kare of gefe 163: 8; {w Jie er dod eni 
God for habben godea are 163: 16; ^e ^et ehte wile 
habben 163: 18; Alse wel se pe pe haued golde fele 
manke 163: 33; ^e Jie ende haued 169: 5; Ach Jiojire 
habbet) scorae and grome and oft fele sorge 169: 32; Jie 
sculen habbe herdne dom 169: 35; Sulf douel mihte hab- 
ben milce 173; 11; fe pe dep is wille meat he haued 
wurst mede 173: 14; fenne hi cumed eft to J>e chele of 
hete hi habbed mlsse 173: 32; nabhed hi nane blisse 
173: 33; heore pine ne seal neure habben ende 177; 18; 
he Jie Jjos twa luue haued 179: 2; Summe per habbet 
lasse murhde 181: 16; ne Jier ne scuUen hi habben god 
183: 3; hu muehele muhrde habbet Jio Jie beod . . . 183: 
15; Crist gyue us leden her swilc lif and habben her 
swile ende 183: 19; ])u ^et geuest hire Hbt and al J)et 
leome haueet 185: 4; Ich nabbe no mong ne felawscipe 
ne priuete 185: 11; hwa se euer haued longe wone of 
gastliche elne 185; 15; hwi abbe ich eni licung in o{)er 
{ling 185: 26; hwa ee euer wule habbe lot wifi Jw 187; 
6; J)e haue}) jiis halwende wet inwid his heorte 187: 31; 
J)e hauejt se mihti salue 187: 32; ase ofte as he Jier to 
hauej) trewe bileue 187; 32; J>et to Jie habbej) hope 189: 
13; for hwam pu hauest J)in edineese and ti muehele 
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lieb-6cbipe 189: 18, 19; J)ct naue]) nouper ne biginuunge 
189: 21; We ne muwen neuer habben fulle gledsehipe 
195: 2; gif pu milce nauest 197: 4; nu ich hopie hab- 
ben fulle uorgineneeee 197: 11; Bute ich habbe ^ine belp 
197: 17; Vor be noldo neure J)et |)u hefedest wurdacbipe 
199: 8; pet he hedde gledachipe 199:9; {le bwule ]>et ich 
habbe mi lif and mine heale 199; 18; Vort ich habbe 
uorgiuenesse of mine miededen 199: 21; AUe wurdechipe 
haue fu 199: 24; And- alle gledsehipe haue ]iu 199: 25; 
and al det leome haued 200: 11; (let ich nabbe no mong. 
ne felandeschipe ne speche ne priuite wid Jie worlde 200: 
19; hwoa 80 euer haued longe wone of gostlich eine 200; 
22; hwi habbe ich eni lieunge in oder t>inge 201: 6; 
hwoa 80 euer wule habben lot wid |>e of J)ine blisse 201: 
23; ^t haued so mihti salue 202: 13; ase ofte ase he 
l)ei'to haued treoue bileue 202: 14; Jwt to I>e habbed hope 
202: 32; for hwam t>u haiiest pin eadinesse and tiine 
muchele heibschipe 203: 1, 2; J>et naued nouder ende ne 
biginnunge 203: 4; nabe ich euer bi-foren mine heorte 
eihen t>eo ilke ^veo stondunges 203: 12; ne sebulde neuer 
8unne habben forder ingong 203: 19; haue merei of me 
209; 24; (pet) eo muche mialicunge habbe in mine heorte 
211: 27; Nabbich nowder in me wisdom ne wurscbipe 
211: 33; ich habbe on monie wise mislicunge of |)onke 
and heorte sec of sorwe 211: 35; haue pi licung ine 
godd 215:6; haue merci of me 217:4; Hi nabbed nenne 
lichama 219: 15; God gesceop alle gode and let hi hi 
habben agen chire to chiesen gief ... 219:20; he wolde 
and eade mihte bien his sceoppende gelic and sitte an 
norddele hefene riches and habbe anwealda and rlche 
angen godelmichti 219: 24, 26; fordi de god hi geworhte 
to meren anglen. and let ham habba agenne cire 221: 
11; Nis hit naht gedanfenlic pat pes man ane beo and 
nab[be] nenne fultume 221; 35; and per hi hadden brad 
and win and vii sandnn 233: 8; of {M. S. os) wam we 
alle and us sielpe habbed 233: 28; pe gescod habbe 235: 
19; nan halege nad his fulle blisse 239: 4; Aise fele 
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uu|)eawes alae hade upe him and Bennenu al swa fendes 
he ])er geniet hine to underfo 239: 10, 11; hi eceolden 
abben god brad and uin and VII sonden 241: 5: 6; hi 
sculen habe pat brad (le sei3 itie godspel 241: 6; [lu ahst 
to habben ehte wepnecin 243: 22; for dan ipe se helende 
undcr-feng ^a Binfullan and ham mid imone hafede 245: 
1, 2; Hwile eower hefit an hu[n] dred Bceap 245: 4; 
hwuch beo wurde ingong to habben 247: 26; hate ich 
habbe god lust 249: 13; ])ah ich hefde a pusent tungen 
of stele 251: 35; wa ha habbed 253: 22; Ich habbe {.er- 
uore sar care 255: 3; pe haued wit 255: 29; Se muche 
murhde ich hefde 261: 4; Euchan haued of odres god 
aee rauche muhrde as him seoluen 263: 23; euchan haued 
ase feole gleadschipes as ha beod monie alle 263: 24; 
Eider of ow haued his atunde to speokene 265: 32; To 
habben farlac of fat an! luue toward fiat oder 267: 12; 
for sunne and unwitschipe ne hafdes tu nowder 275: 12, 
13; i fii childhad hafdea tu pe pappe {w pi fode 277: 31; 
A deore cheap hefdea tu on me 281: 16; I mai per fe 
swa Bwcteli kiasen and cluppen and of pi luue baue gastli 
likinge 285: 12; And get ich bane an heorte unwrest 
and unwurdi and westi and poure of alle gode feawes 
285: 28; fat in pe haues alle ping 285: 34. 

hffllan, heal, cure, save: for he moncun helede 75; 
30; pine wunden healen pe wunden of mi saule 189: 6; 
Ne mei no ping bo wel so pu healen mine wunden 197: 
25; pine wunden helen pe wunden of mine soule 202: 24; 
pet flod pet fleaw of pine wunden moncun uor to helen 
211: 7; and hel herof mine heorte 211:29; and selc un- 
trumnisBe heo gehelde 229: 11. 

halglan, make holy, hallow; and on pan seofedan 
deg he geendode his wure and gesweac pa and pane deg 
halgode 223: 4, 5. 

hanffian, hang: heng pat treitur iheeus 279: 22; A 
hu schal i nu Hue for nu deles mi lef for me up o pe 
deore rode? Henges dun hie heaued and sendes his sawle 
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hftt&n, commaiid, bid, name, call: God het Moyses 
on egipte loade 87: 4; for ure drihten aras of deade on 
[lene sunnen dei {le we hated easier dei 123: 33; ])a eed- 
den aceas he him leorninchnihtes erest twelf. I>a we ha- 
tad apostles 229: 2; J)at me raeosure hat 247: 31; {tu 
deidea for luue of me and fra Jie world haues broht me 
and ti spuse haues maked me and al ^i blisee hauea heht 
me 287: 7. 

hatian, hate: Jm agest to hatien wel his sunne 67: 
21; De mon ]« hetad his broder he wunad in deade 
125: 9; De mon de seid ^et he luuad god and hated 
his broker he ia lihgare 125: 12; Ant euchan heated 
oder ant him seoluen as ^e blake deouel 251: 31. 

healdan, hold, possess, keep, observe: gef we haldet 
his beode 7; 2; bet heo heolden heore warding dei Jwne 
we dod 9: 9; J)e heolden wel heore lage 9: 11; l)a like 
|)a haldet cristes heste 9: 13; A hu ]>enne gif hwa is swa 
Bunful and mid deofle biuon ^et nulle for his ouer-mod. 
oder for his prude oder for his fule heorte wil his scrift 
ihalden, Jwnne eegge ic eon to sode ^et ... 9: 29 — 31; 
Gif ge mine bibode healded 13: 17; and pa heo heolden 
wel his lage and is heste 19: 30; we hine sculde luuian 
and hereumian and halden his heate 19: 33; for-()i we 
seolden halden his heste us bitwenan 21: 2; Nu gode- 
men summe of ua for t>is8e weorlde lewnesse and ec for 
(la licome lustfulnesse al swa is ear owed we ne magen 
aire coste halden crist bibode 21: 7 — 9; ic eow segge to 
sode 1)68 1)11 hefdest mare deruenesse on J)is8e Hue of I)iue 
licome Jies ])u scoldest hersumiao ^e bet J)ine leofe drih- 
ten and halden bis bibode 21: 12 — 15; hunfald mare J>u 
scoldest halden crietes biheste 33: 9; Fordi leofe breodre 
halded broI)erreddene eow bitwenen 41: 3; Jie nefre ualde 
cristes lagen lokien ne halden 43: 25; halde we godes 
lage. J)et we habbed of his sage, ^a bodes he beoded J)er 
inne 55: 22—24; and wel hald {.u his bode 57: 23; for 
hwenne ic i-halde J)a ibode 65: 30; f)& het god moyse 
and pan folce pet heo heolden pa tid mid muehlere blissc 
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ewilche gere 87: 16; ne we ne moien halden moyses . e • 
licamliehe 89: 13; fordon heo fe fa gitaunge heolden 
heore eahte unwur[d] liche nefde nenne atude on heore 
heortan (The proper order is — heo heolden heore eaht un- 
wurfd] liche fordon pet {la gitaung nefde etc.) 101: 12; 
})a iscead-wise mon seal kepan hie meles and ]>enne mid 
isceade his isetnesse halden 105: 6; J)eo ihadode godes 
Jieowa halde eure his cleHesae 105: 10; Iwisliche J)a 
elenesse iwelt alle unjieawes and halt gode pcawes ^e 
gode likiad and uionnan HI: 23; Moni mon nafd 
ehta and feh haued modinesse and it erm for worlde. 
and uniseli for gode. J>enne he arered his mod mid mo- 
dinesse ongein god and nule on his ermde edmodnesee 
halden 113: 33 — 34; he ne seal beo nefre weinod godcs 
minist[re] he seal mundian efre. and fedan wrecchan. 
and festliche winnan wid onsigend-ne here and haldan 
his et>el. 115: 23 — 25; Gif Jhj king wule mid carfulnesse 
haldan pas hebodan 115: 32; gif he rihtwisnesse ne halt 
117; 1; we ne moten halden nu Moises lage 117: 36; 
gif we godes bibodan ne halded 119: 3; gif we his bi- 
genge haldad 119: 11; Drihten seolf bihat pis alle J)on 
Jje halded his biboden 119: 13; ure drihten and ure ale- 
send iunne ns alien {let we swa on pisee Hue magen his 
best and his biboden halden 125: 21 — 23; he to-pruste 
|)a stelene gate, and to brec pa irene barren of helle and 
nom ut alle pa ilcan pe on pisse liue his bibode heolden 
131: 9 — 10; pa pe nuele holden wreehe men and uuele 
lage redde Ec efter pet he efd jdon 8[c-]al per penne 
[beon] idemet 169: 36; po pe heore cristen-dom vuelc 
heolden here 177: 22; Min leofmonnes luft erm halt up 
min heaued 213: 25; leof wid pi luft erm. pet is wid 
pine wordliche geouen hold up min heawed det ich purh 
to muche wone ne falle i fulde of sunne 213: 27; he 
halt mid his mihte hefene and eorde. and alle gescefte 
buton geswince 219: 2; f6rt6 don him understonden. pat 
he his hlaford was and pat he sceolde to him bugon and 
his gehese healde 221: 26 — 27; io wille halden pe ennen 
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and ti wif and ])ine preo sunes sem. cham iafet and hare 
[ireo wif 225: 14; hlaford of mihte ]>e alste hefenen 
prirasettles 233: 14; for J)at is peaw in euch stude ant 
tuht forte halden 247; 32; wel is him J»at is war. ant 
bisid him hu he mahe beast halden his hus 265: 16; to 
beo kid and kene ifiht his riht for to halde 269: 13. 

heliaD, cover, conceal: for l)e mon J»e heled his 
sunoe adisse Hue ne siht he nefre almihtin drihten 29: 
2; Ne J)u nageet for to stele ne nan J)efl)e for to heole 
57: 19; sejm hi died under hire arme oder his hafed 
heled to don him slepe and reste 233: 31; Ah atte laste 
of {pi lif hwen Jm for me swa rewliche hengedes on rode, 
ne hafdes in al |ii8 world hwer wid pat blisfule Modi 
bodi J)u mihtes hule and huide 279: 2 — 4; pa headene 
hundes hilede mi neb for pe 279: 35. 

hergian, harrow, ravitge: Swete leafdi eeinte marie 
meiden oner alie meidnes. pet here det blisfnle bern. pet 
arerdde {M. S. aredde) al moncun up. pet was adun 
afallen det (originally der) purud adames sunne and det 
(orig. der) puruh his holi passiun werp pene deouel adun. 
and heriede hplle 205: 1 — 4. 

herian, praise: pa children plogeden in pere strete 
heriende ure drihten 7: 12; efere to pam setteres dei heo 
comen pa iudeisce folc to eettes tima to pan sinagoge 
and hereden heore drihten 9: 6 — 7; Drihten widset pan 
prudan and geued pan edmeodan streinpe pet al middel 
eard beo hira ibuhsuni and his nome herige 113: 15 — 17; 
herien we ure drihten 123: 29; ha heried godd 263: 36. 

hifiran, hear, listen to: SunfuUes monnes bone nuUe 
god almihtin iheren 37: 22; Is hit god for to biheren 
godes weordes 47: 27; Aedie and blessede beon alle peo 
pe ihered godes weordes 47: 30; Nu ge habbed iherd 
wulc hit is for to iheren godes weordes 49: 1; ^e mon 
pe tuned his eren in halie ehirehe togeines godes lage 
and nnle noht iheren pe weordes pe of him beod 49: 
8 — 10; ge habbed iherd of pisse putte pe bitacninge 51: 
23; her ure bone (? bene) 63: 34; pa he pa worde iherde 
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93: 2; Da Iweard Jier muchel eie on goAm folke. and 
on alle ])am J)et Jieoa tidinge iherdon 93: 8; elche men 
wea i^mht fiet Jia bodunge iherde! Bwilche heo speclien 
mid heore speche 93 30; of hwulche londe Bwa heo we- 
ren J)et Jie lare iherden 93: 33; ne ihered nan mon his 
stefne 113: 24; Ic })e gef to scawere mine foike israeles 
hirede. J)et Jiu ihere mine word 117: 10; Jie lewede godee 
hesne for to heren 139: 20; Jte halie gastf com uppen ure 
drihten in ane culfre liche. and iherde his fadre stefne 
of heouene 141: 25; Helche rune be iherd 165: 16; And 
{k) ^e hie agen nalde geuen per he isech fie uode ne 
nalde iheren godes sonde, Jienne he hit herde bode 175: 
25; tereuore ich de bidde holi heouene kwene. Jiet tu 
gif Jii wille is ilier mine bene 195: 21; haue merci of 
me and iher mine bonen 209: 24; Jiet hali godapell «e 
seid liat hi-refen and synjiulle (so in MS.) men geneah- 
lehton pan helendo and woldan his lare gehiran. 243; 29; 
for J)ah neauer nere nan oder pine bute to i seon eauer 
'pe unseli gastes. ant hare grisliche schape biseon on hare 
grimfule. ant grurefule nebbes ant heren hare rarunge 
253: 7—9; Wiit J)e husebonde godes cunestable hered 
alle hare sahen 257: 21; for agein hare bisocnen godd 
him seolf arised p&t alle pe odre halhcn sittende ihered 
261: 31. 

lllystAD, listen, hear: euric mon ]>e lusted luueliche 
godes wordes 133: 27; if ho bod opene to luaten hoker 
and spel and leow and oder ping 153: 28 — 29. 

hrinan, tonch: na Mon mine likame irined 77: 25. 

hydan, hide: hwer wid pat blisfule blodi bodi pa 
mihtea hule and huide 279: 4. 

ge innian, admit, receive, supply: J»a wolde god ge- 
fyllan and geianian pone lere 221: 13. 

lapian, invite, summon: pa sende se king his eeni- 
draches of Hf ceden to alle his underpeoden to geladie 
pis fole 231: 23; And per for he had geladed alle fol[c] 
235: 13: Sode pea middenard was geetapeled fram pa 
forme man to pa latst pe wrd et pes wrldes ende nas tid 
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ne tyme ne ne wrd J)at god ne send gode lasenti hia folc 
forte geladie to his rice 235: 23; he geladed his irend 
and nichi-bures him to 245: 8. 

iBBdan, lead, carry, convey, bring forth, produce: hu 
heo sculen leden heore lif 7: 34; lii, deoflen ledden an 
meiden 43: 28; Jiet dridde! feir lif to leden on fiisse Hue 
73: 5; hu heo sculden heore lif leden 89:6; feier lif and 
clene to leden in l)i68e Hue 131:22; euric raon J»e lusted 
luueliehe godea wordes and leded his lif rihtlic.he ^er ef- 
ter 133: 27; Aeuric mon Jie leded feir lif and clene 137: 
34; Vnnet Hf ich habba iled 161: 1; {« Mon jiet uuel 
{V nule) don na god. ne neure god lif leden 167: 19: J>a 
]>e ledden hore lif mid unriht and mid wrange 173: 6; 
J)a |)e ledden here lif in werre and in winne 175: 9; 
Bute po pe of [luhte sore her hero mia-deden and gunnen 
here gultes beten and betere lif leden 175: 36; fe lat pe 
nigede del to helle of manne 179: 31; Crist gyue us le- 
den her swilc lif 183: 18; nab ich [hjwaremide le[de]n 
mi lif i pis [se] worlde 211: 34; And ^a, was adam swa 
■wis J)at god geiedde to him niatenu and deoreen and fu- 
gel cyn 221: 32 — 33; warsehipe pat best con bisetten 
hire wordes and ec hire werces. speked for ham alle. 
ant freined hweonene he curae ant hwuch hird ha leade 
249: 16—18; Je leaded heouenHch lif in eorde 261: 24; 
To habben forlac of pat an! luue toward pat oder ant 
leaden him ant hinen 267: 13. 

Isefan, leave: leaued haue i for pi luue fleeches sib- 
nesse 275: 21. 

Isenan, lend, grant: he lend ue his eorde to tolie he 
corn to sawe 233: 24.. 

ISBian, teacb: gif pe halia gast ne leard pes monnes 
heorte 95: 24; D^ade men he arerde of hare berieles to 
life, and lerde pat folc 229: 12. 

ISBtan, let, cause, permit: leted eower stale and eower 
reaflac 39: 36; Ltete we pe brode stret and pe wei bene 
179: 30; tos leted al here agen wil 181: 6; bute he pe 
treulae oi pine luue lete 215: 22; forte breoke pis bus 
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efler ))is treBOr. )iat godd bohte mid his dead, ant lette 
lif rode 247: 13; HaMe iwile pa to })e mi leof for ^e 
self luue ^ seluen. and for })l luue leten alle odre pin- 
ges J)at min herte fram J)i luue mihte drahe and tumen 
271: 8 — 10; for ofte moni wummon letes hire mensket 
J)urh pe Imie of wepmon J)et is of heh burde 273: 16 — 18, 

lecgan, lay: me leid {lene licome in pere pruh 51: 
5; AI swa })u leist pine sunne in pare pruh 51: 6; pa 
wahrte god feole tacne on pan folke purh pere pere apost- 
lan hondan swa pet ileiden pa untmmmen men bi pere 
stret pere petrue fordeode 91: 25 — 27; Ne sculen ge na- 
wiht gimstones leggen swinen to mete 135: 10; "We wil- 
nied efter worldes wele. pe longe mai ileste and legged 
al ure iswinch on pinge un-etede-faste 179: 8. 

lesan, to set free: pa kene kidde kempe robbedes 
helle hu8. lesedea tine prisuns 273: 8; Heng him o rode 
and lege us Baraban 279: 23. 

leoiaian, learn: Gif we leornid godes lare 55: 16; 
ech man leomede his bileue 78: 24. 

leosaB, loose: ase peo pet leosep here liht 185: 3; 
200: 10. 

lihban, live: pa wise witega pe beod nu oner pe 
halie chirehe and libbed gastliche heore lif 7: 32; He 
seal sodfeste men setten him to irefen and for godes eie 
libban his lif rihtliche 115: 26. 

lipan, soften, mitigate: he ifrefrad pa drorigan, pa 
pet heore sunnen bireusiad and gifft heom forgifnesse and 
heore geomerinde mod ilidgad 97: 13 --15. 

locian, look, observe: he wes an biscop on eodre 
line pe nefre nalde cristes lagen lokien ne halden 43: 
25; Hwa efre penne ilokie wel penne sunne dei oder pa 
oder halie dages 47: 7; pe mon beot in chirehe to lokien 
swa pe sunne dei 47: 8. 

luflai], love, caress: pu agest luuan heore sauie 15: 
35; pine frond pu luuest 17: 11; pu scalt luuan pine fe- 
ond 17: 15; for-pon pe licome luuad muehele elande and 
muchele etinge (MS. eoinge) and drunkunge and glanesse 
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(? galnesse) and prude and buermodinesse and odermoti' 
nes ietreon 19: 15 f.; Jie cion J)e ne luueft cherite 39: 
23; t)et {)U tuuie ))me drihten 39: 35; Luuien god mid 
ure milite 55: 30; ^is is ilich fuliwis Luuien pi cristen 
euenling 57: 10; j)ene Mon be lufede 59: 28; luue J)ine 
euecristene 65: 32: [>es oder Mod pet sune ged and luiied 
his sunnen 81: 13; pa pe he on geogope herpan lufede 
97: 25; p«t heo and alle cristen men ecuUen lufian heore 
nehatan 99; 21; We sculen lufian god 99: 22; pet we 
Bculen lufian god and Men 99: 24; hu mei he lufian god 
99; 27; pe pet ne lufed his broder 99: 27; heo hi wer- 
nad wid drunkenesse and idele weord ne luuad 111: 21; 
luuian we ure drihten 123: 33; "We aculen luuian ure 
nehstan 123: 36; ^e mon de eeid pet he luuad god 125: 
12; for pe mon pe ne luuad na his broder 125: 13; hu 
mei be luuian wel ure drihten 125: 14; Ah pa de sun- 
nen luued 135: 6; Summe men luuied heore sunnen. 
summe heore kun. summe world wunne. sumine galiche 
lectres and ludere lastes pa pet luuied heore sunne 145; 
23 — 24; pa pet luued heore kun 145: 27; pet luued 
world wunne 147: 3; if Mon eehte luied 147: 10; he ne 
mei nawiht luuie god and ec his ehte 147: 11; pa pet 
luued galiche lectres 147: 12; Summe men luueden heore 
sunne 151; 17; pa pe luueden unriht and ufel tif leden 
165: 21; pe luueden reuing an stale hordom and drun- 
ken 175: 16; pet oder monnes wif lof 175: 20; Luuie 
we god mid vre heorte. and mid al vre mihte and vre 
emcristene alae us suelf 177: 34; let me beo mi (? pi) 
leofmon and lier (? ler) to loue pe louie pe louende lou- 
erd 185: 8; hwi luuie ich ei ping bute pe cne 201: 7; 
Mis ifeled. mia ispeken iloued swote smelles 205; 15; gif 
ich Godd luuie 213: 17; iseli beod det pe luuied and 
pine siker swetnesse 215: 21; gief [h]y wolden hare sce- 
appinde lufie oder hine forleten 219: 20; Ha luuied god 
263: 17; hwen euchan luued godd 263: 27; Hwa ne mei 
luue pi luueli leor 269: 3; gif pat iwile animon lune 
269; 27; Luue iwile pe pa swete iheeu as te gentileste 
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lif 273: 26; {lenne againes kinde Gad bwa }>at swuche 
kJDBe mon ne luued 275: 14; A hwam mai he luue tre- 
weliclie hwa ne luues his broder 275: 19; pouerte {lu 
luuedes 279: 6. 

macian, arrange, cauae, do, make: Kered up di'ih- 
tenes wei and makiet his weoges rihte 5: 35; Jie witega 
het Jiet we eculde makien his stiges 7: 1. Jwnne make we 
rihte and clene godea weies and his sties 7; 7; alle ])inge 
he makede aft agau 59: 22; Er he efre' makede mon 59; 
23; he makede mon i rihtwisnesse 59: 24; Alle dor and 
fugel ifliht lete he makede adunriht 59: 26; hwenne we 
habbed imaked pene licome to ^er saule bihoue 85: 4; 
pe oferlifa on bete and on wete macad J)ene mon un- 
halne and bis saule gode laded (MS. laded) 101: 24 — 
25; l>et Jwr togeines unimete festen and to micbel for- 
hefednesse on bete and on wete macad J>ene raon un- 
halne 101: 26 — 28; beo maced J»an men mucbele un- 
trumnesse 103: 9; He baled (befuled) l)ene mon and ma- 
ced of cristes leoman beoranna leoman and of godes 
buea gromena wuniunge 103: 13—14; beo macad rea- 
flac and unrihte domes, stale and lesunge and forswore- 
nesse 103: 16 — 17; heo macad monslehtas and monies 
cunnes ufel 103: 20 — 21; heo niacode englas to atelicbe 
deoflan 103:34; Jie us alesde and makede us freo of Jieo- 
wan and of J)relan his abgene bern 141:35; He makede 
fiflses in ^e se and fugeles in ^e lifte 165: 10; min be- 
oueneliche leehe. J)et makedest of Jti seolf se mihti me- 
dicine 187: 33; Alle {liiie ureondes Jiu makest riche kin- 
gcs 193: 6; Min beouenlicbe lecbe. det makedest us of 
lii seolf so mihti medicine 202: 15; for ich bahbe ima- 
ked getes of alle mine fif wittes 205: 13; be us machede 
lichame 233: 20; he maced him pn ifon 241: 27; wid 
warn we ne muge grid ne aibbe macie 243: 14; Wit pe 
husbondes godes cunestable cleoped warscbipe ford ant 
makid hire durewart 247: 24; Efter ham ich iseh towart 
te patriarcbes ant te prophetes }« makied swuch murbde 
261: 7; for inwid (le ane am alle (le ^inges igedered 
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))at eauer muhen maken ani mon luuewurdi to oder 369: 
7; For first J)U inadest ai Jiis werld 271; 14; Mekneese 
and mildechipe makes mon eihwer luued 273: 33; and 
bihoues purh J)i grace gapHche to wite me. pe werld mi 
flesch. fe deouel. Jie world to make me ])ewe. Mi fles! 
to make me here 275: 36—37; 277; 1; hwen t>ai sehen 
me swa wak and awa forhuhande and buhande toward 
ham. ]iei swidre sohten uppo me and wenden of me 
wrecche haue maked al hare ahen and hefden forsode 
maked 277: 4 — 6; pu me derennedes. wid like, and ma- 
kedes of me wrecche J)i leofmon and spuse 285: 9 — 10. 

mani&D, remind, admonish, exhort: he seal beon swa 
iweorht ^i him mon mote wid speken and his neode 
menan 111:35; vre lauevd seinte paul heges[t] lardeweu 
efter ure helende seolfe speced on {le halie pistle "^et me 
ret to dei ine halie chirche and muneged eider ihadede 
and ileawede to godes worde and to weldede 131: 15 — 
18; Ihadede men he muneged wel to lerene ilewede men. 
Ihadede and lewede feier lif and clene to leden in Jiisse 
line 131: 21; Ah {ta he muneged to {»is feht! Jtet hefden 
heore sunne ibet oJ>er on bote bifongen. and nomeliche 
J)e twelf apostles and among heom Jie lauerd N. hwas 
dei hit is to dei 151: 21—22. 

meaician, mark; heo sculden oifrien of elchan hiw- 
schipe gode an lomb of ane geres and merki mid ^an 
blode hore duren and hore ouersleaht 87: 5—7; vppon 
heom alswa we er seiden we sculen markian }>et tacne 
of {lere halie rode 127: 31. 

menskeD, honour: Jm [lat menske art of al mon kin. 
of allft bales bote mon for to menske Bwuch scheme po- 
ledes 281: 6; ga wunder ouer wundres J»at tat kidde 
keiser eruned in heuene. schnppere of alle sehaftefl. for 
to mensken hise fan. walde henge bituhhe twa Jwones 
281: 9—12. 

ge metan, find, diseover: for ^i heo imetad Jia mil- 
dheortnesse 10?: 32; milce he seal imeten 167: 29; Also 
fele unjwawes alse hade upe him and sennen. al swa 
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fendes he ^r gemet hine to underfo 239: 11; Blissiad 
mid me fo[r] J>an J* ic imete mi sceap t>e me loaede 
245: 9. 

mandian, protect: godes minstre he seal muDdian 
efre 116: 23. 

nacnian, strip: A nu nacnes mon mi lef 283: 10. 

nemnan, give name to, designate, invoke, moDtion: 
Halie boe nemneCt iwuneliche dreo J)ing 131: 29; Ach 
for-hwi nemned: ure drihten t)ie fa to neddre 153: 18; 
adam hi nemnede eua 223: 2. 

nimaB, neoman, take hold of, hold, contain, receive: 
hen nomen pe asse. and here colt 3: 1 3; heo nomen heore 
clajtes 3: 19; heo stigen uppeon Jpe godes cunnes treowe 
and nomen fia twigga and J)a blostme 5: 2 — 3; J)U sealt 
gan to bote and niman scrift {ler of 17: 21; Nimad geme 
nu 19: 11; gif he wile heo |>urhut forleten and nimin 
serif l)er-of 23: 11; J)a we numen scrift of ane sunne 
odre of twa 23: 12; Jiet fiu wult forleten t>™e miadede 
and nimest ecrift ]>er>of 25: 3; and ]ienne ferad he and 
nimed him . vii . deofle 27: 27; Sodliehe al swa eda l»u 
mihtest neoman J)ine agen wepne 29: 18; wened Jtas ru- 
peres and {las reueres |)et nemed odres monnes eahte mid 
wohe 29: 28; gif he nat to sode Itet heo beod Hues J)a 
men ne J)e preost! cume J)enae to Jier ilke chirehe J)er er 
nom pa ehte 31: 22 — 23; Jje preost him wile haten |)et 
he nime })a ilke ehte oder his wurd 31: 25; and faget 
nime bote to eriete 31: 28; and me nom rapes 47: 20; 
his halie nome we nomen and beren 69: 5; Ne wille ic 
noht I)et pe sunfulle beo ded ac libbe and nime godne 
red 71: 24; alswa alse ge nimed J)e worde 77: 18; her 
of me mei ane forbisne of twa brondea 81: 3 (niman is 
understood); ho nimed al swuch hon alse ho (>er on uint 
83: 6; J)es. Non pet com |)us from houene in to horde 
and uppen him nom monnes icunde for monnes node 83: 
16; Alse alle po pet him bod underj^de. pet nimed mare 
uppen hum pen pe heste'of hali chirehe 86: 18; Cristes 
rihtwianease is swa muchel pet he nolde niman moncun 
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iiedunga of dan deofle butan he hit forgulte 123: 3 — 5; 
(re ferde to helle and iwrad Jiene aide deouel and nom 
of him adara {lene frumscepene mon and hie wif euan 
123: 14—16; Ne nom he na alle }>a Jie Jier inne weren 
ah ane dale 123: 18; hit is to witene ^et alrihtes swa 
alse }« wise teolie Jienne he wule sawe nimed geme of 
twam Jiingen 133: 9—11; Alewa ahte eurec cristene mon! 
wepmon and wifmon Jwnne heo fundied to teoliende! af- 
ter istreone niraen muchele geme pet heo hit (MS. bit) 
don on bicumeliche stude 133: 12 — 14; he ahte to ni- 
mene muchele geme 135: 2; Of pisse dei nomen alle 
oder heore biginni[n] ge 139: 17; nimed geme J)er to 
147: 15; he haued on galiehe dede to muche god iwre- 
J)ed. and maned inume geme hweder heo bi-wedded ; 
were {le nere! Jwt he hefde mid to donne 149: 17; Scrn- 
ded ow mid godee wepne. and nimed gode ileue to burne. 
To hope to helme! sode luue to aeelde godes word to 
sworde 155:8 — 9; Sudden God nom swa muchele wrake 
for are misdede 173: 1; gif {)U heuedest wreche inumen 
of mine ludernesse 197: 8; Gif })u wult det ich ideo 
gode geme nira to me 197: 22; Nem nu geme to me 
197: 30; Nim mot for me 205: 26; J>a gename he ribb 
of his sidan 223: 1; J)a nam he mulcene gramen and 
andan 223: 17; pa nam ])e iudeisce folc micel anda 229: 
17; Nan man ne nemd wepne buto to fihten mide 241: 
23; Ute we nu isi wice biod ure ifo. nnd wice wepne 
we scule nemen agenes bam 241: 25; for dred of hire 
nimed (hie) pie hird euch efter J»at he is warde to wit- 
ene 249: 1; ne neome we neauer geme 253: 36; Neo- 
med nu penne geme 263: 30; pat hit ne me neauer mare 
lutlin ne wursin ne neome nan ende 265: 1 1; pu echrud- 
des te wid ure flesch. nam of liire fleech mon born of 
wummon 275: 9; nam wid pat ilke fleach fulliche mon- 
nes cunde to polen al pat mon mai pole 275: 11. 

ofercuman, overcome, reach: pe mageu ouercumen 
alle pas annnan 105: 1; peime mei he ouercuman swa pa 
giue[r]nesse 105: 7; we sculen mid ipulde ouercuman pa 
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wredde 105: 26; [lenne mage we ewa ouercumen Jia 
slande 107: 3; ge habbed iherd hu fies halie mihten 
ouercumad J)a sunnan 107: 17; [Wje magen Jiurh godes 
fulste pa fondliche sunnan mid icompe ouercuman 107: 
19; Jiet is of "^ere rode of hwem englan king ouercom 
pene deofel 127: 33; Mid Jtis wepne wes dauid iscrud fa 
he goliam Jie fond ouer-com 155: 10; Jiwa wile god fiet 
we moten her raide fie aide neddre ouercume 155: 11; 
J)e libbinde iflesche ouergad flesches lahe ant ouercumed 
cunde 261; 24. 

ofergan, oome upon, pervade, pass beyond: J)e lib- 
binde iflesche ouergad fieaches lahe 261: 23. 

oferseoD, survey, see: Houene and horpe he oucr sich 
165: 2. 

ofepsccawian, superintend: he seal ouerscawian mid 
his geme pa lewedan 117: 8. 

Oferteon, cover: panne ic ofe[r]-teo hefenes 225: 29. 

offrian, sacrifice, bring offering: pet heo sculden off- 
rien gode an lomb of ane geres 87: 6; al min heorte 
blod to de ich offrie 191:4; J)a siddan weard mancynn. 
purh deofol beswice and awendan fram godes gelafen. 
swa pat hi worhtan ham anlicneseen sum of golde sum 
of selfre. of stane. of (MS. os) trewe. and sceope ham 
naman and lac ofireden 227: 5 — 8. 

ofgan, exact, extort, acquire, begin: and ic of-ga et 
pe midgroman his blod 117: 13. 

ODffilan, heat, inflame: he mid his bleade on-ealde 
eordlichen monnan heortan 97: 7. 

onblawan, breathe into, inspire: And god pa ge- 
worhte lenne man of lame and him on bleow gast 221: 
17; he worhte pa pane man mid his handen. and him 
anbleow sawle 233: 9. 

onfon, take, receive: onfod haline gast 99: 17; he 
Bcal hafon der of his mede 135: 19. 

onliehtan, illuminate, enlighten: for swa rede swa 
he pes mannes heorte and his mod onlihte 97: 23 — 24; 
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he oD-lihte dauides heorte 97: 25; fordon pet he onlihte 
ure mod 99: 29. 

onscunian, detest, reject, shun: heo onscunede elc 
unricht and alle leasiinge 229: 16. 

ontendan, kindle, heat: ^is [Ktht wolde Bikerliche on- 
tendan so sod luue on me 203: 18; }»ulli }K)ht maked 
mon te fleon alle unjieawes ant ontent his heorte toward 
l»e blisse of heouene 267: 21. 

Openian, open, disclose, discover: hwine warpe ich 
me bitweone fte ilke earmea. swa swi}>e wide to-spradde. 
he openel) swa ]}e moder hire earmes hire leoue child for 
to cluppen 185: 30; and i-opened so Jte moder ded hire 
ermes 201: 10; god be-leao hi binnan Jian arce and 
asende ren of heofene XI. dagas to-gedere. and ge-ope- 
nede Jwr to geanes alle well-springes, and weter {leotan 
of {ler mycele niwelnisse 225: 23; For againes al Jte woh 
and te eehome J»at tu {Mjledest. and againes al Jw wa 
and te pinfule wundes neauer ne opnedes ti mud to 
grucchen againes 273: 36; Jiu oppnes me Jiin herte 283: 
32; And he t>urh his grace opn|e] (tin heorte to his luue 
287: 13. 

0])healdaii, withhold, retain: bute he forlete fe fule 
on-cume Jte de douel haued on him ibroht of sunne and 
het halde |iat faire ikunde t>et god haued on him idon 
of saule and of likame 147: 22; Bidded ure drihten {let 
ge moten efter him kume and ]iene fule onkume forlete 
i^a J)e douel haued in ow ibroht of sunne and edhalde 
jiet brihte ikunde! l>et god haued in ow ibroht of saule 
and of likame. and ^e kleneese of ower fuUuhte Jiet ge 
habbed et pe fonstan underfonge 149: 26 — 27. 

pinian, torture, afflict: we hit echulen beote and pi- 
nian Jiene wreche licome imeteliche (MS, imeeecheliehe) 
19: 14; fordon J)e eordliche lauerd ne raei don na mare 
bote pinen ])e wrecehe licome to deade 21; 5; Jiu scalt 
gan to scrifte and pinian Jiine licome 21: 17; Jia welle 
bi-wisten. xii. meister deoflen swilc ha weren kinges to 
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41: 30. 

ge pffldan, read: Hwa se Jiis writ haued ired 267: 
26; A swete ihesu |iu oppnes me (litt herte for to cnawe 
witerliche and in to reden trewe luue lettres 283: 33. 

rteran, raise, establish: Rered up drihtenes wei 5: 
35; })a Jie uuele holden wreche men and uuele lage (redde) 
rerde 169: 36. 

Teafian, rob, plunder: (lu band ta belle dogges and 
reftes ham bare praie 273: 6. 

leccan, (rechan) count: ne recchefl crist nane lea- 
sunge 37: 15. 

lepaD, reap: Ne brepe pu 'pes trowes westm 221: 23. 

lestan, rest: tu pat beuene and eorde and al })i8 
werld wrahtes. nanedes in al pie werld bwer pu o pin 
aben pi beaued mihtes reste 277: 36. 

reysen, raise: nu raise pai up pe rode 283: 9. 

rlcaiail, rule, reign, dominate: gif i pe ribt luuie. 
wilt me crune in heuene wid pe aelf to rislen werld in 
to werlde 287: 4. 

rihtlffican, set rigbt, amend, correct: bi pa arerdon 
mid bare write purb pes balie gastes gife pa god lage and 
ribtleceden pat folc swase hi mihten 235: 32; bis hali lif 
rihtlecede ure unwreaste lif 237: 16. 

robben, plunder spoil: pu kene kidde kempe robbedes 
belle bus 273: 8. 

xyman, clear, make clear: He haued gerimed rihfc- 
wiaan mannan infer to his rice 231: 2. 

sahtnian, sahtnen, reconcile: he isebtnede god and 
man 83: 19. 

salues, save: forte salui eunne ihesu crist bicom pi 
sone 189; 15; for to saluen sunfule iesu crist bi-com pi 
eune 202: 34. 

samniaii, unite: po pu somnedest ham aee sune and 
moder 209: 12—13. 

Sawan, sow: ure helend sawed his balie word 133: 
31; tenne pegs folkea larpew his ped wule sawen 135: 1; 
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pet bid bicumelic eorde godeB wordes on to eawen 135: 
6; Aeuric uunen deie and odre hege dagen is time to 
sawene })et halie sed 135: 11; -ewa alse me sawed sed 
136: 16; Jiet we moten J)i8 fouwer kunnes teres sawen 
159: 23. 

sceadan, separate, shed, pour: hwiche teres schedeu 
ho 155:27; heo scheden hate teres 155:28; swiehe teres 
Bcedde M. Magdalene 157:2; J)e halie. Men scedden hare 
teres 157: 6; swiehe teres schedde ure drihten 157: 9; 
ure drihten schedde hate teres 157: 12, }ie halie. Men 
schedden hate teres 157: 16; swiehe teres schedde iob 
157: 18. 

ge sceawiau, make manifest, show; see: pa scawede 
mihhal to sanete paul pa wrecche sunfnlle 41: 19; (wr- 
efter he him sceawede hege treon eisliche beorninde 41: 
19; and uppon pan treon he him sceawede pe wrecche 
sauleo a-honge 41: 21; Seoddan he him sceande an ouen 
41: 24; gette he him sceawede ane welle of fure 41: 27; 
he him sceawede pe sea of belle 43: 2; Seod-pan he him 
sceawede and {? ane) stude 43: 19; he him sceawede gan 
on aid mon 43: 22; godalraihtin haned isceawed us wel 
muchele grace 49: 30; muchele mare luue he scawede us 
127: 7; scewie we (MS. scepie) pes uncode msen. ur gef6 
231:29; for muchel pu hanes ti milce toward me schea- 
wed 275: 6. 

SCencan, give to drink: per me schal ham steoren 
mid guldene ehelle And schenchen ham echo lif mid eng- 
lene wille 193: 19. 

SCendan, put to shame, injure: pu scalt gan to scrifte 
and pinian pine liconie pe hit pe raaked don-and scenden 
pene deofel 21; 17. 

acieldan, shield, protect: God scilde alle godes frond 
173: 18; pat schilde mine ehnen 259: 19. 

SCieppan, create, form: pe pe salra scop. 7: 13; for 
he alle ping iscop 77: 6; he wit and walded alle ping 
and scop alle scefte 165: 11; heo gescop geseeafte 219; 
4; He gescop tyen engle werod (oder had) oder hapes 
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219: 9; and adam ham alle namen gesceop 221: 33; 
Aella geBcefte god gegeeop 223: 3; he owed ^at him of- 
{luhte tiat he efre mancinn gesceop 225: 11; hi worhtan 
ham anlicneseen sum of golde sum of selfre. of stane of 
(MS, 08) trewe. and aceope ham naman 227: 8; for he 
gesceop alle t)ing of nohte 233: II; god geacop {la niht 
233: 34; |)er for god hafd gescepe ham reste 233: 36. 

SCOTtiEU], make ehort: t)en-ne cumed her under )>e 
deofel swicandliche mid alle and him ecorted hie dages 
25: 14. 

scrydan, clothe; he us fett and sored and fordteli al 
se is cyidren 233: 22. 

SCUnian, avoid, fear: clene wif sennad gitsunge 
111: 19: 

secan, seek, try to iind: [le unclene gast. [le ged him 
of {lan sunfulle mon and ged him of J)an" stude. and se- 
ched reste hwer he mei wunian 27: 23; })ene preost he 
mot isechen tie hine acureede 31: 20; ^a ^ godes milce 
eeched 173: 12; hi walked eure and seched reste ac ho 
ne mugen imeten 173: 35; ho seched reste ]>er nis nan 
175: 2; nes hit for to saluen seke ine sunnen 202: 11; 
Mine widerwines habbed biset me on euche half abuten! 
and seched mine souls dead 205: 8; ant agein eiieh god 
[leaw. Jie biwited it)is hua godes deore castel — chatel — 
Tnder wittes wissunge ])at is huge tauerd. is eauer hire 
un})eaw forte sechen in gong abute ))e wahes 247: 17. 

secgan, say, tell, signify, mean: nu ic eon habbe |)et 
godspel iseid anfaldeliche 5: 13; heo sullen eure un-bin- 
den godea folc from j»am deofle and heom seggen godes 
lore 7; 33; Jienne ge gad to scrifte ne forlete ge for nane 
scame ]>et ge ne seggen ^m preoste alle eower sunne 
35: 31; hwenne we Jios word segged 65: 13; ic ou wile 
seggen word efter word 75: 10; We habbed bigunnen ou 
to B^gen on englisch hwat bi-qu[e]t> l>e crede and hab- 
bed ou^iseid twa uers 77: 15; Godalmihti seid an for- 
bisne 79: 2; gif ])U Jian unrihtwisan nult his unrihtwis- 
nease seggan 117: II; ac ]jet folc bid iseli })urh snoterne 
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biseop J)e heom aeid godes lare 117: 20; JTe seid ure 
nan min feder ne Jiin feder ah ure feder 125: 4—5; ftoa 
"word he eeide 145: 17; pis word })e ich nu pe for-tech 
(? ford-teah) eeide ure drihten 151: 2; J)a ^e he J»08 word 
seide 157: 19; auh leue me det ich mote sodliche seggen 
wid de meiden J>et of [le seid {teors wordea 213: 24; Jia 
eede ee helende |)a sunder halge and ]» boeere J)is bis- 
pell 245; 3; hu mon ]« ofte seide Bchomeliche wordes 
and hadfule hokeres 279: 15; And for ^i hwen J)a art on 
eise carpie toward iheau and eeie t)iBe wordes 287: 12. 

segnian, make the sign of the cross on, blesa: we 
sculen ure forheafod and J)a. vii. geade ures lichomes mid 
fiere halie rode tacne seinian 127: 24 — 25. 

sellan, syllan, give (in its various meanings) give 
up, surrender, betray: Jia underfengen heo his lare and 
bugen {)o fulehte on ]>on deie preo ])u8end monna. and pa 
weren alle mid sibsumnesse. and fuleden pam apostles, 
and salden heore ehte 91: 18; Jie })e oder monnen scolde 
sullan gode bisne 109: 4; Gif ^an bihaged de heo deled 
and neng (sic) sullen heom deo elmesse ah gefen 135: 
29; Ah gif me Bulled peo elmesse 135: 33; mon gulled 
his elmesse 137: 1; mou sulde — sulde = sulled — hie 
elmesse 137: 6; 137: 10; mon suUed his elmesse 137: 14; 
alle goddede 'pe mon ded on odre wise and beo3 ec idone 
for godes luue. Neodeles he heom sulled 137: 20; ee 
eorde his awirigd on pine weoreum. sylde pomes and 
brembles 223: 35. 

sendan, send; throw, put: pa sende he is. ii. leornic- 
nihtes 3: 6; ge iherden er on pe godspel hu ure drihten 
sende his. ii- apostles petrum and iohannem ongein pene 
castel 5; 16; 7: 29; penne sende ie eon rihte widerunge 
13: 17; blisse and liase ic sende uppon monnen 15: 2; 
pa sende me clades ut of pes kinges huse 47: 23; to pere 
saule heo senden fode 63: 23; ic sende min tacna geond 
pa eorde 91: 6; he eende pene halia gast 95: 9\ fordon 
pet ic walde sendan fur 97: 5; eft on pisse deie he sende 
J»e almihtin feder and pe sune heore beire gast to pam 
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apostii 99: 18; heo setted heoran handan ofer ifulgede 
men. and biddad Jiet pe almihti welden [de] heom Bende 
^a sebfenfalde gife of ]iam halgan gaste 101: 20; pe he 
to sended his halie iwriten 133: 35; sunnedei god sende 
mannna from houene 141: 2; Sunnedei sende ure drihten 
pene halie gant 143: 5; he send |)ider his hate teres 157: 
31; 159: 20; ich wot J»ct J)U wult senden me J)ene holi 
gost to elnen me 215: 2; Ic wille senden flod ofer alne 
middennard 225: 20; pa sende he his angel to ane mede 
227: 25; God fader geworhte niancln. and eelie gesceafte 
t)urh })ane snne. and efft fade we forwyrhte were J)a 
sende, J)Hn lice sune to ure alisendnesee 227: 34; J.aeende 
se king his Eerndraches of fif ceden 231: 22; Sede ^e% 
middenard wag gestafieled fram pa forme man to {la latst 
pe wrd et pee wrldes ende. nas tid ne tyme ne ne wrd. 
pat god ne send gode maenn his folc forte geladie to his 
rice 235: 23; god spude pe halie witige 235: 30; war- 
schipe pat aa is waiter is ofTearet lest gum for truste him. 
ant feole o slepe. ant forgeme his warde. ant send ham. 
in a sonde 249: 6; pat is . . . eche lif to aeon ant ena- 
wen sod godd. ant him pat he sende ihesu eriat ure lau- 
erd to ure alesnesse 263: 11 — 12; A hu schal i nu liue 
for nu deies mi lef for me up o pe deore rode? Henges 
dun his heaued and sendes hie sawie 283: 27. 

seon, see: he mahte iseon ane berninde glede 27: 5; 
ne siht he nefre almihtiu drihten 29: 3; Hu maht pu 
iseon pine sceadewe in worie watere 29: 4; Godere hele 
pu hit scalt iseon 57: 15; Pa itimede pan deofle alswa 
ded mahge fisce pe isid pet es. and ne isihg na pene hoe 
pe sticad on pan eee 123: 9 — 10; He iseh pa monnis- 
nesse on criste and nauht pa godcunnesse 123: 12; Reupe 
for his emcristenes wawe haued pe. Mon. pet isich his 
emcristene in sunne bi-falle 149: 9; hwenne ho isegen 
here emcristene wandrede polie oder in seknesfie bifalle 
157: 6; pa he iseh Martham and Mariam Magdalene pe 
sustren 157: 10; fe rihtwise Mon pet mid pe egene of 
his horte bihalt in to houene and sied pe muchele bliss? 
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Jiet he is to ileded 157: 29; per he seal son him biforen 
his word and ee his deden 169: 23; Vor heo neuer ne 
beod sead pi ueir to iseonne 193: 3; Set ich iseo in syon 
t»e heie tur of heouene! t>ene louerd of leome pet te eng- 
les euer biholded 207: 29; pu pet alle ping isihet 213: 
36; Ac panne pit per to cumj) pat se hlaford a pe mu- 
cele deie cump forte isi and frend and fend 239: 16; 
wat sceol se senfuUe don. J)e isecgd per his richt wise 
deme 239: 28; Wat sceol se wrecee don. {le bufon isegd 
his hlaford pe he gegremed afed. under him helle mud 
open, abuuten him all folc 239: 30 — 31; ant hauest tu 
isehen helle 249: 31; swarte pinges ha iseod as deoflen 
251: 8; ant ich isehe pes nion i pe ilke leaste pine pat 
ich iseh in helle 253: 4; neauer nere nan oder pine bute 
to i seon eauer pe unseli gastes-ant hare grisliche schape 
253: 8; ich iseo a sonde cumen 257: 28; ich habbe ise- 
hen nu ant ofte ear pe blisse ^at na monnes tunge ne 
mei of tellen 259: 5; ich habbe ofte isehen pe hall prum- 
nesse. feader ant sune. ant hali gast 259: 20; and get 
ich iseh pe studen of his wunden 259: 26; Efter him ich 
iseh on heh oner alle heouenliche pe eadi meiden bis 
moder marie i-nempnet sitten in a trone se swide briht 
wid gimmes i-stirret ant hire wlite se weoleful-meinful. 
pat euch eordlich liht! is peoster pe[r] o geines 259: 30 
— 31; Ich iseh pe apostles 261: 10; pe schined as dod 
steorren ipe eche blissen and seod — iseod — godd in his 
wlite 261: 20; Ich iseh pat schene. ant pat brihte ferre- 
den of pe eadi meidnes ilikest towart engles 261: 21; 
pat is quod he — he seid — eche lif to seon ant enawen 
sod godd. ant him pat he sende ihesu crist ure lauerd 
263: 10; ha seod igodd alle ping 263: 14; A hu Hue i 
for reowde pat sec mi — ? nu — mi lefmon up o rode 
283: 11; Lauedi moder and meiden pu stod here ful neh 
and seh al pis sorhe vpo pi deore wurde sune 283: 36. 
settan, set, place, appoint: In swa muchele edmod- 
nesse godalmihti hine dude for us and ec sette us bisne 
5: 25; he sette his mildheortnesse lage ouer us 15: 11; 
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«h god haued iset his mildhert-nesse lage on gode 15: 
27; he wes seoddan twa and ]iritti wintra on [liFise liue. 
and seoddan {irouede ded for al moncun al for ure neode 
nawiht for his and ec gef us seoddan ane nmchele gef 
for his muchele eadmodnesee and sette ]>aB lage 17: 31; 
we wrecehe sunfuUe ne do we noht swa. Ah setted deih- 
wamliche gunne upon sunne 19; 32; }iet rihte ileue setten 
])e twelue apostles on write 75: 4; he brohte J»e lage! pet 
me eculde in J)e ehtujje dei Jwt knaue child embsnilien 
mid ane ulint sexe. and sette imong monkunne lage and 
lare hn me sulde godalmihti serue 81: 28; J>a frarn J)am 
ester tid fifti daga isette god |)am folke lage 87: 19; on 
Jiam ealdan pentecoste god sette . e . Jiam israelische folce 
89: 5; heo setten heore hondeii ofer ilefde men 91: 29; 
fJa apostoli siddan er Jion })et heo to-ferden isetten iacob 
|)et wes ihaten rihtwis on cristes eelt 93: 9; cristene men 
ne sculen heore bileafe bisettan on {lere weordliche eahte 
101: 10; J>e gitsere pe biset his il)onc on his ehte 101: 
11; }>a apostlas setten here hondan ofer ileafulie men 
101: 15; })wa l>et heo setted heoran handan ofer ifulgede 
men 101: 18; ic sette minne gast ouer him 113: 23; 
He seal sodfeste men setten him to irefen 115: 25; god 
him sette nama. adam 221: 19; Ic wille settan mi wed 
betwuxe me and eow 225: 29; [les cenne god saslde and 
gesette le 227: 21; he ham him to rede ])at heom wolde 
gearceon anie grate ladienge . . . and sette tenne degie 
231: 13; Ac pis gesceod he hadde isett 231: 14; he ^a 
arerd alle godnisse and sette his halie lage 237: 8; penne 
swete ihesu up o hwat herre mon mai i mi luue sette 
273: 19; A mi deorewnrde drud swa gentile and swa 
hende. ne Jiole me neauer mi luue nohwer to sette o 
karlisehe J)inges 273: 30; Setis up j)e warh treo 283: 9; 
for ne mai ich nowhwer mi luue bettre sette pen o J)e 
285: 32; gette gif fiat i mi luue bede for to solle. and 
sette feor par upon 287: 1. 

singan, eing: al fe hebreisce folc J>e code efter him 
and biuoren him sungun J)isne lofsong 5: 5; fiat ebreisee 
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foic sungen heore leof song 7: 10; J)enne segge ic eou to 
soiie ]>et his hit nan ferf me her on ^lisse Hue for his 
saule bidde pater noeter. ne messe singe 9; 33; he walde 
salmes singen 43: 27; We agen penne ure boden to singe 
71: 13; Ich ouh wurdie de mid alle mine mihte And 
singge Jie lofsong bi daie and bi nihte 191: 8; Alle cri- 
stene men owen don Se wurschipe. And singen de lof- 
song mid Bwude muchele gledschipe 191: 14; God almihti 
unne me vor his mild-heortnesse t>ct ich mote ])e iseo in 
dire heie blisee. And alle mine ureondmen ^et bet beo 
nu to dai. ^et ich habbe i-enngen pe desne englissce lai 
199: 32; Ah hare song ne mahe nane buten heo singen 
261: 27; And for Jii Jiat trewere luue ah beo imong 
bredre {lu monnes broder bicom of an fader wid alle poa 
{>at cleneliche aingen Pater noster 275: 16. 

ge sittan, sit down, occupv: he (la iset })et seld 
93: 11. 

slacian, be slack, make loose: Bi ieremie ^e pro- 
phete we agen to understonden ulcne mon sunfulle. t>et 
lid in henie sunne and }>urh sode scrift his sunbendes 
nule elakien 51: 13. 

slean, strike: ^e ded his elmeese of ^inge mid wohe 
bigeten! ne con him erist na mare fiong — ? fone — t)ene 
{la he sloge Jiin child and here [)i8 heaned to lake 39: 
34; feKne slage we ure sunne 51: 3; for heo slaged heore 
agene saule 53: 8; for fe leaste pine is se heard ])at 
hefde a mon i slein ba mi feader ant mi moder ant al 
}« ende of mi oun ant i do mi seoluen al ^e scheome 
ant te hearm Jiat ewic mon mahte {lolien. ant ich isehe 
{les mon i fte ilke leaste pine Jiat ich iseh in helle! Ich 
walde gef hit mahte boon {lolien a {lusent deades to a 
rudden him ut J)rof 253: 2. 

smellen, smell: hwenne J»e nose bid open to smelle 
unlofne bred 153: 30. 

smitan, smite: Sodliche al swa eda {tu mihtest neo- 
raan |)ine agen wepne and smiten of pin agen heaued 
29: 19; Sunnedei smat (MS. siriat) Moyses Jie rede see 



.dbyGoogle 



- 65 - . 

141: 6; and eft sone Moyees smat ^le see 141: 10; Sunnfi- 
dei smat Moyses pene stan 141: 15. 

Sparian (also dative), spare, show mercy: pa he na 
sparede ihesu crist his agene sune 121: 2. 

apecan, speak: Ne spec J)U agein J)ine nexta nane 
false witnesse 13: 9; and ure elc iherden hu hi epechen 
ure speehe 89: 35. 

spendan, spend: ^et mon wisliche spene pa ping pe 
him god lene on pisse Hue to brukene 105: 12. 

Spyhtan, beguile: pa |)e he tuhte and spuhte pet folc 
123: 6. 

Stdllan, still, make calm: ac heo gestild groman 111: 
20; he gestilde windes 229: 6. 

stincan, stink, smell: per ne sculen heo neuer ka- 
rien ne swinken. Ne weopen ne murnen ne helle sten- 
ches stinken 193: 17. 

StreocaB, stretch: he strahte forp' his riht earni 189: 
25; he strecched pene riht erm uord 203: 8. 

Strican. strike, rub, let down: pe ilke fif wallen pet 
of pi blisfuUe bodi sprungen. and strike dun strondes of 
Mode wasche mine fif wittes of alle bodi sunnen 189: 2; 
peo ilke fif wellen of pine bliefule bodie sprungen and 
striken dun strundee of blode 202: 20. 

Streonan, beget, generate: alse pe sunne streonp pe 
lome 77: 1; heo and his wif pa beam gestriende gedeir 
sunnen and dochtren 225: 3; pes sale gestrienede eune 
Bunne 227: 16. 

Styriaili move, set in action, stir up: pet clene wif 
scunad gitsunge and cheste ne sturaS 111: 19; ne he 
sake ne sturad 113: 23; pa beod godes bern pe beod 
isibsumme ac sake ne sturiad 113: 25. 

SWEStan, perspire, toil, sweat: pat reade blod pu 
swattes 281: 19. 

awetban, put or lull to sleep, cause to fall asleep: 
And go[d] pa geswefede pat adam -223: 1. 

swencan, distress, afflict, persecute; |ier inne bod pa 
pe was to lof wreeehe men to swenchen 175: 13. 
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taken, take: [lesne mon ic habbe itaken to miue 
agene bihof|(e 27: 17; nis he fol ehapmon pe buji deore 
a wae Jting and forsake}) a deorwurjie J)iiig })et me beo- 
de}) him for nant and bi-hat him ^er take mede forto 
oimen hit 185: 21; 201: 1. 

tSECan, teach: fordon {le halia gast J>e {let teed riht- 
wisnesse and bilehwitnesse scule beon isceawed 95: 35; 
}ie raded and teched godes lage 133: 33; ]ie ahte for to 
techen Jie folke godea hesne to done 139: 19; heo oncu- 
nede elc unricht and alle leasunge. and tochte richwis- 
nesse and sodfestnesse 229: 16; l)at wit ga euer biuore 
ant teache wil efter him 267: 16; pvouerte ^a tahtes 
279: 16. 

ttecnan, denote: ]>at asBa itacnet pe chirohe oder {le 
sinagoga 9: 1; ^eos ileafan itacneden jia preo pusend men 
101: 1. 

ge tellao, count, reckon, calculate: na man ne mihte 
itellen a mare J)e me mei deo eteorren of heuene 135: 5; 
Bihald he seide up to heouene an tel {leo steoren 133: 7; 
ant ich com }>U3 quod fearlac forte warnin ow fore! ant 
tellen ow Jieos tidinges 253; 29; \^ feierlec of hare wlite. 
])e swetnesee of hare song! ne mei na tunge tellen 261: 
26; A hu Hue i for reowde t>at seo mi — ? nu — mi 
lefmon up o rode and swa to drahen hise limes pat i mai 
in his bodi euch ban tellen 283: 13. 

tendau, kindle, set fire to: he wule aquikien and al 
Jw brond tenden 81: 6; tend mine heorte 215: 25. 

teoD,' draw, drag: Jturh hwam — ? hwan — ure 
drihten teh to him al moncun 129; 2. 

teran, tear: J)eor bed naddren and snaken. eueten 
and frude fia pered and freted ])e uuele speken. fe niht- 
fulle end ^e prute 177: 2: 

tiliail, provide (telden): for Jjcnne })e mon wule til- 
den his musestoch 53: 20; Jm scealt mid a-rfednesse J»e 
metes tylian 223: 34. 

totoecan, break, destroy: Gif ge cherrat from me 
ower heortam sic and to-brecad mine lare and mine lage 
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IS: 24; hwulc mon is \>et nauet to brokfn elohe dei {las 
godee lage 15; 8; fur-tion J»e he to-brec godea bebode 19: 
7; Tobreoke anes eordliehes monnes heate! he wile wrede 
wid (le 33: 8; 8wa sone swa he to-brec godes bibode 
and godes heate 129: 17; Gif J)u {)anne pis litle bebud to 
brecst 221: 31; }>e his bebod to brece 223: 32. 

toceowan, chew, masticate: tah JJiat ilke swarte ]>go- 
sternesse swarte |)inges ha iseod as deoflen pat ham me- 
allid ant derued M ant drecched wid alles cunnes pinen. 
ant iteilede draken grieliehe ase — as pe — deoflen pe 
forswolhed ham ihal. ant speowed ham eft ut biuoren 
ant bihinden. oder hwile torended hara ant to cheowed 
ham euch greot ant heo eft iwurded hal 251: 12. 

tocleofan, cleave, split, break: Lauedi moder and 
meiden pu stod here ful neh and seh al pis sorhe vpo 
pi deore wurde sune. waa widinne martird ipi moder- 
liche herte. pat seh to cleue his heorte wid pe speres 
ord 285: 2. 

toclipian, call to, address: pa cleopede god pe Moy- 
sea him to 87: 21. 

todeelan, divide, distribute, share, separate: ih] am 
siker ine godd. [pat ne sehal lif ne ded! ne wa] ne wunne 
nowder [to dealen us ant his luue 265: 23. 

todon, do : nat ic hwer heo beod peo men pe ic pene 
herm to dude 31: 17. 

todragan, drag, draw: fos men pe pus to-draged 
heore eueneristene bihinden heo. habbed pe nome of cri- 
stene 53: 6; A hu Hue i for reowde pat seo mi — ? nu 
— mi lefmon up o rode, and swa to drahen hise limes 
pat i mai in hia bodi euch ban tellen 283: 12. 

todrSBfan, (? todrifan), dispel, disperse, expel: he to- 
drefed pe ponk 155: 2; Deof'el seocun and wodan h[e] 
geaf gewitt. and pa deoflen to drefde 229: 10. 

to prusten, thrust aside: he to-pruste pa stelene gate 
131: 9. 
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toweonjan, set aside, throw, break: Ne bid naut hie 
lare fremfuf ne ieweme {tan ileweden! gif he mid wercan 
to-werped his bodunge 109: 7. 

ge tumian, turn : ure drihten })urh roude [let he efde 
of horn schedde of his halie egene hate teres and hore 
broder arerde and weren stiUe of hore wope. and iturnd 
here horte and beore wope to muchele blisae 157: 13 — 
14; turn to pe worlde t»i wurdfule rode 211: 12; Halde 
iwite pa to l)e mi leof for pe self laue ^e seluen. and 
for \ti luue leten alle odre Jtinges J>at min herte fram pi 
luue mihte drahe and turncu 271: 10. 

tyhtan, incite: ^a pe he tuhte and spuhte pet folc to 
cristes cwale! pes altnihtie godes sune 123: 6; da tuhte 
he det hedene folc 123: 13. 

tynan, shut, close: |>e mon pe tuned his eren in 
halie chirche togeines godes lage and nule noht iheren 
pe weordes pe of him beod. hie beoden beod aweriede 
and unwurde gode 49: 8; pe prophete eeid. pet pe put 
ne tuned noht lihtliche his mud ouer us bute we tunen 
ure mud. ah gif we tuned ure mud! penne do pe — ? 
we — also pe mon pe delued ene put feower dages oder 
fine 49: 25—26. 

paftaa, permit: He seal sodfeste men setten him to 
irefen. and for godes eie libban his lif rihtliche and beon 
on erfednesse anred and edmod on stilnesse. an his of- 
[sjpringe ne ipauie pet hi beon unrihtwise 115: 28. 

pencan, think: fordon aire erest pu penchest pa sunne 
mid pine ponke 21: 18. 

polian, suffer, undergo, endure; pa monne ec pa nul- 
led ileuen. pet he wald — ? walde — beon jboren of 
ure lefdi sancte marie ne pollen ded for us 23: 1; pa pi- 
nen of helle we ham ne magen idolien 43: 19; he wurh 
— ? wurd — idemed to polien wawe 73: 9; Vnclene 
wif poled scome 111: 15; f>as pine and monie odre ure 
drihten polede 121: 17; hwenne pe likame poled pine ine 
pis liue 147: 28; pach his Hkame ewiche pine ne pole 
147: 33; ne seal neure eft crist polie dep 171: 12; him 
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Bolf he ^lede ded 171: 14; for hwam alle polled ded 
171: 34; J)as [pine] Jiolied J)a weren inaket — i* mete — 
nitjinges here 173: 28; Ich walde gef liit mahte beon 
Jwlien a ^ueent deades to rudden him ut ])rof 253: 5; 
ant hure Jiolien ant a beoren hare univude duntes 253: 
12; lutle hwile ich mahte {lolie Jie leome 259; 21; J>et 
liht lia ich ne mahte lengre {wlien 259: 35; Ich biheolt 
te Martyrs, ant hare unimete murhde ^e {loleden her pi- 
nen ant dead for are laiierd 261: 15; Flute nu forlac 
[lah hwil liuee luue is herinne. ant pole wid efne heorte 
jie dom of rihtwiauesse 265: 36; and gette ^e sohome 
and te woh J>at te sunefule of Jw world euch dai don |ie 
mildeliche J)u Jrolest hit 275: 1; Bote hwem 1)U eldere 
was. })U J)at fuhel ofluht fiseh iflod folc on eorde fedes! 
Iwledea for wone of mete moni hat hungre 277: 34; giueii 
{lu haues echeticbe |-tn endelese blisse til alle pat clenli 
for )>i luue mesaise and pouerte wilfulliche polien 279: 8; 
Bote muche scheme pu poledes bwen }>u pat neauer sunne 
dides! was taken as untreowe 279: 16; bote mare echome 
pu poledes hwen pat te sunefule men i pi neb spitted 
279: 24; And tu i pi welefuUe wlite. i pat lufsume leor 
swuche Bchom^ poledes 279: 27; Vnderstond pu scist and 
herteliche penke pat i for luue of pe polede schome and 
bismere and schomeliche spateling of unwurdi ribauz 279: 
33 — 34; ne dred tu nawt for pe of me to pole eehome 
of worlde 281: 1; Bote schome ouer schomes poledes tu 
281: 2; A ihesu mi Hues luue hwat herte ne mai to 
broke hwen ha herof penehes hu pu pat menske art of 
al mon kin. of alle bales bote, mon for to menske swuch 
schome poledes 281: 7. 

provian, suffer: he wes seoddan twa and pritti win- 
tra on pisse Hue and seoddan prouwede ded for al mon- 
cun 17: 29; he aateh to pisse Hue and ded for us prou- 
wede 19: 8; he preowede ded for us 19: 35; he wolde 
for hu8 dead prowian 229: 23. 

purhseon, see through: perceive, he purh-sichep uches 
raonnes pone 165: 17. 
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tyrlian, pierce: He tiurles hie side 283: 29. 

unbiadan, loose: ge iherden er on pe godapel hu ure 
drihten seiide his. ii. apostles petrum and iohannem on- 
gein l>ene castel pet heo unbunden p&t assa and hire fole 
mid hire 5: 17; heo sullen cure un-binden godes folc 
from Jiam deofle 7:33; Vre bendes he unbon[d] 171:19; 
To fere blisse us bringe god. Jte rixlet abuten eude J>enne 
he vre soule vn-bint 183: 17. 

underfon, receive: Awah fiel he efre wulle Jiristele- 
ehen oder bi-peneheu mid his fule heorte J)e heo wulle 
underfon swa heg J>ing and swa hali swa is cristes H- 
come in his sunfuUe buke 25: 29; Hu der pe wrecche 
mon underfon drihtenes fleis and his blod 27: 9; on 
enelpi luttele hwile mon mei underfon ane wunde on his 
licome 29: 23; ee mostic underfon mine licome 35: 11; 
hwenne })u scrift underuongest of {le sunnen ])e J)U idon 
hauest to-geines godes wille 51: G; onforward j»os cristen- 
domes ech man leornede his bileue er he fulht under- 
fenge 73: 25; {lu scald underfon an child 77: 21; Bi- 
reowsiad eo[w]re sunnan and underfod fuluht on cristes 
Bome 91: 14; ge underfod |)ene halie gast 91: 15; pa 
underfengen heo his lare 91: 15; heo underfengen |)ene 
halie gast 91: 30; Grist underfenc meniscnease 99: 10; 
men underfengen god 99: 11; On monie wisen mon mei 
wurchen elmessan. on ete and on wete and ec on iwe- 
dan. and pet mon gistas underuo 109: 36; Vnderfod ste- 
ore 117: 27; pet he ure saule underfo pe he er asende 
to pan lichoman 119: 18; Ah pa de sunnen luued and 
for-leten heom nulled ne nane bileafe under-fo 135: 7; 
he heom suUed and underuehSe here der of his mede 
137: 22; heo sculen underfon hunfalde mede and lif bu- 
ten ende 147: 2; he bi-het horn muche mede wid pan 
pet heo walde pis fecht underfon 151; 7; ich bidde de 
det ieh mote under-uon in obedience bode wone and we- 
ole 213: 32; alle pade sawle efre underfengon arised of 
dade 231: 4; nan halege nad his fuDe blisse er he un- 
derfo adomes deie his licame 239: 5; pann se mann mid 
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sawle and mid licame underfangd sieernease of ccer blisse 
239: 6; fordau |>e ae helende underfeng |)a sinfullan 
245: 2. 

understandan, understand: we agen to understonden 
ulcne mon sunfulle 51: 12; |»ine blisse ne mei nowiht 
understonden 193: 4; [N]u gode menu understanded Jiie 
bispel 233: 9; leue me vnderstonde ^i dol and herteli to 
felen sum hwat of [le sorhe Jiat tu {la hefdes 285: 4. 

UndOQ, open, disclose: ne uadude he nefre ene his 
nmd mid uuele to-geines nan of heom 121: 23; Vre 
drihten wes iled to siege al swa nie dede a seep and he 
nefre J)a ne undude his mud 121: 27; hwenne he his 
sunnen unded 153: 9. 

unwrihan, (unwrien), make known : unwrih him {lene 
wei 215: 7. 

wascan, wash: \i& com ^er an helendis. Mon. and 
heuede rou^e of him. and wesch his wunden mid wine 
79; 8; he weis hia wunde 83: 29; pa heo woseh ure 
drihtenes fet 157: 3; Nes hit for to waschen sunfulle 
saulen 187: 29; as wise ase dieope — drope — of jii 
deorwurjje blod mahte waschen a-wai alle folkes ful^ 
189: 1; J»e ilke fif wallen fet of ^i blisfulle bodi sprun- 
gen. and strike dun strondes of blode wasche mine fif 
wittes of alle bodi sunnen 189: 3; nes hit forto waschen 
sumfule soulen 202: 10; a drope of l)ine deorewurde 
blode muhte weascben awei alle folkes fulde 202: 18; 
weaschs mine fif wittes 202: 20; a drope of pine deore- 
wurde blode J)et tu o rode scheddest were i-nouh to wea- 
scben alle folkes fulde 211: 6; Jieo sterke stremes and 
pet flod pet fleaw of pine wunden moncun uor to helen! 
dense and waschs mine sunfule soule 211: 8; pat tu mih- 
tes wasche mi sawle 279: 29; pe water pat te world 
wesch 283: 31. 

Wfflt(e)riail, make to drink, water: hwa is pet mei 
pet hors wectrien pe him self nule drinken 9: 35. 

"ffsaldan, prevail over: pet pe mon beo ipuldi. and 
polemod for godes luue. and lete elchur — refre — his 
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iwit weldre ^ene his wred<te 105: 20; hwer mai i gen- 
tiller mon ch^Be }>eD |>e ^at art te kingea sune t)at tis 
world wealde8"273: 20. ■' 

weamlan, warn, refrain: he wile ison hwiche bol 
J)0. {let muge stonden agein pes fleiscee lust and wemen 
his agene fleisces iwille 85: 24; warnie tec his frend ^er 
wid 177: 28; |»e husebonde J)at ia wit warned his hus 
247: 19. 

wendan, turn: Iblesced beo J)et Jius went lure to 
bigeate 213: 15. 

"Weorpan, throw, lay, cast down: wu — ? Jiu — 
warpest |»ene aide feont 7: 17; he warp ut of him seofe 
leies 41: 24; Moyses werp ut J)et welle weter 129: 7; 
(t)et) t)uruh his holi paesiun werp I>ene deouel adun 205: 
4; his eorde us werpd corn and westm. niatt and dier- 
ehin. his loht leoem and lif. his water drench and fie- 
e3'nn. his fer manifeald ])eninge. his eonne. mone. ster- 
ren. rien. daw. wind. wude. unitald fultume 233: 24 — 
27; al J)an ]« J)er midenarde for his lufe werped abec 
239: 21; Warped ut farlac ure fa 265: 26. 

■weoTt>iail, honour, distinguish: wurdian aire erest 
^in feder and J»in moder 13: 5; Nu bi-cumed hit t>erfore 
to uwilche cristene monne mucheles {le mare to haligen 
and to wurdien Jwnne dei J)e is icleped sunne-dei 45: 21; 
we agen {lene sunne dei ewiteliehe wel to wurfiien 45: 
36; we wurdiad Jws halgen gastes to-eume 99: 28; Go- 
des lage bit ec raou wurdie efre his feder and his mo- 
der 109: 26; Muchel man ach to wur^ien fiis halie dei 
139: 8", |a wes hwedere an megie cynn Jie nefer ne 
abeah to nane deofel gyld. ac efer wurdade {lane sodne 
god 227: 14. 

werian, defend, protect: "Wiit J* husebonde godes 
cunestable hered alle hare sahen and J>onked god georne 
wid swide glead heorte of se riche lane as beod fieos sust- 
ren his fowr dehtren pat he haued ileanet him on helpe 
forte wite wel ant werien his castel ant godes deore- 
wurde feh. pat ia biloke prinne 257: 23. 
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ge wieldan, subdue: eriHt on ])are wile to helle ge- 
wende. and Jiane deofel gfiwilde 229: 28. 

wilnian, desire: Ne wilne l)u oJrea monnea wif 
13: 10. 

ge wilUiail, win: ftat gie hatrede and widerwardoess 
agenes me ge win sceolde 233: 2; as ha wunied hare 
murhde ant hare blisse 261: 26; noble men and gen- 
tile and of heh burde ofte winnen luue lihtliche cheape 
273: 17. 

"Wipian, wipe: J)at haued alle teares iwipet 261: 20. 

■witan, keep, guard, observe, know: Ne mei fie deofle 
Jia aunne iwiten 21: 19; J)a he wite mid him seolf eni 
heafsunne 25: 11; J>et wel wiste hire lieome 43: 31; 
Ahwi nalden heo witen mine lage 45: 3; bed hine witen 
])ene forwundede. Mon 85: 6; he (»et haued J)et hors-hua 
te witene 85: 9; Mciden Jiet hire meiden-hat wit 85; 19; 
foi'don Jiet he nat (lene dei ne {lene time J)e 107: 15; {le 
aide mei him witan iwis Jwne ded 109: 16; and wat [he] 
alle deden 165: 16; Ech. Mod. wat him aolue beat! his 
werkea. and his wille 167: 5; him eolf wat best his 
smirte 167; 8; Jio scuUen more of him seen, and more 
icnawen and iwiten his mihte and his ore 183: 5; forte 
wite wel ant werien hia caetel and godos deorewurde feh 
257: 23; ha witen alle godea readea hia runes ant his 
domes 263; 13; for euch unfeawes ingong his warde te 
witeue 267: 8; witen godes tresor Jwit is his ahne sawle 
267: 19. 

witian, keep, guard: gef we wel weried ant wited 
ure hus ant godes deore tresor 253; 32. 

wi^healdan, withhold: [tat tin ahne heorte blod ne 
cudes tu widhalde 271: 20. 

WTel)6ll, make angry, provoke: Eft gone hwenne J)e. 
Mon him bij^nchj) pet he haued on galiche dede to mu- 
che god iwrejied 149: 16. 

wreon, eover: Jm hafdes hwer pu mihtea wrihe {line 
banes 279: 2. 
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writan, engrave, write: on hwulche godftlmihti he- 
ofde iwriten 'pa. ten lage 11: IT; ec of heom wrat per of 
his uers 75: 6; J»e aceolde his agen wille. Jiurh his gastea 
gife in ure heorte write 235: 34; iohau pat Jieos boe 
wrat 267: 24. 

ge wrij>an, twist, bind: pe ferde to helle and iwrad 
pens aide deouel 123: 15. 

wundian, wound: Mid |)usend falde wreuche he to- 
drefed ]je ponk pet erre weren to-gedere. and wundep pe 
saule 155: 2. 

wyrcan, work, perform: and for-pi his neb upward 
he wrohte 59: 29; hu me sulde godalmihti aerue. and 
his wille wurche in orde 81: 29; pa warhte god feole 
tacne 91: 25; On monie wisen mon niei wurohen elmes- 
8an 109: 35; pe hia iwille wurched 139:2; heo geworhte 
alle ping 219: 5; ne hi mugen ne hi nelied nane synne 
gewercon 221: 7; he wolde wercan man of eordan 221: 
14; god pa geworhte eenne man of lame 221: 17; Nis 
hit naht gedanfenlic. pat pes man ane beo. and nab[be] 
nenne fultume. ae uton wircan him gemace him to ful- 
tume and to froure 221: 35; pa gename he ribb of hie 
sidan. and geworhte of pane ribbe ana wifman 223: 2; 
Ealle ping geworhcte god purch hie worda. ac pada ge- 
worhte man. he ne owed naht gewurde man alse of odere 
seeafte. ac he owed. Uton gewurcan man to ure anlic- 
nesse. and he worhte pa pane man mid his handen 223: 
6 — 9; God ham geworhta pa reaf of fellan 225: 1; Wree- 
pe nu an arc 225: 15; hi woldan wercen ane burch and 
enne stepel 225: 36; pa siddan weard mancynn. purh 
deofol beswice. and awendan fram godes gelafen. swa pat 
hi worhtan ham anlicnessen sum of golde sum of selfre of 
staue of trewe 227: 5—7; he . . hi afedde feortig wintre 
mid hefenlice hlafe. and fele wundre ondani folce geworhte 
227: 23; God fader geworhte mancin and selle g^ceafte 
227: 33; Nre worhte he pah nane wndre openlice 227: 
36; pu art kid keiser pat al pis werld wrahtes 271: 4; 
For he purh pe pat wisdom art al pis world wrahte 271: 
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39; tu p&t heuene and eorde and al \iis werld wrahtes 
277: 35. 

wymaD, refuse, deny: Mine aunnan werne]) me al 
fiis swotnease 187: 22; 202: 3; Wid wrange schuldi |)e 
min heorte wearnen 283: 34. 

■wyrsian, make worse: ne nowcin. ue na wone {MS. 
wode) falsi min heorte ne wurei mi billeaue 255: 18. 

2) with double accusative. 

Bi-Sechen, beseech (f bisecan): bieech for me J)ine 
selisune. Milce and merei and ore 205: 27. 

hiddan, entreat, request, demand: gif he his to bote 
geruh and bit {le uorgiuenesse 197: 33. 

cleopian, call: Vre drihten cleopede monnes streon 
133: 2. 

hatail, bid, promise, call: ^u scald underfon an 
child in ^i worabe and here knaue child and haten it 
helend 77: 22. 

Iffiran, teach: Imong fian muehela wisdoma pe ure 
drihten lerde his apostles 125: 15; ])at ha leare ham mete 
— mede 247: 31. 

macian, make, cause, build, compose: us seluan to 
helpe herien we ure drihten [)e us alesde and makede us 
freo of Jieowan and of {irclan his ahgene bern 123: 30; 
Alle l)ine ureondes |)u makest riche kinges 193: 6; hire 
he maked meistre 247: 30; For first J)U mades al pis 
werld and dides hit under mine fet and makedes me 
lauedi ouer alia ^ine srhaftes 371: 14; A ihesu swete 
ihesu mi luue mi lef. mi lif. mi luue leuest pat swa mu- 
chel luuedes me ^at tu deides for luue of me and fra 
Jie world haues broht rae-and ti spuse haues maked me 
287: 4—7. 

3) Accusative with infinitive. 

macian, do: for euch an is al ^ as — mihti to 
don al {lat he wule. ge makie to cwakien heouene ba ant 
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eorde wid his an finger 265: 7 — 8; t)ulli fioht maked 
mon te tieon alle un^ieaw^ 367: 20; feirnesee and lufsum 
neb flesch hwit under schrud makes moni mon beo lu- 
ued 269: 8; kinde makes sibbe frend to luuen oder 
269: 16. 

Jjolian, suffer : and ne l>ole me neauer nan oder J)ing 
again J>i wille tuuie 285: 31. 



B. The Accusative as Adverbial determinant. 

hwile ]>urh his agene mude hwile Jiurli dere apost- 
lene mude hwile purh dere clerkene mude 133: 31 — 32. 

Jia wes Jia aumme hwille 225: 34; 235: I; and si 
geleete sume wile 235: 27. 

pa he hefede Jyer ane hwile istonde 49: 19; 257: 36. 

Jiet ne mei beon longe hwile hal 29: 24j ne mahte 
ich longe hwile ellea hwider loken 261: 5. 

and ij>enched hu lutte hw[i]le ge beod here 29: 11; 
179: 20; 259: 21. 

hit nig nan wunder Jia mon sunegie oder hwile un- 
waldes 23: 29; And oder hwile hit is on wane of his 
hele 29: 24; and oder hwile hit itit [let J)U heo nefre ne 
ibetteet on ])i88e line 29: 26; pa ])u leie in ane prisune 
oder hwile 33: 12; oder hwile heo scheden hate teres 
155: 27; 157: 5; 157: 15; 251: 11. 

al pa hwile we 8to[u]ded in pe putte 49: 13; and 
pet hwile ne studed hom nawiht 77: 11; pa wile gear- 
code se almihti sceappende him and his iferen belle wite 
219: 35. 

pet he ne ga to bote pe wile he mei 21: 24; pa 
hwile pu peowest pire eunne 25: 1; beted ower sunnen 
pa wile ge beod here 29: 10; pa lutle hw[i]le pu ha dest 
29: 25; pa hwile ic mei 29: 32. 

understondet eouseluen pa hwile ge mahten 35: 20; 
35: 23; pe hwile heo weren en eorde 45: 3; pe hwile he 
mei 161; 32; pe wile we her were 165: 30; 177: 27. 
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pa hwile J»et iren sticat in (line wunde 2S: 15; we 
moten idregan ure wil {« hwile |)e we beod gunge 29: 
16; fie wel ne dod t>e hwile ^e ho mugea 161: 15; (le 
hwile })et he bo aliue 161: 17; Sanded sum god bi-foren 
eow pe hw[i]Ie |)et ge mugen 161: 21; (« hwile (»et he 
bo aliue 161: 29; Jte hwile fte mot libben 161: 30; pe 
hwile J)et ho mihten 175: 1; t)e hwule det ich liuie 191: 
12; Jie hwule >et ich habbe mi lif 199: 18; ^eo hwile det 
ich trust© 213: 7; pa wile pe he sm^ade 219: 34. 

hwile pe he muge eg welden 163: 18; do wel him 
solf hwile ^et he mai 163: 1. 

Hefd he ifonded summe stunde 169: 11. 

furtie dagen firste ham mid wnede 229: 32. 

oder side pu acalt beon iwesscen 37: 18; ich de wre- 
dede sume Bide 197; 2. i 

moni ))UBent monne mahte libben fele gere mare 
])enne he do 35: 28; fa het god moyee and pan folce 
pet heo heolden pa tid mid muchlere blisae ewilche gere 
87: 15—16; he hi afedde feortig wintre 227; 22. 

pe leie. xii. moned in ane prieune 33: 10. 

uwlche dei we ihered eiggen 19: 36; pe delued ene 
put feower dages oder fine 49: 27; he wes mid gode t'o- 
werti dages 87: 22. 

we wurdiad pes halgen gastea tocume seofen dages 
99: 29; ic aeolf beo mid eow alle dagen 119: 15; her 
heo leueden al heore lifdages 129: 35. 

Aeuriche Bunen deie. and odre hege dagen is time 
to sawene pet halie eed 135: 11. 

hefde he bon per enne dei oder twa bare tide 167: 36; 
de pridde dei he a-ros 217: 10. 

XI. dagas to-gedere 225: 22. 

ure drihten seide pis dei 139; 14; purh pine blisfule 
ariste pe pridde dai of deade 209; 14. 

Sunnen dei was isegan pet formeste liht buuen eorde 
139: 13; Sunnedei ah efri cristenne Mon nomeliche to 
chirche cume 139: 18; sunnendei weren engles maltede 
139: 29; Sunne dei blissed togederes houeneware and 
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horde ware 139: ii; 141; 2; 141: 5; 141: 15; 141: 20; 
141: 23; 141: 28; 141: 35; 143: 4; 143: 7. 

1)88 ilke nefre ne swiken ne dei ne niht 43: 9; ne 
in hordom dei ne nahl 57: 17; 61: 18; 66: 32; 193: 23. 

fan he ham cymd 245: 7. 

anigewise 175: 33. 



The Accusative with a preposition, 

see: Prepositions. 



Fifth Chapter. The Vocative. 

Vocative is employed. 

1. alone or in connection with interjections. 

Drihten l>u dest Jie lof . . . 7: 16; Laucrd 31: 16; 
213: 17, 18, 20, 30; 215: 11; 215: 24; hiaford 217: 19; 
Hweonene eumest tu fearlac 249: 30; nu ut-farlac 265: 
28; Flute nn farlac 266:35; Ah leofmen 49:30; a ihesu 
185: 34; 187: 26; O helle 253: 14; A ihesu 269: 28. 

2. In apposition. 

Laued — ? Lauerd — feder forgef us alle ure gultes 
89: 16; Lauerd god 63: 13; 63: 34; maiden moder 189: 
19; iesu louerd 201: 6; lanerd godd 263: 29. 

* 3. With an adjective. 

Gode men 3; 2; leofe breodre 4: 3; 21: 25; 45: 18; 
Leoue brodre and sustre 5: 18; Leofe men 16: 20; 35: 
29; Leofe moder 51: 34; luuiende louerd 187: 9; 200: 
16; luueliche louerd 187: 24; lufsum god 187: 25; leoue 
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lefdi 193: 86; softe meiden 195: 4; looue lif 197: 1; 
milzfule meiden 205: 7; seinte marie 205: 25; swete 
leafdi 205: 26; heouonlieho king 211: U; Milde godd 
211: 27; DeorewurJe drihten 211: 36. 

4. With a possessive pronoun, 
Min ihesu 185: 22; 201: 2. 

5. With a personal pronoun. 

flu dead 123: 20; fu helle 123: 20; for fan t>e 
were 223: 33. 

6. With a grenitive. 
liens lauerd 185: 22; 189: 1; 202: 19; lines luue 
259: 12. ' 

7. With a possessive pronoun and ac^ective. 

ure rihte leue god 69: 21; min heouenliche leclie 
187: 33; mi leoue lefdi 191: 11; mi swete lefdi 191: 17; 
Mi leoue lif 195: 32; Mi leoue swete lefdi 197: 16; mi 
leue lif 269: 28; mi swete ihesu 271: 1; mi luue lif 
371: 26; mi leue lit 271: 30; mi deorewurde dru* 273: 
29; mi 273: 34; mi swete ihesu 276: 20; mi swete lef- 
mon 279: 5; mi leue suster 287: 9. 

8. With a personal pronoun and adjective. 

tu deorwurfie louerd 186: 31; and l>u deorewurde 
louerd 201: 11. 

9. With a possessive pronoun and a g:cnitive. 

mi liues luue 281: 14. 
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Prepositions. 

abutan, onbutan, with d. 

abuten, without: abuten ende 47: 10; 133:28; 183: 
16; dai a-buten nihte 181: 25; Jier is wele abute grame. 
and reste abuten Bwinehe 181: 28; blisse abuten trege 
and lif abuten de&^e 181: 30; hele abuten vn-hel3e 181: 
32; after: {la {le weren eure abuten J)i8se worldea echte 
175: 31; about: abute fe wahes 247: 17 (about the walls), 

11: 6; 11: 10; 25: 15; 25: 18; 41; 6; 43: 7; 53: "" 
89: 10; 89: 12; 95: 32; 95: 32; 95: 33; 95: 34; 101: 14: 
105:8; 105:16; 107:32; 107:33; 107:34; 107: 34-, 107 
35; 107: 35; 109: 2; 109: 3,3; 109: 10; 109: 20; 109 
28; 111: 14; 113: 5; 117: 22; 117:30; 117:36; 119:3 
119: 12; 119:12; 127:4; 147:2; 149:10; 163:15; 165: 
12; 165: 12; 167: 4; 173: 7; 177: 16; 181: 32; 209: 2; 
213: 6; 215:33; 217:29; 219:2; 221:22; 223:10; 227; 
28, 31, 32; 227: 35, 36; 251: 13; 259: 24; 263: 5; 
267: 23. 

ffitter, (with d.) behind, after, along, through, dunnj, 
according to, iu consequence of: god almihti aende . . . 
efter Jie as&a fole 7: 30; after moises lage 9: 5; efter 
drihtenes lage 9: 6; and do efter preoBtes rede 31: 24; 
efter Jpines scriftes wissunge 51: 8; efter crist seolf 59: 8; 
efter J»an formeste word of ^ salm 75: 8; word efter 
word 75: 10; nawiht efter (])Ot)nunge) poftnunge ac efter 
istrone 75: 36; nawiht efter flesces wille ne efter likames 
ikunde 77: 17, 18; efter crietea tocume 89: 11; efter cri- 
stes upetige 89: 22; efter godea tecunge 93 10; efter pis- 
sere bisnunge 93: 12; efter noes flode 93: 18; efter pes 
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halga gastes to-cume 101: 3; efter Jiissere Hue 111: 16; 
115: 33; 119: 1; 119: 17; 123: 26; 129: 36; 133: 13; 
143: 24; 163: 27; 167: 14; 171: 5; 173: 29; 179: i: 
185; 16; 187: 8; 195: 13; 197: 26; 200: 24; 211; 4i 
211: 31; 217: 15; 225: 34; 231: 5; 237: 18; 247: 12. 
36: 265: 15; 267: 3; 267: 4; 267: 5; 267; 11; 275: 3 

881, (withd.) before (of time): to ansine er dei 39: " 
ertiman 105: 4; er meltiman 115: 29; ter his to-cyme 
273: 11. 

at, (with d.) et, at: et pan est gete pere buhr 5: 9; 
for hwet wule men et scrifte 27: 35; and heom bi-geten 
freondsoipe et pon monneo! pet hes agult habbed 29: 30; 
and forgeuenesse bidde et pan ouereake 31: 1; seoddan 
bisechen milce et pan ilke monne pe he haued er istolen 
31: 3; he wule featen and eaten, gif he mei et ane mele 
swa muchel swa et twam 31: 35; bigeten milee et pine 
drihtene 33: 7; and sitten on forste and on suawe up et 
mine ehinne 35: 13; penne pu stondest et his burienesse 
35: 16; hu pu scalt et god eeolf habben pine sunne for- 
geuene 3f: 4; et pam fulhtbedu (? fulht) beda 37: 17; 
pu scalt beon iwesscen et eod scrifte 37: 19; et sume 
time 41: 16; et ure endunge 71: 18; et (MS. ec) pe fulht 
73: 23; et pe fonstan 73: 29; et pe chirobe dure 73: 29; 
at circumcisiun 83: 10; pet deo edmode isomunge iemade 
et gode 93: 17; and leiden heo et pere apostlan fotan 101 
8; pe king eonatantinus ouer com at pet folc 129:3; 137; 
19; 145: 17; 147:24; 149:28; 161:3; 153:32; 165:20; 
167: 24; 169: 21; 195: 27; 207: 16; 231: 18; 235: 22i 
237: 30; 251: 18, 19; 281: 26; 287: 26. 

ffitforan, (with d.), before, in the presence of. et-foren 
belle gete 41: 20; et-for har alra gesychde 229: 35; pa 
wee hwedere an man richwis et-foran gode 225: 11. 

be, (with d.), along, in, during, according to, concer- 
ning: pis he witegede bi drihtene 7: 15; Mid sodde ded- 
bote hiB sunne bi reowsumnesse 21: 23; swa bi hulche 
monna seid drihten 97: 18; Bi pam men pe pus penched 
31: 34; Summe bi pa fet, summe bi pa bonden. summe 
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bi pe punge. sumnie bi ^e egen. summe bi Jie hefede. 
summe bi ^er heorte 41: 21; {lenne do we bi ure BUtine 
51: 4; als wa me dead bi pe deade 51: 4; Bi ieremie 
J)e prophete 51: 11; ^er fore hit wes iloked bl godea 
wissunge 73: 27; 7Jer com a prost bi pe weie 79: 6; he 
com bi })i8 forwundede mon 83: 20; bi godes wissunge 
87: 23; swa pet ileiden pa untrummen men bi pere street 
91: 27; bi heore abbodes iwisunge 93: 14; Bi pam fure 
cwed pe helende 97; 4; he ne seal nohwer ortrowian bi 
godes fultum 113: 7; eft pe witega seid bi gode 113: 12; 
Bi pisse tacne 127: 35; pe flugen bi pan lufte 129: 24; 
133: 22 (bi his, bi-hage) 137: 15; 137: 34; 143:2; 145: 
15; 147; 16; 149: 7; 157: 8; 177: 36; 179: 36; 183: 3; 
191: 8; 205: 30; 205: 30; 205: 30; 207: 1; 207: 1, 2; 
207; 3; 207: 3; 207: 3; 207: 4; 207: 4; 207: 5; 207: 6, 
7; 207: 7; 207:8; 207:9; 207: 9,10; 207: 16,17; 207: 
18; 231; 12; 233: 31; 235: 2; 235: 7; 239:31; 245:10; 
247: 14; 249: 20; 261; 28. 

betoran, (with d., and more rarely acc.|, in the pre- 
sence of, in the name of, before: bi-foran driliten 15: 
33; biforen criste 35: 35; for-pi betere eow ia pet eow 
seeamie bi-foren pam preoste ane 35: 35; bi-foren al 
heuene wara 35: 3G; 37: 1; heo aeeolen beon igleded 
(— ? igledede — ) bi-foren drihten 39: 6; bi-foren heore 
euencristene 53; 2; bi-uore gode 83: 17; pine welan for- 
rotiad biforan pine ehgan 111: 11; bi-foran pe heuen 
king 163: 26; bi-fore dome 167: 23; 177: 35; 181: 8; 
191: 22; 191: 26; 191; 27; 199: 20; 203; 11; 261: 1; 
279: 18; 281: 18;' 281: 28; 281: 29; 287: 25. 

betweonan, (with d. or ace), between, among: he is 
iset bi-twihan god almihtin and pe 37; 3; grid bitwenen 
uwilc cristene monne 45: 29; bilweone heouene and eorde 
141: 35; bi-tweone gode and monne 141: 36; bi-tweone 
engles and monne 141: 36; bi-tweone pe aide lage and 
pe neowe 143: 1; bi-tweone licome and saule 143: 1; 
147: 19; hwine warpe ich me bitweone pe iike earmes 
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185: 29; 185: 36; 187: 1; 201: 17; 901: 18; 231; 14; 
241: 16. 

betwcox, (with d. rarely ace), between, among, during: 
bitwuxe fia sorineaeen J)iesere Jiterke worlde 105: 28; bit- 
wuxe were aud fife 131: 5 — 6; panne bid atiwed min 
r^n b6ge betwuxe pan folee 225: 30; hwen (lu wes hen- 
ged bituhhe twa (leoflea 281: 3; tat kidde keiser . . . walde 
henge bituhhe twa {leoues 281: 11 — 12. 

binnaa, (with d.), within, in, into: god be-le4c hi bin- 
nan pan arce 225: 21; pe binnon pane arce were 225: 
25; binnan para birie 225: 36; bine fece 235: 36. 

bufan, (with d. or ace), above, higher than: fordon 
we[s] pe halia gaat on culfren onlicnesse bufan criste 95: 
11; pe halia gast wes isegen bufan pam apostlaa 95: 18; 
pet eauer giete was iaegen buuen eorde 139: 12 — 14; 
we moten pis fouwer kunneste res sawen binnen (? buuen) 
orde 159: 23. 

for, (with d. (i) a), before, on account of, because of: 
pu warpest pene aide feont for pine feonden 7: 17; cause: 
for his prude 9: 30; for his fule heorte 9: 30; for his 
ouermod 9: 30; for his gode werkes 27: 25; aim: for 
pe wissine 37: 4; for sunne and mone postrep for (= be- 
fore) his fairnesse 77: 4; and uniseli for (before) gode 
113: 32; Nalde hit mei do for mei ne euster for broder. 
nalde hit aune do for fader 171: 16. 

&ani, (with d.), from: un-bindan godes folc from pam 
deofle 7: 33; Wite ge pet ge gemen penne halie sunne- 
dei. and pet ge hine wurdien and halden from uwilche 
swinke 11: 29; |>a8 lagen weren from Moyaee 15: 9; \iet 
he icherre from pan uuelnesse 17: 18; from pan helle 
and from pan pine us burege pe lauerd 25: 16; penne 
buregest pu here saule and ec pine agene from pan ufele 
deade pet is from helle pine 39:21; and georne biseehed 
pat me ham iburege from pam uuele pinan 43: 16; for 
heo is muneging of his halie ariste from dede to Hue 
45: 32; and kepen us from hearm and scome 59: 2; and 
halde us from uniwil 69: 26; and kep us from his wa- 
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ning 71: 5; and from uuele men kep us awa 71: 7; And 
(kep us) from iwilch heued sunne 71:9; A mon lihte from 
ierusalem 79 :3, 15; he alihte from hehe to lahe from de- 
rewurd wuninge in to wone of bliase 79: 18; 81: 19; 81 
35; 83: 15; 87: 1, 3,18,27; 89:2; 89:4; 91:28; 99:9; 
103: 2; 113: 30; 117: U; 123: 8; 141: 29; 143: 21 
145: 10; 145: 11; 155: 23, 23; 155: 24; 173: 30; 185i 
9; 193: 15; 195: 23; 195: 32; 197: 21; 199: 19; 200: 
17; 211: 16; 211; 17; 215: 28; 217:11; 221:6; 227:6: 
229: 24; 235: 22; 237: 4; 237: 27; 239: 13; 241: 8: 
247; 9; 251; 21; 251: 29; 259: 4; 265: 3; 265:5; 265: 
21; 267: 11; 267: 19; 271: 17; 277: 18; 277: 18; 279: 
20; 281: 30; 285: 10; 285: 13; 285: 23; 287; 6. 

geond, (with ace), throughout (of extension and mo- 
tion) (of time, during): ic eende min tacna geond pa eorde 
91; 6; ^a bileafden heo heore timbrunge and to dreofden 
geond al middeleard 93: 24. 

in, (with ace. d., of place and time), in, on, among, 
into, during: [I]n leinten time uwilc mon gad to scrifte 
25: 19; in al his lif side 249: 28; ipi burd tid 277; 26; 
i pi cbildhad 277: 31; pat pu poledest i pin earst ni- 
minge 281: 24; pat i wid him and wid pe muhe i min 
criste o domes dai gladien 285: 6; — Al his ofeprunge 
after hym in herme ia bifalle 171: 28, 29; purh hira ded 
com in pis middenerd 171: 30; ine cwemnesse (according 
to) 213: 32; and wrate his him self in stanene wax bre- 
dene 235; 27; in euch stude 247; 32; in pe halie god- 
Bpel 79: 3; in houene 79: 20; ipe snawi weattres 251: 
20; In pes middeneardes iscole 243: 8; in ane culfre liche 
141: 25. 

into, (with d.) into: Ne mei Mon cume in to godes 
riche 73: 15; pet alihte in to lahe 79: 16; and [ne] steih 
in to heouene 217: U; Wited into ^ce fer 239:36; and 
to don bine into pieaternesse 239: 12; forte binden ant 
to drahen in to inwarde helle 249: 25; heo tweien eoden 
... in to helle 41: 16; from worlde into worlde 266: 3; 
For penne sehal i lepen fra rode in to reste 285: 23; Ne 
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led U8 noht in to costunga 67: 26; He ledde heom . . . 
into heouena riche 131: 12; ich ham ibrouht in to ]>eon- 
dome 195: 35; ai folo gede in to }>e8 diefles mude 237: 
6; t)anen hit was ibroht up into heofene 241:*17; ^m 
com wag geeawen ... into dea meidenes £ere Marie 241: 
11, 12; God Jia hine brohte into paradis 221: 20; te 
rihtwise. Mon. Jret bihalt in to houene 157: 28. 

inwia, within: invid his heorte 187: 31; 202: 12. 

mid, mil>, (with d.), together with, with, among: 
mid his apostles 3: 4; mid odere floe manna 3: 4; ge-bunden 
mid hire colt 3: 8; Mid godere heorte summe mid ufele 
peonke 3: 17; and awrat mid is agene fingres 13: 13; 
mid his derewurde flesse 19: 9; mid his Mode 19; 9; 
mid wohge 19: 17; mid rihte 19; 18; mid Jtine Jionfce 
21: 18; Jta get er ^a habbe heo idon mid ^e licome 21: 
19; Mid sodde detbote 21: 22; he hine wile biseche mid 
gode heorte and mid eofe dedbote his sunne 23; 9; Jia 
an castel beo wel bemoned mid monne and mid wepne 
23: 20; mid wohe bigeten 39: 23; mid Jias ilke weord 
45; 10; eoten and drinken mid gride and mid gledscipe 
45: 26; heo smuried heom mid blanchet 53: 24; raid 
ane ulint eexe 81: 28; He wes iwunde mid wine and 
smirede mid oli 83; 21 etc. 

of, (with d.), from, away from; g. of: Sunne dei is 
dei of blisse and of alle ireete 45: 23; {le kin[g] of (lam 
londe 87: 12; ^e englea of eofene 93: 17; ine ^ londe 
of ieruaalem 151: 4; Jie boc of wisdom 151: 23; Jiuruh 
{le selie bonen of })ine milde moder 209: 25; for the 
luue of god aeolf 259; 12; agein J>e leome of his wlite 
259: 17; of mine mujie 117: 10; and fouwer walmes of 
watere sprungen ut {ler of 141: 17; of hete hi habbeji 
misse 173: 32; schuppare of heouene and of eorjie 217; 
6, 7; alle arise|i of dape 231: 4; of [>as pinan speked 
dauid 43: 16; ^t god haued on him idon of saule and 
of likame 147: 22, 23; sunnendeii weren engles makede 
of godes mutte 139: 29; {let kumel» of gode wille 163: 
36; he wolde w^rcan man of eor^an 221: 14; and ^apm 
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he elep. {)a'gename he ribb of his sidan 223: 1; gif 
ge of {lan treowe astej) 223; 24; tele us sumhwet of 
him. ant of his eche blisse 259: 13; ^a. he heom ledde 
of egipffi londe 11: 18; he haiief{) (sic) Jia ilke raabte of 
Sancte petre to bindene and to unbindene and of ure 
biscope 37: 5, 6; reste of heore muchole pine 47: 6; ^i- 
der we sculen hihgen of J)i88ere erfefjnesse 105: 35; Ge 
ne beoj) ne alesde of deofles anwalde 127: 15; Suunendei 
wee ure drihten iboren of \ie halie Maiden Marie 141: 
21; 8wa doj) water of welle 159: 13; hwiche mede eculen 
ho fo of ftisse sonde 159: 20; Se asprang of noes ylste 
sune 227; 14; fer })an he wolde of J)is8e cynne him n>o- 
der geceosen 227: 23; and criet araa of deaj)e 229: 30; 
ich mei ... warnin ow his laj) 255; 6. 

ofsr, (with ace. d.), over, above, on, across, through- 
out, beyond, above: J»a wes hit cud ouer al {le burh 3: 
15; |)e beod nu ouer }« halie chirche 7: 32; al ^as wrakc 
is icumen ouer alle Jieode 15: 6; he sette his mildheort^ 
nesse lage ouer us and ouer al moncun 15: 12; heh ouer 
heouene and ouer eorda 19: 28; {let Jiu luuie [line drih- 
ten ofer |)in wif. and ofer child and ofer alle eordliche 
t)mg 39: 26; pet oder is luuien him ouer alle ping 75: 
20; he is muchel and mihti ouer alle ping 77: 3; god 
horn ledde ofer pa rede se 87: 11; heo setten heore hon- 
den ofer ilefde men 91: 29; &e halie gast com ofer pa 
apostlas 93: 15; pe heolia (sic) gast wes isegen ofer pa 
apostlas 93: 35,36; Hwi ofer crista 95: 1; pe halga gast 
bicora twa ofer pa apostlas 99; 15; Crist ableow pana 
(sic) halga gast ofer pa apostlas 99; 16; le wille senden 
flod ofer alne middenard 225: 20; he hi ledde ofer se 
227: 21 etc. 

OB, (with ace., d. instr,), in, on, into, on to, to, among; 
wet we on pisse middelerd liuien 11: 2; pe hwile heo 
weren en eorde 45: 3; pe sticad on pan ese 123: 10; 
hwat deih peonne pi blod isced ope rode 202: 7, 8; al 
mi woa on eorde 213: 16; Sipen o pin heaued wes set 
te crune of scharpe Jiornes 281:33; her he come on piase 
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middelerd 9: 12; Jie heleft his sunne ajiisse Hue 29: 2; 
driliten cwej) on t>an god-spelle 39: 4; On Jiissere ifereden 
93: 33; on fures ilicnesee 95: 2; on heore heortan 101; 
13; on godes ilajjunge 101: 17; on heouene riche 109: 
33; J»e ie on criate ifulehgad 113; 19: en hie godspelle 
113: 25; on strete 113: 24; An odre wise 137: G; on 
hokerunge 207: 6; Swetter is mnnegunge of ]>e pen mil- 
den mude 269: 3; on rihte time 133: 14; adomes d^g 
223: 14; Jia wes an speche on al moncun 93: 20; 223: 
35; 231: 3. 

OngeaD, agein, agen; (with ace), against, along: agein 
his lihte 165: 3; agean J)e hege hulle (along) 185: 5; 
agein (les feondes flon 211; 13; fas !>" fihted agen elcen 
ileatful man 243: 3; ich ne mei nawt ageines his strengfle 
255: 7; agein ]^ brihtnease ant te liht of hia leor. Jte 
sunne gleam is dose etc. 

Onmang) gemang, with d., among: ech imong J)an 
deofle {le wuned in him 27: 11; imong J)an unwreste 
sunne 27: 11; a-monge funre 43: 8; and sette imong 
monkunne lage and lare 81: 28; 85: U; 85: 14; 121: 
23; 125; 14; 133: 21; 141: 33. 

to, (w^ith d.), of motion to, of rest at, by, time, ord- 
er next to, result, aim : J)et we moten heonene feren to 
J)an eche blisse 11:5; Jias dagas beoji iset ub to muchele 
helpe 11: 13; er ure drihten come to ^ism liuve 15; 17; 
uwilc mon gaj) to scrifte 25: 19; he ne gad naut to 
scrifte 25: 25; Mare hit him de]) to herme J)enne to gode 
27: 12; and swa dreieji his erme saule in eche pine to 
helle grunde 27: 30; and gan eft to ]»in agene liche 29: 
19; gif J»u wreiest |)e seolfen to l)ine scrifte 29: 1; seojian 
ic wulle gan to scrifte 29: 32; awa muchel swa ie habbe 
idon to herme 31: 13; gif he wat to eojie {let heo beo{» 
lines 31; 20; to sojie 31: 32; pa men ne Jie preoat cume 
{lenne to Jier ilke chirche 31: 23; ic hit mene to mine 
iauerde 33: 2; Gif Jiu wilt habben forgefenesse of J)ire mis- 
dede to drihten (from the Lord) 33: 5; to ufele hele wes 
ic iboren 33; 24; Ga to {line feder burinesae 35; 4; gif 
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Jiu wult habben bone to drihten 37: *20; J)i9 aeal beren 
eower eaule to heuene riche 39: 29; pa acawede mihhal 
to sancte paul 41: 18; and abeh him redliche to his 
lauerdes fet 45: 9; heo gexxep Teste to alle eorjte {irellee 
47: 2; heo wolden ibugen to Jiere apostlan fereden 91: 
32; pene he iwende to god-spellere 97: 30; mennen saule 
were ibroht to gode 99: 10; Beofles gaat wiseaj) to sun- 
iien and to inandeden 99: 15; hu we magen bicuman to 
godes lufe 99: 26; and bi{) eure ungearu to elchere du- 
gede 103: 28; heo macode englas to ateliche deofian 103: 
34; gif we hopiaj) to gode 105: 31; Vre drihten wes iled 
to siege 121: 26; J)e deofel heom tuhte to ^an werke 
121: 33; J)ah ne nedde he na pet hepene folc to his 
cwale 121: 33; al hit bilimpeti to godes luue and to go- 
ges herunge 125: 29; heore saulen ferden to helle 129: 
36; to dei 131: 17; Nis na stude to iatreone bicumelic 
133: 15; pe ure helend seide ... to his apostlen 133: 19; 
Bwinen to mete 135: 10; Ne lipnie wif to hire were 161: 
28; he hit sent to heuenriche 163: 5; Ne wene na mon 
to stihen wip este to pe storren 187: 11, 12; Er we to pe 
suluen kumen to pine heie wurschipe 195: 3; hwuder 
sehal ich fleon bute to pine rode 203: 21; beo pe world 
[dead] to me. and me to pe worlde 211: 19; pet went 
lure to bigeate 213: 16; god arerp pane licame to ecene 
pingum 223: 13; hia sawle giwende to helle 225:6; and 
ewep to his sunum 225: 28; pa sende he his aengel to 
ane mede 227: 25; and smeadan hu hi michte hine to 
deape gedon 229; 18; se hlaford nam hit him to is fren- 
den 233: 6; he ewep a wunder worden to par sawle 235: 
2; he hap gelaped alle fol[c] to ane dgele 235; 13; pat 
se gode man ... to is ende cump 237: 34, 35; he hit 
berp an his eaxlun to para eowde oder falde 245; 7; pe 
peof walde cume to his hus 245: 18. 

toforan, (with d.), in front of, before: to-foran oper 
mennen 117; 3; to-foran opran pingan 125; 16. 

togeanes, -gssgnes, (with d.), towards: to-geines go- 
dea lage 49: 9; to-geines godes wille 51: 7; to-geines 
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hwiche fan 153: 10; We ne agen naut to 6hten to-gei- 
ncB fleis and blod 153: 13; Ah uuel hit ia to werien to- 
geinea fene fa 153: 15; |>et bod to-geines godea heste 153: 
29; swa det ^e gnaw to-geines J)e aunne 159: 9. 

to-ward, (with d.), towards, against, before, to: to- 
ward ierusalem J)are burh 3: 4; and gef ()U sugedest to- 
ward pine drihtene 9: 19; ^nne were J)U wel his freond 
toward criste 17: 12; gif pu agultest. oJ>er sunegest to- 
ward drihten 17: 21; gif eni mon touward criste isune- 
gede 17: 24; and binimei^ {^a halinesse raid him toward 
heouene riche 27: 2, 3; beo bahsum toward gode 57: 22; 
Efter ham ich iseh towffirt te patriarches ant te prophetes 
261: 5, 6; ontent his heorte toward pe blisse of heouene 
267: 21; carpe toward ihesu 287; U. 

purh, (with d.}, through, throughout, during, because, 
of: summe hit sungen purh pene halie gast 7: 11; [let 
heo wisten purh fe halie witege 19: 27; I)urh sope scrift 
51: 12; ne be us biswike purh his deden 71: 1; swa he 
J)urh pe witega bihet 71: 22; Adam wes ilechned purh 
god almihti solf 83: 28; purh pee halie gastes to-cume 
93: 26; his wes awriten purh pan prophete 123: 19; if 
heo purh irnene neile were purh-stunge 149; 21; pea ri- 
che Men weoed bon siker purh walle and purh diche 
163: 3; purh pea doulea honde 171: 25; purh sunne we 
libbed alle -in gorge 171: 36; pet was ihenned purh pe 
holi goate 217: 8; purh his wille 219: 5; pa siddan we- 
ard mancynn purh deofel beswice 227: 5; Ac si lage aone 
adiligde purh unwreaste leahtrum and manifald se:pne 
23Ei: 24, 25 etc. 

under, (withd. and ace), under, among, while: under 
pa asea fet 3: 20; gef we beod under aod scrifte 7: 3; 
penne cumed her under pe deofel awicandliche 25: 14; 
pet wea under pere . e . 89; 11; under heofene 89; 29 
pet ic alegge pine peond under pine fot-sceomele 91: 11 
pe heom eeid godea lare and halt heom under gode 117 
20; al eordlic ping ure drihten dude under his fotan 129: 
22; alle heo weren adame ibuhsume and naut ane under 
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his hond! ac ynder his fet 129: 25, 26; Ich bileue on 
god feder al-mihti . . . and on iesu criet his onlepi sune 
ure louerd. Jwt was ikenned J»uruh ]^ holi goste. ipined 
was under ponce pilate 217: 6 — 9; Jie under eorite is 233: 
14; Hehere burde ^en fiis nis nan under eunne 273: 25 etc. 

uppan, -on, (with ace, d.), upon, on, above, ai^er, 
against: heo duden heore clapes huppon ))e asse fole 3: 
14; heo stigen uppeon pe godes cunnee treowe 5; 2; he 
mihte ridan gif he walde on riehe stede and palefrai 
and mule and arabisz nalde he no. na for|)on uppon ^a 
muchele assa age uppon Jia lutthle fole 5: 20—22; blisse 
and lisse ic aende uppon monnen pe me luuieji 15: 3; 
uppon |)an treon he him sceawede Jie wrecche aaulun 
a-honge 41: 21-, her uppon heo J)e«ched: muchele mare 
J»en uppon god almihtin 49: 20; {let habbed Jwt atter 
uppon heore heorte 53: 10; Jjenne he brohte hine uppen 
his werue 85: 3; uppan t>an huUe synai 129: 8; sum of 
te sede feol and uppe '^e stane 133: 20; and pe halie 
gast com uppen ure drihten 141: 25; t)a Jie he lefde 
uppen his hefde 147: 31; ])eo hwile ]>et ich truste uppo 
iBon 213: 7; al sw& an huni tiar felle upe giure hierte 
217: 25 etc. 

ut of, (with d.), out of: (>enne heo wuile ut of J»on 
licome 35: 27; to dragen hine ut of [)isse putte 47: 21; 
ut of |)ee kinges huse 47: 23; we magen • . . bringen us 
of pisse putte 49: 31 — 32; t)eime buriest {lu pine sunnen 
and bringest heom ut of J>ine on-walde 51: 9; ne ut of 
godes wille gan 61: 30; pe feol er ut of heouene 103: 
36; heo weren ipult ut of paradise 129: 30; ^nt he 8tep]> 
ut of ]>ese life 237: 32; and cumee flowinde ut of pat 
wide wunde pe Mod 283: 30. 

wit*, (with ace. d, g.), opposite, near, against, along, 
towards, from: witep how wid: pes deofles musetoch 53: 
29; pe feder and pe sune. and pe halie gast iscilde us 
per wid. and wid alle sunnen 53: 31; Erest he seal hine 
seolfre wip aunnan isteoran 95: 27; Warni hom wip hore 
unfrome 173: 24—25; and wernin ow wip herme 173: 26; 



.dbyGoogle 



vte we U8 bi-werien wid J»ee wrecohes worldes luue 179: 
27; werie we qs wid sunne 179; 28; Jia Jie he spec wid 
dene halie mon abraham 133: 3; alswuche wise speke|t 
pe eor})liche — ? heofenliche — king wi[) iwilche erietene 
monne 133: 35; wiji swi^ie glead heorte 257; 21; to et- 
stonden wid his turnes 257: 1; forpon ic wat fulwel \iet 
pu miht agultan wip Jiine euennexta 17: 34; pet ich muwe 
seggen wi}) seinte powel 202: 27; 211: 24; Jiat he yf'ip 
wil. oder wij) word. oJ)er wij) were wrahtte 249; 27; wiji 
awete luue 187: 19; gif pu ert ewipe for-gult wi|) })ine 
eorjiliche lauerd 27: 6; Gif J)u agultest wifi J)ine efeonexta 
unjionkes 17: 32; vnscheliche gasttes wi^ alle unwreaste 
Jieawes 247: 15; J)at wi[) Jte feder. ant e sane ant e hali 
gast rixlej) in Jireo had a buten ende 267: 22; |)er pu 
wij) etrahte earmes henges o rode 283: 21. 

wit" • innan, (with d.), within: wipinne pere buruh 
of ierusalem 89: 28; wij)-inne paradise 193: 22. 

wil> . utan, (with d.), outside of, except; without; 
wijjute sunne ane 83; 21; wi[)-utan ufelnesse 95: 30; wif»- 
uten milee 143: 30; wijv-uten pouerte 143: 36; wifi-uten 
hungrel45: 1; wiJi uthen bune 185; 23. 

ymh, emte, (with ace), about, concerning: he m^g 
nan iscefte . . . smeiigan ne underetonden ^mbe god 219: 
3 — 4; bodiende umbe godes riche 95: 19; umbe pe beta 
[ne] hogad 113: 3; Umben ane stunde 257: 27. 
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